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EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

-1

(1

Euroopan teollisuuspolitiikan ensisijaisena keskipitkdn aikaviilin tavoitteena on
mahdollistaa energia-, ilmasto-, ympdristo- ja digitaalisen siirtymdin toteuttaminen
unionin teollisuudessa ja samalla sdilyttid sen kilpailukyky
maailmanmarkkinoilla, sdilyttidi laadukkaat tyopaikat Euroopassa ja vahvistaa
teollisuuden kykyii innovoida ja tuottaa Euroopassa, etenkin puhtaiden

teknologioiden osalta.

Unioni on sitoutunut nopeuttamaan siirtymistd véhahiiliseen talouteen ja uusiutuvien
energialdhteiden kunnianhimoiseen kdyttdonottoon ilmastoneutraaliuden tai
nettonollapédstdjen (padstot poistumien vihentdmisen jilkeen) saavuttamiseksi
vuoteen 2050 mennessé. Tavoite on Euroopan vihredn kehityksen ohjelman ja
paivitetyn EU:n teollisuusstrategian kannalta keskeinen ja vastaa Pariisin
sopimuksen mukaista unionin sitoumusta maailmanlaajuisiin ilmastotoimiin.
[Imastoneutraaliustavoitteen saavuttamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2021/11193 vahvistetaan sitova ilmastotavoite, jonka mukaan
unionin kasvihuonekaasujen nettopddstoja vahennetiddn vuoteen 2030 mennessa

vahintddn 55 prosenttia vuoden 1990 tasoon verrattuna. Ehdotetulla 55-

EUVL C 349, 29.9.2023, s. 179.

EUVL C, C/2023/254, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/254/0j
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 piivind
kesdiikuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi
sekdi asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).

PE754.368/ 2

Fl


http://data.europa.eu/eli/C/2023/254/oj

(1a)

(1b)

2

2a)

(2b)

valmiuspaketilla pyritddn saavuttamaan vuodeksi 2030 asetettu unionin

ilmastotavoite ja tarkistamaan ja péivittdimain unionin lainsdddéntoa téltd osin.

Kuten vihreiin kehityksen teollisuussuunnitelmassa todetaan, unionin on
toteutettava toimenpiteiti sen varmistamiseksi, ettd se voi nopeuttaa nettonollaan
tihtidviid teollista muutosta Euroopassa. Timd asetus on osa nditi toimenpiteitd,
ja silld pyritidn luomaan vahvempi liiketoimintamalli teollisuuden hiilestii

irrottamiseksi unionissa.

Unionin strategiseen riippumattomuuteen liittyviin edun vuoksi on olennaisen
tirkedd kiinnittii enemmdn huomiota kiertotalouteen ja teknologioiden pitkiin
elinkaariin, jotta voidaan vahvistaa unionin valmistusteollisuuden
hiiirionsietokykyii ja samalla vihentid teollisuuden ympdristovaikutuksia sen

kestiivin kilpailukyvyn edistimiseksi.

Sisdmarkkinat tarjoavat asianmukaisen ympaériston, joka mahdollistaa tarvittavan
teknologian saatavuuden tarvittavassa mittakaavassa ja tahdissa, jotta voidaan
saavuttaa unionin ilmastotavoitteet sekd lunastaa Euroopan vihreiin kehityksen
ohjelman lupaus edistiid hiilestd irtautumisella kestiviii kilpailukykyd. Kun
otetaan huomioon nettonollateknologioiden monimutkaisuus ja ylikansallinen
luonne, koordinoimattomat kansalliset toimenpiteet, joilla pyritdén varmistamaan
ndiden teknologioiden saatavuus, voisivat viaristda kilpailua ja pirstaloittaa
sisimarkkinoita. Sen vuoksi sisdmarkkinoiden toiminnan turvaamiseksi on tarpeen
luoda yhteinen unionin oikeudellinen kehys, jotta tdhdn keskeiseen haasteeseen
voidaan vastata yhteisty0ssd parantamalla unionin hdirionsietokykyé ja

toimitusvarmuutta nettonollateknologioiden alalla.

Mahdollisen uuden valtiontuen kéiyttoonoton olisi oltava kohdennettua ja
tilapdiistd, ja sen olisi vastattava unionin toimintapoliittisia tavoitteita, kuten
vihredin kehityksen ohjelman ja Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
tavoitteita. Tillainen rahoitus ei saisi aiheuttaa jasenvaltioiden vilillii lisderoja

unionin kilpailu- ja koheesiopolitiikan mukaisesti.

Kansainviilisen energiajiirjeston IEA:n arvion mukaan keskeisten
massatuotannossa olevien puhtaan energian teknologioiden globaalien
markkinoiden vuotuinen arvo kasvaa noin 650 miljardiin dollariin vuoteen 2030

mennessi eli yli kolminkertaiseksi nykyiseen verrattuna. Nettonollateollisuus
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kasvaa maailmalla yhd nopeammin — jopa niin, etti kysyntid vililld ylittid
tarjonnan. Unionin teollisuus on osa avointa, vientivetoista ja pddomavaltaista
sosiaalista markkinataloutta, joka voi tuoda vaurautta unionin kansalaisille vain,
jos se on kilpailukykyinen maailmanmarkkinoilla ja avoin niiden suuntaan.
Unionin nettonollateollisuutta koskevan tavoitteen olisi oltava linjassa timdn
todellisuuden kanssa, ja silli olisi pyrittivi saavuttamaan merkittivi

maailmanlaajuinen markkinaosuus.

3) Mitd tulee ulkoisiin nédkokohtiin, unioni aikoo tehostaa pyrkimyksiddn yhdistdid
voimansa Pariisin sopimukseen sitoutuneiden avointen demokraattisten
kumppanien kanssa. Miti tulee kehittyviin markkinoihin ja kehittyviin talouksiin,
unioni pyrkii Global Gateway -strategiansa puitteissa kaikkia osapuolia hyddyttaviin
kumppanuuksiin, joilla monipuolistetaan unionin raaka-aineiden toimitusketjua ja
edistetddn maailmanlaajuisten ilmastotavoitteiden saavuttamista sekdi
kumppanimaiden pyrkimyksié jatkaa vihreéd ja digitaalista siirtymad ja lisdta

paikallisen lisdarvon tuottamista.

4) Niiden sitoumusten tdyttdmiseksi unionin on nopeutettava siirtymisti
nettonollatalouteen muun muassa lisdidimdllid puhtaan energian osuutta
energialihteiden yhdistelmdstiiin sekd parantamalla energiatehokkuutta ja
kasvattamalla uusiutuvien energialdhteiden osuutta. Tdma auttaa saavuttamaan
unionin sosiaalisten oikeuksien pilaria koskevassa toimintasuunnitelmassa vuodeksi
2030 asetetut EU:n tavoitteet, joiden mukaan tyollisyysaste on vdhintdan 78
prosenttia ja aikuisista vahintddn 60 prosenttia osallistuu koulutukseen. Se auttaa

myds varmistamaan, ettd vihred siirtymi on oikeudenmukainen ja tasapuolinen.

(5) Energian hintojen nousu Vendjén federaation Ukrainaan kohdistaman perusteettoman
ja laittoman sotilaallisen hyokkéyksen jilkeen antoi vahvan sysidyksen Euroopan
vihredn kehityksen ohjelman taytdntoonpanon nopeuttamiselle ja energiaunionin
hiirionsietokyvyn vahvistamiselle nopeuttamalla siirtymistd puhtaaseen energiaan ja
lopettamalla riippuvuuden Vendjén federaation viemisté fossiilisista polttoaineista.

REPowerEU-suunnitelmalla! on keskeinen rooli vastattacssa Vendjan federaation

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — REPowerEU-
suunnitelma (COM(2022) 230 final, 18.5.2022).
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Ukrainaan kohdistaman hyokkéayksen aiheuttamiin vaikeuksiin ja maailmanlaajuisiin
energiamarkkinoiden héiridihin. Suunnitelman tavoitteena on nopeuttaa
energiakddnnettd Euroopan unionissa, jotta voidaan vdhentdé unionin kaasun- ja
sahkonkulutusta ja lisdtd investointeja energiatehokkaiden ja vihdhiilisten ratkaisujen
kayttoonottoon. Suunnitelmassa asetetaan muun muassa tavoitteet, joiden mukaan
aurinkosdhkdkapasiteetti kaksinkertaistetaan vuoteen 2025 mennessé ja sitd on
asennettu 600 GW:n edesti vuoteen 2030 mennessa, kaksinkertaistetaan
lampdpumppujen kdyttoonottoaste, nostetaan uusiutuvan vedyn tuotanto unionissa
10 miljoonaan tonniin vuoteen 2030 mennessi ja lisdtddn merkittdvésti biometaanin
tuotantoa 35 miljardiin kuutiometriin vuoteen 2030 mennessd. Lisaksi
suunnitemassa todetaan, etti REPowerEU-tavoitteiden saavuttaminen edellyttda
vihahiilistd energiaa kéyttivien laitteiden ja kriittisten raaka-aineiden tarjonnan
monipuolistamista, alakohtaisten riippuvuuksien vihentdmisté, toimitusketjun
pullonkaulojen poistamista ja EU:n puhtaan energiateknologian
valmistuskapasiteetin laajentamista. Osana pyrkimyksiddn lisétd uusiutuvan energian
osuutta sdhkontuotannossa, teollisuudessa, rakennuksissa ja liikenteessd komissio
ehdottaa uusiutuvia energialdhteiti koskevan direktiivin tavoitteen nostamista

45 prosenttiin vuoteen 2030 mennessi ja energiatehokkuusdirektiivin tavoitteen
nostamista 13 prosenttiin. Tdma kasvattaisi uusiutuvan energian
kokonaistuotantokapasiteetin 1 236 gigawattiin vuoteen 2030 mennessi, kun vuoden
2021 ehdotuksessa kaavailtiin 1 067 gigawattia vuoteen 2030 menness4, ja lisdisi
tarvetta varastoida sahkod akkuihin sdhkdverkon katkosten varalta. Vastaavasti
tielitkenteen hiilestd irtautumiseen liittyvilld politiikkatoimilla, kuten Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 2019/631! ja (EU) 2019/12422, edistetaén

voimakkaasti maantieliikenteen sdhkoistdmistd ja lisdtédédn siten akkujen kysyntda.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/631, annettu 17 pdiviind
huhtikuuta 2019, hiilidioksidipiidstonormien asettamisesta uusille henkiloautoille ja
uusille kevyille hyotyajoneuvoille ja asetusten (EY) N:o 443/2009 ja (EU) N:o
51072011 kumoamisesta (EUVL L 111, 25.4.2019, s. 13).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1242, annettu 20 pdiviind
keséikuuta 2019, hiilidioksidipddstonormien asettamisesta uusille raskaille
hyotyajoneuvoille ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
59572009 ja (EU) 2018/956 sekdi neuvoston direktiivin 96/53/EY muuttamisesta (OJ L
198, 25.7.2019, s. 202).
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Nettonollasiirtymai aiheuttaa jo nyt valtavia teollisia, taloudellisia ja geopoliittisia
muutoksia kaikkialla maailmassa, mikd kdy yhé selvemmaksi maailman irtautuessa
yhéd enenevéssd mairin hiilen kdytostd. Matka kohti ilmastoneutraalia ja
resurssitehokasta nettonollataloutta merkitsee lupaavia mahdollisuuksia laajentaa
unionin nettonollateollisuutta vahvoja sisimarkkinoita hyddyntéen edistdmalla
investointeja nettonollateknologioihin ja niiden toimitusketjuihin. Ndmd ovat ne
teknologiat, joita tarvitaan kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
tavoitteiden saavuttamiseksi ja jotka edistiiviit unionin teollisuuden
hdirionsietokykyii ja kilpailukykyii ja mahdollistavat talouden alojen hiilestdi
irtautumisen energiatoimituksista aina liikenteeseen, rakennuksiin ja teollisuuteen
asti. Vahvasta I unionin nettonollateollisuudesta on luvassa merkittidvisti hyotyd
pyrittdessd saavuttamaan unionin ilmasto- ja energiatavoitteet seki tukemaan muita
vihredn kehityksen ohjelman tavoitteita, kuten laadukkaiden tyopaikkojen ja
kestiviin kasvun luomista, sillii se luo teollisen perustan, joka painottuu vientiin

sekd unionin sisdiiseen tarjontaan.

Jotta unionin ilmasto- ja energiatavoitteet voidaan saavuttaa, energiatehokkuus on
asetettava etusijalle. Energiansédésto on halvin, turvallisin ja puhtain tapa saavuttaa
namd tavoitteet. "Energiatehokkuus etusijalle” on unionin energiapolitiikan yleinen
periaate, ja se on tdrked seka politiikkan soveltamisessa kdytinndssa etti
investointipadtoksissi. Sen vuoksi on olennaisen tarkedd laajentaa
energiatehokkaiden teknologioiden valmistuskapasiteettia unionissa. Téllaisia
teknologioita ovat esimerkiksi [dimpopumput ja dlykkadt sihkoverkkoteknologiat,

jotka auttavat EU:ta vihentdméén ja hallitsemaan energiankulutustaan.

Hiilesti irtautumista koskevat unionin tavoitteet, energian toimitusvarmuus,
energiajirjestelmén digitalisointi ja kysynnén sdahkoistdminen esimerkiksi
liikkkuvuuteen liittyvissd ratkaisuissa sekd nopeiden latauspisteiden tarve edellyttévit
sdhkon siirto- ja jakeluverkkojen valtavaa laajentamistal unionissa. Siirtoverkkojen
osalta tarvitaan suurjinnitteisid tasasdhkojirjestelmid (HVDC-jérjestelmid) merelld
tapahtuvan uusiutuvan energian tuotannon liittdmiseksi verkkoon. Jakelutasolla
puolestaan sdhkontoimittajien yhdistdminen verkkoon ja kysyntédpuolen
joustavuuden hallinta perustuvat investointeihin, joita tehddén innovatiivisiin

sahkoverkkoteknologioihin, kuten sdhkdajoneuvojen dlykkédseen lataukseen,
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energiatehokkuuden rakentamiseen ja teollisuuden automaatioon seké dlykkéiseen
ohjaukseen, kehittyneeseen mittari-infrastruktuuriin ja kodin
energianhallintajarjestelmiin. Sdhkdverkon tiytyy olla vuorovaikutuksessa monien
toimijoiden tai laitteiden kanssa joustavuuden, dlykkddn lataamisen ja sellaisten
dlykkéiden rakennusten mahdollistamiseksi, joissa on dlykés séhkoverkko, ja
pienimuotoisten joustopalvelujen mahdollistamiseksi, joiden avulla kuluttajien
kulutusjousto ja uusiutuvien energialdhteiden kéyttoonotto onnistuu. Tdma perustuu
yksityiskohtaisesti madriteltyyn tarkkailtavuuteen ja siten datan saatavuuteen.
Nettonollateknologioiden liittdminen I unionin verkkoon edellyttda sahkdverkkojen
tuotantovalmiuksien huomattavaa laajentamista esimerkiksi meri- ja maakaapeleiden,

sdahkdasemien ja muuntajien osalta.

Teolliseen symbioosiin tihtidvin teollisen toiminnan klusterointi voi minimoida
toiminnan ympdristovaikutukset ja tuoda teollisuudelle tehokkuushyétyja.
Klusterointi voi ndiin ollen edistidi merkittivisti timdn asetuksen tavoitteiden
saavuttamista. Tdltd osin tilld asetuksella edistetiiin nettonollateollisuuslaaksojen,
jaljempiindi ’laaksot’, kehittimistd. Niiiden laaksojen maantieteellinen ja
teknologinen soveltamisala olisi rajattava teollisen symbioosin edistimiseksi.
Jisenvaltioiden olisi nimettiivii laaksot, ja nimedmisten yhteydessd olisi aina
esitettivd suunnitelma, joka sisdltid konkreettisia kansallisia toimenpiteitd, joilla
lisdtidn laakson houkuttavuutta valmistustoiminnan sijaintipaikkana. Laaksoja
olisi kdytettivid erityisesti alueiden uudelleenteollistamisen vilineend, etenkin

siirtymdvaiheessa olevilla kivihiilialueilla.

Jisenvaltioiden olisi voitava nimetd laaksoja ja tukea niitd. Kun jisenvaltio
nimedd laakson, sen olisi laadittava siti varten suunnitelma, jossa tismennetdiin,
mitd nettonollateknologian valmistustoimintaa laaksossa on mdidrd harjoittaa,
Jéljempiind ’suunnitelma’. Jasenvaltion olisi myos tehtiivi laaksossa harjoitettavan
nettonollateknologian valmistustoiminnan edellyttimdit ympdiristovaikutusten
arvioinnit. Tillaisten vaikutustenarviointien ansiosta yritysten ei vilttimdtti
tarvitse suorittaa kyseisid arviointeja saadakseen luvan laakson soveltamisalaan
kuuluvaa nettonollateknologian valmistustoimintaa varten. Suunnitelmaan olisi
sisdllytettiivi ympdristovaikutusten arviointien tulokset sekd kansalliset

toimenpiteet kielteisten ympiiristovaikutusten minimoimiseksi tai lieventimiseksi.
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Suunnitelmaan olisi sisdllytettivi myos konkreettisia kansallisia toimenpiteitd,
joilla tuetaan laakson soveltamisalaan kuuluvaa teollisuustoimintaa. Ndihin
toimenpiteisiin olisi sisdllytettivi toimenpiteitd, joilla investoidaan tai
mobilisoidaan yksityisii investointeja energia-, digitaali- ja
kuljetusinfrastruktuuriin, sekd toimenpiteitd, joilla vihennetdidn laakson
teollisuuden toimintamenoja, kuten energiaa koskevat hinnanerosopimukset.
Lisdksi olisi harkittava toimenpiteitd teollis- ja tekijinoikeuksien suojan
vahvistamiseksi, innovaatiokeskuksen perustamista laaksoon seki startup-yritysten
houkuttelemista laaksoon. Suunnitelmassa olisi myds tismennettivi

tukitoimenpiteiden kesto, jotta tarjotaan teollisuudelle investointivarmuutta.

Politiikkatoimia tarvitaan lisda sellaisten kaupallisesti saatavilla olevien
teknologioiden tukemiseksi, joilla on hyvéit mahdollisuudet nopeaan kasvuun, jotta
voidaan tukea I unionin ilmastotavoitteita, parantaa nettonollateknologioiden ja
niiden toimitusketjujen toimitusvarmuutta ja turvata unionin energiajirjestelmén
yleinen héirionsieto- ja kilpailukyky tai vahvistaa niitd. Lisdtoimiin siséltyy
mahdollisuus kiyttdd komission delegoidun asetuksen (EU) 2022/1214 johdanto-
osan 8 kappaleessa kuvattua turvallista ja kestavad huippuluokan polttoaineiden

ldhdetta.

Vuodeksi 2030 asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi on kiinnitettiva erityista
huomiota strategisiin nettonollahankkeisiin, my0s siksi ettd ne edistavit
merkittdvasti nettonollatavoitteen saavuttamista vuoteen 2050 mennessd. Nama
hankkeet ovat tirkeitd unionin avoimen strategisen riippumattomuuden kannalta,
silld niiden avulla voidaan taata, ettd kansalaisten saatavilla on puhdasta,
kohtuuhintaista ja varmaa energiaa. Kun otetaan huomioon néiden hankkeiden rooli,
niihin olisi sovellettava vieldkin nopeampia lupamenettelyjd, niilld olisi oltava
kansallisen lainsddddnnon mukainen korkein mahdollinen asema kansallisessa
tiarkeysjérjestyksessé ja niiden olisi saatava lisdtukea sijoitusmuotoiseen
joukkorahoitukseen. Jotta hanke voidaan tunnustaa strategiseksi hankkeeksi,
hankkeen toteuttajan olisi noudatettava sovellettavan sosiaali- ja
tyolainsdddinnon velvoitteita, jotka on vahvistettu unionin tai kansallisessa

lainsddddinnossd.
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Strategiset nettonollahankkeet olisi toteutettava kestivisti noudattamalla
sosiaalisesti vastuullisia kiiytintoja, ihmisoikeuksien ja tyontekijoiden oikeuksien
kunnioittaminen mukaan luettuna, tekemdillii merkityksellisti yhteistyoti
paikallisyhteisojen kanssa sekdi noudattamalla sellaisia avoimia
litketoimintakdytintojd, joissa on asianmukaisia sddntojen noudattamista koskevia
toimintaperiaatteita, jotta voidaan ehkiiisti ja minimoida julkishallinnon
moitteettomaan toimintaan kohdistuvien haittavaikutusten riskit, mukaan lukien

korruptio ja lahjonta.

Jotta unionin tulevan energiajérjestelmin hairionsietokyky voitaisiin varmistaa,
téllainen nettonollateknologioiden kdyton laajentaminen olisi toteutettava kyseisten
teknologioiden koko toimitusketjussa tdydentden kaikin osin kriittisid raaka-aineita

koskevaa sdadosta.

Vuodesta 2007 lihtien Euroopan strateginen energiateknologiasuunnitelma,
jéljempiini ’SET-suunnitelma’, on edistinyt innovointia energiateknologioiden
alalla unionissa'. SET-suunnitelma on ndin ollen edistinyt merkittivisti
energiateknologioita koskevan tietiimyspohjan vahvuutta, ja se on ollut olennainen
puhtaan energian teknologioiden tutkimusta, innovointia ja kéiyttoonottoa
koskevien strategisten painopisteiden yhdenmukaistamisen kannalta. Sen
varmistamiseksi, ettd unioni voi saavuttaa tiyttd hiilineutraaliutta koskevat
tavoitteensa vuoteen 2050 mennessd, kyseisti tietimyspohjaa on hyédynnettiivd ja
vahvistettava edelleen. SET-suunnitelma on ndin ollen korvaamaton viiline timdn
asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi, ja se on timdn asetuksen

innovointiohjelman selkdranka.

I Komissio hyvidksyi vuonna 2020 EU:n energiajdrjestelmén integrointistrategian.
Strategiassa esitettiin visio siitd, miten voidaan nopeuttaa siirtymisté kohti
yhdennetympidi energiajérjestelmai, joka tukee eri alojen ilmastoneutraalia taloutta
mahdollisimman vihaisin kustannuksin. Strategia kasittdd kolme toisiaan
tdydentdvid ja vahvistavaa periaatetta. Ensimmainen niistd on kiertotalouteen
perustuva energiajirjestelmai, jossa keskiossd on energiatehokkuus, ja toinen on

loppukayttdsektoreiden entistd laajempi suora sdahkoistdminen. Kolmas periaate on

lisdtddn viittaus komission vuosina 2007 ja 2015 antamiin tiedonantoihin SET-
suunnitelmista
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uusiutuvien ja vdhihiilisten polttoaineiden, myds vedyn, hyodyntdminen I .
Energiajirjestelmén integrointindkdkohdat liittyvat ratkaisuihin, joilla kaikki
uusiutuvaa energiaa tuottavien laitosten tuottama sdahko integroidaan kokonaan
laajempaan energiajérjestelmédn. Tdma merkitsee esimerkiksi sellaisten teknisten
ratkaisujen kayttoonottoa, joiden avulla uusiutuvaa sdhkdenergiaa tuottavien
laitosten ylijadmasédhko voidaan integroida verkkoon, mukaan lukien sdhkod
varastoimalla ja lisdiidimdilli kaavailtujen fossiilittomien sihkonlihteiden

integroimista verkkoon, eri muodoissaan ja kysyntdpuolen hallinta.

Hiilidioksidin talteenotto ja varastointi on teknologia, joka auttaa hillitsemdiin
ilmastonmuutosta. Se tarkoittaa hiilidioksidin talteenottoa teollisuuslaitoksista, sen
siirtoa varastointipaikalle ja sen injektointia sopivaan maanalaiseen geologiseen

muodostumaan pysyviid varastointia varten.

Hiilidioksidin talteenotto- ja varastointiratkaisujen kehittdmisessa teollisuudelle on
koordinointiongelmia. Ensinndkin vaikka EU:n padstokauppajérjestelma tarjoaakin
hiilidioksidiin liittyvén kasvavan hintakannustimen, joka saisi teollisuuden
investoimaan hiilidioksidipdéstdjen talteenottoon ja tekisi tdllaisista investoinneista
kannattavia, merkittdvin suuruisena riskind on, ettd investoija ei saa kayttoonsa
luvan saanutta geologista varastointipaikkaa. Toeiseksi ensimmadisiin hiilidioksidin
varastointipaikkoihin investoijille aiheutuu alkuvaiheen kustannuksia niiden
kartoittamisesta, kehittdimisestd ja arvioinnista jopa jo ennen kuin ne voivat hakea
lakisddteistd varastointilupaa. Avoimuus mahdollisesta hiilidioksidin
varastointikapasiteetista asiaankuuluvien alueiden geologisen soveltuvuuden
kannalta sekd etenkin hiilivedyn tuotantopaikkojen kartoittamisen yhteydessi
kerétyistd geologisista tiedoista voivat auttaa markkinatoimijoita suunnittelemaan
investointejaan. Jasenvaltioiden olisi asetettava tillaiset tiedot julkisesti saataville ja
raportoitava sddnnollisesti ja tulevaa kehitysta ajatellen siitd, miten hiilidioksidin
varastointipaikkojen perustamisessa edistytdin ja mitkd ovat vastaavat hiilidioksidin
injektointia ja varastointikapasiteettia koskevat tarpeet, jotta olisi mahdollista
yhdessé saavuttaa unionin laajuinen injektointikapasiteettia koskeva tavoite.
Kolmanneksi hiilidioksidin varastointihankkeet ovat taloudellisesti kannattavia
vain, jos liiketoimintamalli kattaa koko arvoketjun, myos kuljetuksen. Varastointia

koskevien oikeudellisten velvoitteiden lisdiksi olisi sen vuoksi toteutettava
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tehokkaita unionin ja kansallisia politiikkoja ja toimenpiteitd, joilla varmistetaan

koordinointi ja investoinnit lipi arvoketjun.

Keskeinen pullonkaula hiilidioksidin talteenottoon tehtiville investoinneille, jotka
ovat nykyisin taloudellisesti yhi kannattavampia, on sellaisten unionissa sijaitsevien
hiilidioksidin varastointipaikkojen saatavuus, joita Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY! mukaisten kannustimienkin kaytto edellyttda.
Teknologian ja johtavan valmistuskapasiteettinsa laajentamiseksi unionin on
kehitettdva sellaisten pysyvien geologisten hiilidioksidin varastointipaikkojen
varanto, joka on tulevaisuuteen suuntautunut ja joilla on Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/3 1/EU? mukainen lupa. Kun unionin tavoitteeksi
asetetaan 50 miljoonan tonnin vuotuinen hiilidioksidin injektointikapasiteetti vuoteen
2030 mennessé, asianomaiset alat voivat koordinoida investointejaan siten, ettd
tavoitteena on unionin hiilineutraalin kuljetuksen ja varastoinnin arvoketju, jota
teollisuus voi kéyttdd irrottaakseen toimintansa hiilestd. Nama alkuvaiheen toimet
tukevat hiilidioksidin varastointia myds vuoden 2050 ndkokulmasta. Komission
arvioiden mukaan vuoteen 2050 mennessé unionin voi olla tarpeen ottaa talteen
vuosittain jopa 550 miljoonaa tonnia hiilidioksidia saavuttaakseen
nettonollatavoitteen, myds hiilenpoiston avulla. Téllaisella ensimmaisellé teollisen
mittakaavan varastointikapasiteetilla vahennetain hiilidioksidipéddstojen talteenottoon
tehtévien investointien riskejd, ja siksi se on térked viline ilmastoneutraaliuden
saavuttamisessa. Ottaen huomioon vuonna 2050 odotettavissa olevat
varastointitarpeet unionin hiilidioksidin varastointimarkkinoita on tiydennettivi
markkinoilla, jotka kattavat Euroopassa olevat kolmannet maat, joilla on suuret
varastointimahdollisuudet. Kun tima asetus siséllytetdéin ETA-sopimukseen,
unionin tavoitetta, joka on I vuotuinen operatiivinen hiilidioksidin

injektointikapasiteetti I , mukautetaan vastaavasti. Sen varmistamiseksi, ettii

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pdiviind
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen pddstooikeuksien kaupan jirjestelmdn
toteuttamisesta unionissa ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL

L 275, 25.10.2003, s. 32).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 pdiviind
huhtikuuta 2009, hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja neuvoston direktiivin
85/337/ETY seki Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY,
2001/80/EY, 2004/35/EY, 2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006
muuttamisesta (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114).
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unionin tavoite saavutetaan, jisenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat
toimenpiteet hiilidioksidin talteenotto- ja varastointihankkeiden kdyttoonoton
helpottamiseksi ja kannustamiseksi. Tiillaisiin toimenpiteisiin olisi voitava sisiiltyii
toimenpiteiti, joilla kannustetaan piidstojen aiheuttajia ottamaan pdiistot talteen,
rahoitustukea investoijille tarvittavan infrastruktuurin rakentamiseksi
hiilidioksidin kuljettamiseksi varastointipaikalle ja suoraa rahoitusta hiilidioksidin

varastointihankkeille.

Kun vuodeksi 2030 asetettua unionin tavoitetta edistévit hiilidioksidin varastopaikat
madritellddn nettonollateknologian valmistushankkeiksi tai strategisiksi
nettonollahankkeiksi, hiilidioksidin varastopaikkojen kehittdmistd voidaan nopeuttaa
ja helpottaa ja kasvava varastopaikkojen teollinen kysyntd kyetdén kanavoimaan
kustannustehokkaimpiin varastopaikkoihin. Kasvava mairé tuotantoaikansa lopussa
olevia kaasu- ja 6ljykenttid voitaisiin muuntaa turvallisiksi hiilidioksidin
varastointipaikoiksi. Lisdksi 6ljy- ja kaasuteollisuus on vahvistanut miaratietoisen
pyrkimyksensé lahted mukaan energiakdénteeseen, ja silld on resurssit, osaaminen ja
tietdmys, joita tarvitaan uusien varastointipaikkojen etsimiseen ja kehittdmiseen.
Jotta voidaan saavuttaa unionin tavoite, joka on 50 miljoonan tonnin vuotuinen
hiilidioksidin injektointikapasiteetti vuoteen 2030 mennessi, alan on yhdistettdava
panoksensa sen varmistamiseksi, ettd hiilidioksidin talteenottoa ja varastointia on
saatavilla ilmastoratkaisuna kysynnin kasvua ennakoiden. Hiilidioksidin
varastointipaikkojen oikea-aikaisen, unionin laajuisen ja kustannustehokkaan
kehittdmisen varmistamiseksi unionin injektointikapasiteettia koskevan tavoitteen
mukaisesti unionin 6ljyn- ja kaasuntuotantoluvan haltijoiden olisi annettava
panoksensa tdmin tavoitteen saavuttamiseen suhteessa 6ljyn ja kaasun
tuotantokapasiteettiinsa ja tarjottava samalla joustomahdollisuuksia yhteistyota ja
kolmansien osapuolten muiden panosten huomioon ottamista varten. Unionin oljyn-
ja kaasuntuotantoluvan haltijoiden olisi pyrittivi toimivaltuuksiensa mukaisesti
kaikin tavoin toteuttamaan tarvittavat investoinnit toteuttaakseen oman
panoksensa vuotuisen operatiivisen hiilidioksidin injektointikapasiteetin
saavuttamisessa. Niihin toimenpiteisiin olisi kuitenkin sovellettava objektiivisia
kaupallisia, taloudellisia, teknisid, oikeudellisia ja ympdiristoon liittyvid rajoituksia,
Jjoihin nédmd yritykset eiviit voi vaikuttaa ja jotka voivat johtaa siihen, etti

yksittiisid varastointihankkeita ei kohtuullisista ja kaupallisesti jirkevisti
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toimenpiteisti huolimatta voida objektiivisesti toteuttaa tissi asetuksessa

sdddettyjen velvoitteiden tiyttimisen kannalta ajoissa.

(15 a) Lisiponnisteluja tarvitaan hiilidioksidin rajatylittiiviin kuljetuksen tukemiseksi,
koska Lontoon péytikirjassa kiellettiin alun perin hiilidioksidin vienti
merenpohjan alapuolista pysyvii geologista varastointia varten. Sopimusosapuolet
muuttivat Lontoon poytikirjaa vuonna 2009 salliakseen hiilidioksidin rajatylittiviit
kuljetukset sen varastoimiseksi merenpohjan alapuolelle, mutta kahden
kolmasosan sopimuspuolista on ratifioitava muutos, jotta se tulisi voimaan. On
epiitodenndikoistd, ettd timd tapahtuisi lihitulevaisuudessa. Tarvitaan lisdiidi toimia,
jotta voidaan puuttua hiilidioksidin rajatylittivien kuljetusten kdyttéonoton ja

niiden sisimarkkinoiden luomisen esteisiin.

(15 b) Lisitoimet ovat vilttimdittomid rajatylittivin infrastruktuurisuunnittelun
kdyttoonoton turvaamiseksi. Kaikkien hiilidioksidin kuljetusjirjestelyjen
saavutettavuus ja liitettivyys on ratkaisevassa asemassa hiilidioksidin talteenotto-
ja varastointihankkeiden seki hiilidioksidin talteenotto- ja
hyodyntimishankkeiden kiiynnistimisen kannalta. Kuljetusjirjestelyt kattavat
alukset, proomut, junat ja kuorma-autot sekii kiintedt laitokset liittimistd ja
telakoimista, nesteytystd, puskurivarastointia ja hiilidioksidin muuntajia varten,
jotta hiilidioksidi voidaan kuljettaa edelleen putkilinjojen lipi ja erityisissd

kuljetusmuodoissa.

(15 c) Komission olisi varmistettava, etti hiilidioksidin injektointikapasiteettia ja
varastointia koskevaa tavoitetta tarkistetaan ja laajennetaan jatkuvasti vuoden
2030 jilkeiselli kaudella, jotta voidaan ottaa huomioon unionin tarpeet saavuttaa
sen vuoden 2040 ilmastotavoite ja ilmastoneutraalius vuoteen 2050 mennessii

synergiassa asiaan liittyviin unionin lainsdddédnnon kanssa.

(15 d) Kiyttimillii tietyissd tuotantoprosesseissa talteen otettua hiilidioksidia voidaan
varastoida hiilidioksidi pysyvisti ja/tai auttaa vihentimddn unionin riippuvuutta
Sfossiilisista polttoaineista. Sen vuoksi kaikkia tissd asetuksessa sdddettyjen
hiilidioksidin injektointitoimien arvoketjuun osallistuvia tahoja olisi kannustettava
harkitsemaan, voitaisiinko varastoitava hiilidioksidi varastoida pysyvdisti uusiin
tuotteisiin tai voisiko se tukea unionin tavoitetta viihentiii sen riippuvuutta

Sfossiilisista polttoaineista.
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Unioni on auttanut rakentamaan avoimeen, ldpindkyviidn ja sdéntoihin perustuvaan
kauppaan perustuvan maailmanlaajuisen talousjirjestelmén, vaatinut sosiaalista ja
ympéristokestidvyytti sekd ilmastokddinnettd koskevien normien noudattamista ja
edistdmistd ja on tdysin sitoutunut nédihin arvoihin. Unioni pyrkii varmistamaan
tasapuoliset toimintaedellytykset, erityisesti torjumalla hyviin kauppatavan
vastaisia kdytintojd ja tuotannon ylikapasiteettia, ja turvaamaan unionin
teollisuudelle oikeudenmukaisen kilpailuympdriston muun muassa
nettonollateollisuuden kumppanuuksien avulla, jotka tarjoavat tyontekijoille

laadukkaita tyopaikkoja.

Jotta voidaan puuttua toimitusvarmuuteen liittyviin ongelmiin ja tukea unionin
energiajarjestelmin hairionsietokykyd seké hiilestd irtautumista ja nykyaikaistamista
koskevia toimia, unionin nettonollateknologioiden valmistuskapasiteettia on tarpeen
laajentaa. Unionin aurinkosdhkoteknologioiden valmistajien tulisi kasvattaa
kilpailuetuaan ja parantaa toimitusvarmuutta pyrkimalld saavuttamaan vuoteen 2030
mennessd vihintddn 30 gigawatin aurinkoséhkon valmistuskapasiteetti koko
aurinkoséhkon arvoketjussa eurooppalaisen aurinkovoimateollisuuden allianssin
tavoitteiden ja unionin aurinkoenergiastrategian mukaisesti. Unionin tuulivoima- ja
lamp&pumpputeknologioiden valmistajien tulisi lujittaa kilpailuetuaan ja séilyttaa
nykyiset markkinaosuutensa tai laajentaa niitd koko timén vuosikymmenen ajan
niiden teknologian kdyttdonottoa koskevien unionin ennusteiden mukaisesti, jotka
tayttavat vuodeksi 2030 asetetut unionin energia- ja ilmastotavoitteet. Tama
merkitsee sitd, ettd valmistuskapasiteetti unionissa olisi vuonna 2030 tuulivoiman
osalta vihintddn 36 GW ja lampdpumppujen osalta vihintddn 31 GW. Unionin
akkujen ja elektrolyysilaitteiden valmistajien tulisi vahvistaa teknologinen
johtoasemansa ja osallistua aktiivisesti ndiden markkinoiden muovaamiseen.
Akkuteknologioiden osalta timé tarkoittaisi osallistumista EU:n akkualan
yhteenliittymén tavoitteiden toteuttamiseen ja pyrkimista siihen, ettd unionin
akkuvalmistajat tiyttdisivit lahes 90 prosenttia akkujen vuotuisesta kysynnésté
unionissa, mika olisi unionin valmistuskapasiteetiksi muunnettuna vahintdin 550
GWh vuonna 2030. Mité tulee unionin elektrolyysilaitteiden valmistajiin,
REPowerEU-suunnitelmassa ennakoidaan, etti uusiutuvan vedyn tuotanto unionissa
nousee vuoteen 2030 mennessd 10 miljoonaan tonniin ja uusiutuvan vedyn tuonti

enimmillddn 10 miljoonaan tonniin. Sen varmistamiseksi, ettd unionin teknologinen
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johtoasema merkitsee myos kaupallista johtoasemaa, mihin komission ja Euroopan
puhtaan vedyn allianssin yhteisen julistuksen mukaisesti pyritddn, unionin
elektrolyysilaitteiden valmistajien olisi edelleen liséttiva kapasiteettiaan siten, etti
kayttoon otettujen elektrolyysilaitteiden tuottaman vedyn kokonaiskapasiteetti olisi
vuoteen 2030 mennessd vihintddn 100 GW. RePowerEU-suunnitelmassa asetetaan
tavoitteeksi lisdti biometaanin kestdiviii tuotantoa 35 miljardiin kuutiometriin
vuoteen 2030 mennessd. Koska biometaanin toimitusketju on nykyisin suurelta
osin Euroopassa, se edistiidi jo osaltaan unionin hdirionsietokykyii, jota olisi

edistettiva edelleen.

Kun kaikki ndma tavoitteet otetaan huomioon unohtamatta mydskadn sité, ettd
toimitusketjun tiettyjen osien (kuten vaihtosuuntaajien sekd aurinkosdhkon
tuotannossa kaytettdvien aurinkokennojen, kiekkojen ja harkkojen tai akuissa
kaytettdvien katodien ja anodien) osalta unionin valmistuskapasiteetti on pient,
unionin nettonollateknologioiden vuotuisen valmistuskapasiteetin osuus olisi
pyrittiivi nostamaan vihintidn 40 prosenttiin tissd asetuksessa mddritellyisti
nettonollateknologioiden vuotuisista kiyttoonottotarpeista vuoteen 2030 mennessa.
Lisdiksi unionin nettonollateknologioiden vuotuisen valmistuskapasiteetin osuuden
olisi katettava vihintdidiin 25 prosenttia vastaavien teknologioiden

maailmanlaajuisesta kKysynndstd.

Nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin lisdédminen I unionissa lisdd
nettonollateknologioiden maailmanlaajuista tarjontaa ja maailmanlaajuista siirtymista
kohti puhdasta talouskehitysti. Toimenpiteilld, joilla lisiitiédn unionin
kilpailukykyii, olisi varmistettava yhdessi muiden unionin valmistuskapasiteettia
lisddivien toimenpiteiden kanssa myds se, ettii unionilla olisi oltava hallitseva
asema arvoketjun strategisissa osissa, lopputuotteet mukaan luettuina, sen
toimitusvarmuuden tason varmistamiseksi, jota unioni tarvitsee

ilmastotavoitteidensa saavuttamiseksi.

Samalla nettonollateknologian tuotteet parantavat unionin héirionsietokykya ja
puhtaan energian toimitusvarmuutta. Puhtaan energian toimitusvarmuus on
talouskehityksen seké yleisen jérjestyksen ja turvallisuuden edellytys.
Nettonollateknologian tuotteet hyddyttavat myds muita strategisesti tdrkeitd talouden

aloja, kuten maataloutta ja elintarviketuotantoa, koska ne turvaavat puhtaan energian
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ja koneiden saatavuuden kilpailukykyisin hinnoin ja edistivét siten kestidvélld tavalla
EU:n elintarviketurvaa ja lisddvit kiertotalouden avulla biopohjaisten vaihtoehtojen
markkinoita. Samalla tavoin unionin ilmastotavoitteiden saavuttaminen muuntuu

sekd talouskasvuksi ettd sosiaaliseksi hyvinvoinniksi.

Nettonollateknologioiden valmistus riippuu monimutkaisista ja
maailmanlaajuisesti toisiinsa kytkeytyneisti arvoketjuista. Jotta voidaan pitdé ylla
kilpailukykyé ja vihentdd nykyisid keskeisten nettonollateknologioiden tuotteisiin ja
niiden toimitusketjuihin liittyvié strategisia tuontiriippuvuuksia ja samalla vélttia
uusien tuontiriippuvuuksien muodostuminen, unionin on edelleen tarpeen vahvistaa
teollisuuspohjaansa seki kasvattaa kilpailukykya ja innovaatiomyonteisyytta.
Unionin on mahdollistettava valmistuskapasiteetin nopeampi, yksinkertaisempi ja
ennustettavampi kehittyminen keventimiillii teollisen toiminnan hallinnollista ja
sddntelytaakkaa alueellaan ja tasapuolistamalla toimintaedellytyksiii
kansainvilisten kilpailijoiden kanssa. Unionin olisi vuoteen 2030 mennessd
pyrittivd erityisesti vihentimddin teollisuuden yleisti séidntelytaakkaa

20 prosentilla, viihentimdiin uuden tuotteen sisimarkkinoille saattamisesta
aiheutuvaa sédntelytaakkaa 40 prosentilla ja viihentimdiin pk-yritysten ja startup-
yritysten hallinnollista taakkaa 40 prosentilla. Nimdi toimet olisi toteutettava
erityisesti paremman sddntelyn kehyksessd, eiviitkd ne saisi vaikuttaa unionin
tyoelimdidn liittyvien ja ympdristonormien noudattamiseen. Komission olisi
raportoitava edistymisestii ndiden tavoitteiden saavuttamisessa vuotuisessa

selvityksessddn rasituksesta.

Jotta voidaan varmistaa sellaisten nettonollateknologioiden turvattu ja kestivi
saatavuus unionissa, jotka ovat tarpeen unionin hdirionsietokyvyn turvaamiseksi
ja sen ilmastoneutraaliustavoitteiden saavuttamiseksi, sisimarkkinoiden on oltava
ympiristond sellainen, ettii se kannustaa nettonollateknologioita koskevaan
innovointiin. Innovointi on ratkaisevan tirked tekiji unionin kilpailukyvyn
varmistamisessa ja nettonollatavoitteiden saavuttamisessa mahdollisimman pian.
Kun otetaan huomioon nettonollateknologioiden nopea kehitys ja vihredii
siirtymdd varten annettu merkittivi sddintelyohjeistus, timdn asetuksen
tavoitteiden saavuttamiseksi on ddrimmdisen tarkedd, ettd unionin lainsddddinnon

Jja toimintapoliittisten aloitteiden mahdolliset vaikutukset innovointiin otetaan
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perusteellisesti huomioon niiden valmistelussa, uudelleentarkastelussa ja
tarkistamisessa soveltamalla innovointiperiaatetta, sellaisena kuin se on
vahvistettuna paremman sdidntelyn vilineessd nro 22 ja 15 pdivind toukokuuta
2018 annetussa komission tiedonannossa ”Uudistettu tutkimuksen ja innovoinnin

ohjelma: Euroopan mahdollisuus muokata tulevaisuutta”.

Hallinnollisen ja siiintelytaakan keventiminen sekdi asianmukaisen
sddntelykehyksen luominen on erityisen tirkedd pk-yrityksille. Sen vuoksi
komission olisi nimitettiivi pk-yritysedustaja puheenjohtajansa neuvonantajaksi.
Pk-yritysedustajan toimeksiantona olisi oltava varmistaa, etti pk-yritysten edut
otetaan riittivilli tavalla huomioon unionin politiikoissa ja sdddoksissd. Jokaisen
uuden komission olisi voitava nimittiid pk-yritysedustaja kuuden kuukauden

kuluessa siitd, kun komissio on nimitetty.

Vuoden 2021 piiivitetyn EU:n teollisuusstrategian mukaisesti kehitteilli olevia
siirtymdpolkuja olisi pdivitettivdi niin, ettd ne vastaavat tiimdn asetuksen
tavoitteita, ja niissd olisi yksiloitivi unionin teollisuuden siirtymdn ja

maailmanlaajuisen kilpailukyvyn mahdollistajat sekd pullonkaulat.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999" mukaisesti
jasenvaltioiden olisi toimitettava péivitetyt luonnokset vuosien 2021-2030
kansallisista energia- ja ilmastosuunnitelmistaan kesidkuussa 2023. Kuten komission
ohjeissa jasenvaltioille vuosien 2021-2030 kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien paivittimisesti” korostetaan, péivitetyissa suunnitelmissa olisi
kuvattava jasenvaltioiden tavoitteita ja politiikkoja, joilla on mééré helpottaa
kaupallisesti saatavilla olevien véhihiilisten teknologioiden, laitteiden ja
komponenttien valmistuksen laajentamista niiden alueella. Suunnitelmissa olisi myds

kuvattava jasenvaltioiden tavoitteita ja politiikkoja, joilla pyritdén tillaiseen

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdiviind

joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY,

2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien
2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seki Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018,

s. 1).

Ohjeet jisenvaltioille vuosien 2021-2030 kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien pdivittimisesti 2022/C 495/02 (EUVL C 495, 29.12.2022, s. 24).
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toiminnan laajentamiseen kolmansissa maissa toteutettavien monipuolistamistoimien
avulla ja joiden avulla jisenvaltioiden yritykset voivat ottaa talteen ja varastoida
pysyvaésti hiilidioksidipéddstdja geologisiin varastointipaikkoihin. Néiden
kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien olisi muodostettava perusta, jonka

pohjalta mdritetidn nettonollateknologioiden tarve.

Liséksi tiedonannossa “’Vihreédn kehityksen teollisuussuunnitelma nettonollan
aikakaudelle” esitetdén kattava ldhestymistapa, jolla tuetaan puhtaiden
energiateknologioiden laajentamista neljdén pilariin perustuen. Ensimmaisen pilarin
tavoitteena on luoda sddntely-ympiristd, jolla yksinkertaistetaan ja nopeutetaan
uusien nettonollateknologian valmistus- ja kokoonpanolaitosten lupamenettelyji ja
helpotetaan unionin nettonollateollisuuden laajentamista. Suunnitelman toisen pilarin
mukaan lisdtdén investointeja nettonollateknologian tuotantoon ja tuotannolle
osoitettua rahoitusta maaliskuussa 2023 hyviksyttyjen tarkistettujen tilapéisten kriisi-
ja siirtymaépuitteiden avulla sekd perustamalla Euroopan suvereniteettirahasto, jotta
voidaan sdilyttdd unionin etumatka vihredn ja digitaalisen siirtymén kannalta
tarkeissd kriittisissd ja kehitteilld olevissa teknologioissa. Kolmas pilari liittyy
sellaisen osaamisen kehittdmiseen, jota tarvitaan siirtymén toteuttamiseksi, ja
ammattitaitoisten tyontekijoiden mééran lisédmiseen puhtaan energiateknologian
alalla. Neljdnnessa pilarissa keskitytddn kauppaan ja kriittisten raaka-aineiden
toimitusketjun monipuolistamiseen. Tdhédn sisdltyy kriittisten raaka-aineiden klubin
perustaminen, yhteistyd samanmielisten kumppanien kanssa toimitusketjujen
vahvistamiseksi kollektiivisesti sekd siirtyminen pois kriittisten tuotantopanosten

yksittdisten toimittajien kdytostd monipuolistamalla hankintaldhteita.

Ensimmadisen pilarin mukaisissa toimissa unionin olisi kehitettiva ja ylldpidettdva
teollista perustaa nettonollateknologiaratkaisujen tarjontaa varten energiansaannin
turvaamiseksi samalla kun se saavuttaa ilmastoneutraaliustavoitteensa. Tdmén
tavoitteen tukemiseksi ja sellaisten nettonollateknologioiden saatavuuteen liittyvien
riippuvuuksien vilttimiseksi, jotka viivistyttdisivat unionin
kasvihuonekaasupiistojen vihentdmispyrkimyksid tai vaarantaisivat energian
toimitusvarmuuden, tdssd asetuksessa olisi vahvistettava sddnndkset, joilla edistetdan

kestdvien ja héirionsietokykyisten nettonollateknologioiden kysyntéa.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissa 2014/23/EU!, 2014/24/EU? ja
2014/25/EU3 annetaan jo nyKyisin hankintaviranomaisille ja hankintayksikoille
mahdollisuus kéyttid julkisissa hankintamenettelyissd hinnan tai kustannusten liséksi
my0s muita perusteita kokonaistaloudellisesti edullisimman tarjouksen
selvittimiseksi. Téllaiset perusteet koskevat esimerkiksi tarjouksen laatua, mukaan
lukien yhteiskunnalliset, hallintoon ja ympéristoon liittyvit ja innovatiiviset
ominaisuudet. Tehdessdin nettonollateknologiaa koskevia julkisten hankintojen
sopimuksia hankintaviranomaisten ja -yksikdiden olisi arvioitava asianmukaisesti
tarjousten vaikutus ympiristokestivyyteen ja sosiaaliseen kestivyyteen ja
hairionsietokykyyn sellaisten perusteiden pohjalta, jotka liittyvét tarjouksen
ympéristokestdvyyteen, innovointiin, energiajdrjestelmien integrointiin seké
héirionsietokykyyn. Hankintaviranomaisten ja -yksikoiden on varmistettava, etti
muihin jasenvaltioihin sijoittautuneita palveluntarjoajia kohdellaan menettelyissii
yhdenvertaisesti kansallisiin palveluntarjoajiin nihden, ja varmistettava

syrjimdttomyys perusteita vahvistettaessa.

Sosiaalista kestdvyyttd koskevia perusteita voidaan jo soveltaa voimassa olevan
lainsddddanndn nojalla, ja nithin voi sisdltya tydoloja ja tydehtosopimusneuvotteluja
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin mukaisesti seké direktiivin 2014/23/EU
30 artiklan 3 kohdan, direktiivin 2014/24/EU 18 artiklan 2 kohdan ja direktiivin
2014/25/EU 36 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Hankintaviranomaisten olisi
huolehdittava siitd, etti tarjoukset edistiviit sosiaalista kestivyyttd, toteuttamalla
asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd talouden toimijat
hankintasopimuksia toteuttaessaan noudattavat sovellettavan sosiaali- ja
tyolainsdddanndn velvoitteita, jotka on vahvistettu unionin ja kansallisessa
lainsdddédnndssi sekd tyoehtosopimuksissa tai direktiivin 2014/23/EU liitteessa X,

direktiivin 2014/24/EU liitteessd X ja direktiivin 2014/25/EU liitteessd X1V

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 piivéind
helmikuuta 2014, kéyttooikeussopimusten tekemisesti (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdiivind
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 piivéind
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki litkenteen ja postipalvelujen alalla
toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L
94, 28.3.2014, s. 243).
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luetelluissa sosiaali- ja ympéristoaloja seka tyotd koskevissa kansainvélisissi

sopimuksissa, ja tarjoavat houkuttelevia tyopaikkoja.

Rajoittamatta tiettyyn teknologiaan sovellettavan unionin lainsdddinnén — mukaan
luettuina ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi kestédvien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista ja ehdotus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi akuista ja kdytetyistd akuista —
soveltamista, hankintaviranomaisten ja hankintayksikkojen olisi, ellei mainitussa
lainsdddidnndssd muuta sdddetd, timin asetuksen perusteella hankittujen
nettonollaratkaisujen ympaéristokestavyytta arvioidessaan kannustettava ottamaan
huomioon erilaisia ilmastoon ja ympéristoon vaikuttavia tekijoitd. Téllaisia piirteitd
voivat olla esimerkiksi ratkaisun kestévyys ja luotettavuus; korjauksen ja
kunnossapidon helppous; péivittdmisen ja kunnostamisen helppous; kierrdtyksen
helppous ja laatu; tiettyjen aineiden kiyttod; energian, veden ja muiden
luonnonvarojen kulutus yhdessa tai useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa;
tuotteen ja sen pakkauksen paino ja tilavuus; uusiutuvien materiaalien tai
kéytettyjen komponenttien sisédllyttiminen tuotteeseen; asianmukaiseen kéyttoon ja
kunnossapitoon tarvittavien tarvikkeiden miird, ominaisuudet ja saatavuus; tuotteen
ympdéristojalanjilki ja sen elinkaaren aikaiset ymparistévaikutukset; tuotteen
hiilijalanjalki; mikromuovipééstot; padstot ilmaan, veteen tai maaperdédn yhdessa tai
useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa; syntyvén jatteen méérd sekd tuotteen
kayttod koskevat edellytykset. Unionin kyberturvallisuusstrategian mukaisesti
timdn asetuksen mukaisten tarjouskilpailujen hankintaviranomaisten olisi
hylittivd tarjoukset, joita ei ole sertifioitu asiaankuuluvan kyberturvallisuuden

sertifiointijirjestelmdiin mukaisesti.

Jotta voitaisiin varmistaa parempi toimitusvarmuus ottamalla julkisessa
hankintamenettelyssa I huomioon tarve monipuolistaa nettonollateknologioiden
hankintaldhteitd 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen ainoiden hankintaldhteiden
kdyton sijaan, tarjonnan monipuolisuutta olisi pidettiva riittdméttdména ainakin, jos
yksi ainoa hankintaldhde tiyttdd yli 65 prosenttia tietyn nettonollateknologian
kysynnéstd unionissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin kansainvalisid

sitoumuksia.
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€2y

Perustettaessa kotitalouksien, yritysten tai kuluttajien tueksi jarjestelmid, jotka
kannustavat ostamaan nettonollateknologian lopputuotteita, tarjontaa olisi pidettdva
riittdmattdmand, jos yksi ainoa lédhde tayttad yli 50 prosenttia tietyn
nettonollateknologian kokonaiskysynnastd unionissa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin kansainvilisid sitoumuksia. Johdonmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi komission olisi julkaistava vuosittain, alkaen tdméan asetuksen
soveltamispdivastd, luettelo tdhdn luokkaan kuuluvien nettonollateknologian
lopputuotteiden alkuperistd jaoteltuna sen mukaan, mika on eri l&hteistéd perdisin

olevan unionin tarjonnan osuus viimeisend vuonna, jolta tiedot ovat saatavilla.

Neuvoston paitokselld 2014/115/EU! hyviksyttiin muutos julkisia hankintoja
koskevaan Maailman kauppajérjeston sopimukseen, jaljempand ’GPA-sopimus’.
GPA-sopimuksen tarkoituksena on luoda kansainvélinen hankintasopimuksiin
liittyvé keskenddn tasapainossa olevien oikeuksien ja velvollisuuksien monenvélinen
jarjestelmd maailmankaupan vapauttamiseksi ja laajentamiseksi. Kun kyse on GPA-
sopimuksen lisdyksen I tai muiden unionia sitovien kansainvilisten sopimusten
soveltamisalaan kuuluvista sopimuksista, mukaan lukien vapaakauppasopimukset ja
tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 1994 yleissopimuksen III artiklan 8 kohdan
a alakohta, valtion viranomaisten tehdessé tavarahankintoja, jotka on tarkoitettu
edelleen kaupallisesti myytédviksi tai tavaroiden tuottamiseksi kaupalliseen myyntiin,
hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden ei pitdisi soveltaa 19 artiklan 2

a kohdan ja 19 artiklan 4 a kohdan a alakohdan vaatimuksia talouden toimijoihin,

jotka ovat allekirjoittaneet mainitut sopimukset.

Tamén asetuksen 19 artiklassa vahvistettujen hdirionsietokykya julkisissa
hankinnoissa koskevien sddnndsten soveltaminen ei saisi rajoittaa Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/1031* soveltamista eiké I

Neuvoston pdiiitos 2014/115/EU, annettu 2 pdivind joulukuuta 2013, julkisia
hankintoja koskevan sopimuksen muuttamista koskevan poytikirjan tekemisestii
(EUVL L 68, 7.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1031, annettu 23 pdiviind
keséikuuta 2022, kolmansien maiden talouden toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen
pédsysti unionin julkisten hankintojen markkinoille sekd unionin talouden
toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen kolmansien maiden julkisten hankintojen ja
kdyttooikeussopimusten markkinoille pddsyi koskevia neuvotteluja tukevista
menettelyistii (kansainvilisten julkisten hankintojen viline — IPI) (EUVL L 173,
30.6.2022, s. 1).
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direktiivin 2014/24/EU 25 artiklan eikéil direktiivin 2014/25/EU 43 ja 85 artiklan
soveltamista, kuten komission vuonna 2019 antamissa ohjeissa neuvotaan. Samalla
tavoin olisi rakennusurakoihin, tavaroihin ja palveluihin, joihin sovelletaan 19
artiklaa, edelleen sovellettava julkisia hankintoja koskevia sddnnoksid, mukaan
lukien direktiivin 2014/24/EU 67 artiklan 4 kohta seké tdytantdonpanotoimenpiteet,
jotka johtuvat ehdotuksesta asetukseksi kestidvien tuotteiden ekologiselle
suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista ja Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksesta (EU) 2023/1542'.

Julkisissa hankintamenettelyissd kéytettiavét tarjouksen kestidvyyttd ja
hairionsietokykyé edistivin panoksen painotusperusteet ovat vihimmidiskynnysarvo.
Timdn vihimmdiskynnysarvon rajoissa hankintaviranomaiset ja -yksikot voivat
tehdi eroja yksittiisten perusteiden painotukseen, mutta ne eiviit voi jittid niitd
kokonaan huomiotta. Hankintaviranomaiset ja -yksikét voivat aina asettaa
korkeamman kynnysarvon yhdelle tai useammalle kestivyyttii ja hiiirionsietokykydi
edistivid vaikutusta koskevalle asiaankuuluvalle perusteelle. Koska on tiirkedidi
parantaa unionin energiajirjestelmdn hdirionsietokykyd, hankintaviranomaisten
ja -yksikéiden olisi kiinnitettiivd erityisti huomiota hdirionsietokykyi edistiviiin

vaikutukseen.

Jotta voidaan rajoittaa hallinnollista rasitetta, joka aiheutuu tarpeesta ottaa huomioon
tarjouksen kestdvyyttd ja hiirionsietokykya edistivadan panokseen liittyvit perusteet,
erityisesti kun on kyse pienisté julkisista ostajista ja arvoltaan vahaisisté
hankintasopimuksista, joilla ei ole merkittdvadd vaikutusta markkinoihin, tdiméan
asetuksen asiaa koskevien sddnndsten soveltamista olisi lykéittavé kahdella vuodella
sellaisten julkisten ostajien osalta, jotka eivit ole yhteishankintayksikditd, ja alle

25 miljoonan euron arvoisten hankintasopimusten osalta.

Kun sovelletaan julkisia hankintoja koskevia tdmdn asetuksen 19 artiklan mukaisia

sdannoksid ja kun tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1542, annettu 12 piivind
heindikuuta 2023, akuista ja paristoista ja jiteakuista ja -paristoista, direktiivin
2008/98/EY ja asetuksen (EU) 2019/1020 muuttamisesta sekdi direktiivin 2006/66/EY
kumoamisesta (EUVL L 191, 28.7.2023, s. 1).
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2017/1369! nojalla annetun delegoidun saddoksen soveltamisalaan,
hankintaviranomaisten tai hankintayksikdiden olisi ostettava ainoastaan tuotteita,

jotka tdyttdvét mainitun asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa sdddetyn velvoitteen.

Kotitaloudet, yritykset ja loppukuluttajat muodostavat olennaisen osan
nettonollateknologian lopputuotteiden kysynnésta unionissa, ja julkiset
tukijarjestelmat, joilla kotitalouksia kannustetaan ostamaan téllaisia tuotteita, ovat
tarkeitd vihredd siirtyméa nopeuttavia vilineitd erityisesti heikossa asemassa olevien
matalan ja alemman keskitulotason kotitalouksien ja kuluttajien kannalta.
Jasenvaltioiden olisi EU:n aurinkoenergiastrategiassa esitetyn aurinkokattoaloitteen
mukaisesti esimerkiksi perustettava kansallisia ohjelmia, joilla tuetaan katolle
asennettavien aurinkosihkdjarjestelmien laajamittaista kdyttoonottoa. REPowerEU-
suunnitelmassa komissio kehotti jdsenvaltioita hyodyntdméan tehokkaasti
tukitoimenpiteitd, joilla kannustetaan siirtymistd lampSpumppujen kayttoon.
Tallaisilla jasenvaltioiden kansallisesti tai paikallis- tai alueviranomaisten
paikallisesti perustamilla tukijirjestelmilld olisi myds edistettiva unionin
nettonollateknologioiden kestivyyttd ja héirionsietokykyé. Viranomaisten olisi
esimerkiksi tarjottava tuensaajille suurempia taloudellisia hankintatukea sellaisten
nettonollateknologian lopputuotteiden ostamiseen, jotka parantavat
héirionsietokykyé unionissa. Viranomaisten olisi varmistettava, ettd niiden
perustamat jirjestelmit ovat avoimia, ldpindkyvid ja syrjiméttomid, jotta ne lisdavét
nettonollateknologian tuotteiden kysyntda unionissa. Niiden olisi my0s rajoitettava
téllaisten tuotteiden hankinnasta mydnnettdvéé taloudellista lisdkorvausta, jotta
nettonollateknologioiden kdyttdonotto unionissa ei hidastuisi. Téllaisten jérjestelmien
tehostamiseksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tiedot ovat helposti seka
kuluttajien etti nettonollateknologioiden valmistajien saatavilla vapaasti
kaytettdavissd olevalla verkkosivustolla. Se, ettd viranomaiset kayttavét kestavyyttd ja
hiirionsietokykya edistdvid ominaisuuksia kriteereind kuluttajille tai kotitalouksille
suunnatuissa tukijdrjestelmissé, ei saisi rajoittaa valtiontukisidéntdjen eikd WTO:n

tukisddntojen soveltamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pédivand
heindkuuta 2017, energiamerkintid koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin
2010/30/EU kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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Suunnitellessaan kotitalouksien, yritysten tai kuluttajien tueksi jirjestelmid, jotka
kannustavat ostamaan timdn asetuksen 3 artiklassa lueteltujen
nettonollateknologioiden lopputuotteita, jasenvaltioiden, alue- tai
paikallisviranomaisten, julkisoikeudellisten laitosten tai yhden tai useamman
téllaisen viranomaisen tai julkisoikeudellisen laitoksen muodostamien
yhteenliittymien olisi taattava unionin kansainvélisten sitoumusten noudattaminen
muun muassa varmistamalla, ettd jirjestelmét ovat yhteentoimivia WTO:n sdiintijen
kanssa eivitkd kasva sellaisiksi, ettd ne aiheuttaisivat vakavaa haittaa WTO:n

jasenten eduille.

I Myos Euroopan nettonollafoorumilla olisi oltava térked rooli nopeutettaessa
kestidvyyttd ja hdirionsietokykyd edistdvin jasenvaltioiden ja viranomaisten panoksen
kayttoonottoa julkisissa hankinnoissa ja huutokauppakiytinndissé, ja komission olisi
autettava jisenvaltioita suunnittelemaan kotitalouksille, yrityksille ja kuluttajille
suunnattuja jarjestelmid synergioiden aikaansaamiseksi ja parhaiden kiiytintojen
vaihtamiseksi. On tirkedd, ettii sekd hankintaviranomaisilla tai -yksikoilli etti
tuottajayrityksilld on selkedi kdsitys kustakin kestivyys- ja
hdiirionsietokykyperusteesta. Sen vuoksi komission olisi tiiviissd yhteistyossi
Euroopan nettonollafoorumin kanssa annettava tiytintoonpanosddidos, jossa
tismennetddn perusteet hdirionsietokykyd ja kestivyytti edistivin vaikutuksen
arvioimiseksi ja kiinnitetddin erityistd huomiota pk-yrityksiin, joilla olisi oltava
oikeudenmukaiset mahdollisuudet osallistua julkisten hankintojen huomattaville
markkinoille. Johdonmukaisuus kaiken voimassa olevan lainsddiidinnon kanssa on
avainasemassa. Lisdksi kKyseisessd tiytintoonpanosdddoksessi olisi selvennettivii
19 artiklan 4 kohdassa sdddettyji poikkeuksia. Komission olisi myds tiiviissd
yhteistyossi Euroopan nettonollafoorumin kanssa annettava ohjeita siitd, miten
kestivyys- ja hdirionsietokykyperusteet yhdistetiidn tulevaan lainsdddintoon.
Kyseisissi ohjeissa voidaan esittid myds konkreettisia esimerkkejé ja parhaita
kdytintoji. Jotta ohjeet olisivat johdonmukaisia kaiken tulevan lainsddidéinnon
kanssa, komission olisi saatettava ne ajan tasalle viihintdidin kuuden kuukauden

vilein.

Jotta voidaan varmistaa, etti uusiutuvien energialihteiden kiyttoonottoa

koskevilla julkisilla hankinnoilla ja huutokaupoilla todella edistetiiin unionin
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hdiirionsietokykyd, ndiden toimien olisi oltava teollisuuden ennakoitavissa. Jotta
teollisuus voisi ajoissa mukauttaa tuotantoaan, hankintaviranomaisten ja
hankintayksikdiden olisi ilmoitettava markkinoille etukdteen, mitkd ovat niiden
arvioidut nettonollateknologian tuotteiden hankintatarpeet. Huutokaupoissa olisi
myds otettava huomioon, ettd inflaatio ja uusiutuvan energian kéyttéonottoa
koskevien hankkeiden pitkiit toteuttamisajat aiheuttavat yrityksille merkittiviin
riskin, miki saattaa estiid niiti tekemdistd tarjouksia. Jotta voidaan antaa varmuus
huutokauppatarjouksen liiketoiminnallisista edellytyksisti, jisenvaltioiden olisi
varmistettava, etti kaikkiin huutokauppoihin sisdiltyy inflaation
indeksointimekanismi. Lisdksi jiasenvaltioiden olisi tarvittaessa suljettava
negatiivisesti hinnoitellut tarjoukset pois huutokaupoista, silli tillaiset tarjoukset
voivat johtaa kiyttéon otetun uusiutuvan energian tuotannon odottamattoman

korkeisiin energian hintoihin asiakkaille.

Kuten 1 pdivdana helmikuuta 2023 julkaistussa tiedonannossa ”Vihredn kehityksen
teollisuussuunnitelma nettonollan aikakaudelle” todetaan, unionin tuotannonalan
markkinaosuuksiin kohdistuu suuria paineita kolmansissa maissa mydnnettiavien
valtiontukien heikentdessd tasapuolisia toimintaedellytyksii. Jotkin kolmannet maat
ovat ottamassa kdyttoon tukijirjestelmid, joilla pyritidn juurruttamaan ja
houkuttelemaan puhtaan teknologian teollisuutta. Tamd tilanne luo unionille
kilpailuhaasteen yllipitid ja kehittid omaa teollisuuttaan. Tima merkitsee sité, ettd
unionin on reagoitava tilanteeseen nopeasti ja kunnianhimoisesti ja nykyaikaistettava
oikeudellinen kehyksensa, jotta se voi kilpailla maailmanlaajuisesti avoimen ja
reilun kaupan puolesta hyodyntimiilli tiysimddrdisesti ja tehokkaasti kaikkia
kdytettivissi olevia viilineitd, myos kaupan suojatoimia, ja edistimdlli

nettonollateknologioita koskevia unionin standardeja.

Kun otetaan huomioon unionin tavoite vihentdid strategista riippuvuutta
kolmansista maista nettonollateknologioiden osalta, on ratkaisevan tirkedd, etti
julkisilla tukimekanismeilla, kuten hankinnoilla ja huutokaupoilla, ei pahenneta
riippuvuutta. Sen vuoksi olisi asetettava rajoituksia kolmansista maista

hankittujen tuotteiden osuudelle tavarahankintasopimuksissa Euroopan
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parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013" ja Euroopan parlamentin
Jja neuvoston direktiivin 2014/25/EU? mukaisesti. Lisdksi asetusta (EU) 2022/1031
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2022/2560° olisi kiytettivi
taysimddrdisesti sen varmistamiseksi, ettd unionin yritykset eiviit kohtaa epdireilua

kilpailua julkisissa hankinnoissa.

Timdn asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi tarvitaan erityinen julkisen
rahoituksen lihde, jolla tuetaan asetuksen mukaisesti toteutettavia hankkeita.
Rahoituksella olisi varmistettava, ettd yritykset kaikkialla unionissa saavat
tarvitsemansa rahoituksen riippumatta finanssipoliittisista valmiuksista
Jésenvaltioissa, joissa hanketta on tarkoitus kehittiid. Tdtdi ei ole otettu huomioon
vuosien 2021-2027 monivuotisessa rahoituskehyksessd, sellaisena kuin siitd
sovittiin vuonna 2020. Euroopan strategisten teknologioiden kehysviiline,
jéljempiindi *STEP-kehysviiline’, kisittelee osittain timdn asetuksen mukaisia
hankkeita varten tarvittavaa tukea. Vaikka STEP-kehysviline perustuu nykyisten
ohjelmien uudelleenohjelmointiin ja vahvistamiseen strategisten investointien
tukemiseksi, silld on myds tirked asema valmisteltaessa uusia toimia ja testattaessa
niiden kdyttokelpoisuutta Euroopan suvereniteettirahastoa varten. Vuonna 2025
tehtivissi STE P-kehysviilineen arvioinnissa arvioidaan toteutettujen toimien
merkityksellisyyttd, ja siti kdytetidn perustana arvioitaessa tarvetta laajentaa

strategisille aloille suunnattavaa tukea.

Julkisen ja yksityisen rahoituksen saanti on olennaisen tirke44 unionin avoimen
strategisen riippumattomuuden varmistamiseksi ja vakaan ja kilpailukykyisen pohjan
luomiseksi nettonollateknologioiden tuotannolle ja toimitusketjuille koko unionissa.
Suurin osa vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavista
investoinneista rahoitetaan nettonollackosysteemin kasvupotentiaalin

houkuttelemalla yksityiselld pddomalla. Hyvin toimivat, syvit ja yhdentyneet

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 952/2013, annettu 9 pdivind

lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdiviind

helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla
toimivien yksikéiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (ETA:n
kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2560, annettu 14 piivind

Jjoulukuuta 2022, sisimarkkinoita vdédristivisti ulkomaisista tuista (EUVL L 330,
23.12.2022, s. 1).
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padomamarkkinat ovat sen vuoksi olennaisen tiarkeét vihreda siirtyméaa ja
nettonollateknologian valmistushankkeita varten tarvittavien varojen kerdémiseksi ja
kanavoimiseksi. Unionin on ndin ollen edettdva nopeasti kohti
padomamarkkinaunionia, jotta se voi saavuttaa nettonollatavoitteensa. Myos
kestdavin rahoituksen ohjelmalla (ja sekarahoituksella) on tirked merkitys liséttiessa
investointeja nettonollateknologioihin samalla kun taataan alan kilpailukyky. Kuten
tihdn asetukseen liitetyssd komission yksikoiden valmisteluasiakirjassa todetaan,
investointitarpeet ovat vuosina 2023-2030 noin 92 miljardia euroa.
Investointitarpeet vaihtelevat noin 52 miljardista eurosta noin 119 miljardiin
euroon eri skenaarioiden mukaan, mikd tarkoittaisi, ettd julkista rahoitusta
tarvitaan 16—18 miljardia euroa. Koska arvioinnissa otetaan huomioon vain tietyt
viisi teknologiaa, todellinen investointitarve on todenndikoisesti huomattavasti

suurempi.

Jos yksityiset investoinnit eivit yksin riitd, nettonollateknologian
valmistushankkeiden tehokas kéyttoonotto saattaa edellyttdd valtiontukena
myoOnnettdvéa julkista tukea. Téllaisella tuella on oltava kannustava vaikutus, ja sen
on oltava tarpeellinen, asianmukainen ja oikeasuhteinen. Voimassa olevat
valtiontuen suuntaviivat, jotka on hiljattain tarkistettu perusteellisesti vihreédn ja
digitaalisen siirtymin tavoitteiden mukaisesti, tarjoavat tietyin edellytyksin runsaasti
mahdollisuuksia tukea investointeja timén asetuksen soveltamisalaan kuuluviin
hankkeisiin. Jasenvaltioilla voi olla tarked rooli helpotettaessa nettonollateknologian
valmistushankkeiden rahoituksen saantia siten, ettd ne korjaavat markkinoiden
toimintapuutteita kohdennetulla valtiontuella. Tilapéisilla kriisi- ja siirtymépuitteilla,
joka hyviksyttiin 9 pdivdand maaliskuuta 2023, pyritdén varmistamaan tasapuoliset
toimintaedellytykset sisémarkkinoilla; ne on kohdennettu aloille, joilla on havaittu
riski toiminnan siirtimisesti kolmansiin maihin, ja ne ovat oikeassa suhteessa
tukiméddriin ndhden. Kriisi- ja siirtymépuitteiden myota jisenvaltiot voisivat toteuttaa
sellaisia tukitoimenpiteitd, myds veroetuuksiin perustuvia, joilla tuetaan uusia
investointeja tuotantolaitoksiin tietyilld mééaritellyilld strategisilla
nettonollatoimialoilla. Jos investointi toteutetaan aluetukea saavilla alueilla, sallittua
tukimddrdd mukautettaisiin korottamalla tuki-intensiteettié ja tuen enimméaismaédraa
jasenvaltioiden ja alueiden ldhentymistavoitteiden edistimiseksi. Tétd varten

tarvittaisiin asianmukaiset kriteerit, jotta voidaan todentaa konkreettinen riski
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investoinnin siirtimiselle Euroopan talousalueen (ETA-alueen) ulkopuolelle, ja se,
ettei ETA-alueen sisélld aiheudu muualle sijoittumisen riskid, jotta viltetddn
sisimarkkinoiden pirstoutuminen. Saadakseen kiyttoon kansallisia resursseja tdhdn
tarkoitukseen jasenvaltiot voivat kiyttdd osan EU:n paistokauppajirjestelmin

tuloistaan, jotka jdsenvaltioiden on kohdennettava ilmastoon liittyviin tarkoituksiin.

Tiysimddrdisesti saataville olisi asetettava useita rahoitusliihteitdi, kuten elpymis-
Jja palautumistukivilineen kiyttimdittii jidneet mdirit, EU:n innovaatiorahaston
kohdennettu tuki ja Euroopan investointipankin erityiset rahoitusjiirjestelmiit, ja
olisi kdytettivi mahdollisimman paljon kaikkia monivuotisen rahoituskehyksen
varoja, joita ei ole vieldi kiytetty. Lisdiinvestointeja yksityiseltii sektorilta olisi
kannustettava erityisilld valtiontakauksilla, erityisesti kun on kyse teollisista
investoinneista nettonollateknologian valmistushankkeisiin, myds strategisiin

nettonollahankkeisiin.

Myo6s monia unionin rahoitusohjelmia, kuten elpymis- ja palautumistukivélinetta,
InvestEU-ohjelmaa, koheesiopolititkan ohjelmia ja innovaatiorahastoa, voidaan
kayttad rahoitettaessa investointeja nettonollateknologian valmistushankkeisiin.
EU:n nykyinen talousarvio ei riiti timdn asetuksen tavoitteiden tukemiseen eikdi
tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseen jisenvaltioiden viililld. Vuosien
2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen tarkistuksessa olisi sen vuoksi
sédddettivii tarkoituksenmukaisesta unionin talousarviosta. Talti osin STEP-
kehysviilineen olisi myds tarjottava lisivaroja, jotka osoitetaan osittain
nollanettoteknologian valmistushankkeisiin, joilla edistetiiin strategisten

riippuvuuksien vihentimisti unionissa seki sen teollisuuden kilpailukykyq.

Elpymis- ja palautumistukivélineestd annetun asetuksen muuttamista koskevassa
asetuksessa jasenvaltioille vahvistettiin 20 miljardin euron lisdtuki, jota ei tarvitse
maksaa takaisin, energiatehokkuuden edistimiseksi ja fossiilisten polttoaineiden
korvaamiseksi muun muassa EU:n nettonollateollisuushankkeiden avulla. Kuten
elpymis- ja palautumissuunnitelmien REPowerEU-lukuja koskevissa komission
ohjeissa todetaan, jasenvaltioita kannustetaan siséllyttdmain suunnitelmiensa
REPowerEU-lukuun toimenpiteitd, joilla tuetaan investointeja
nettonollateknologioiden valmistukseen ja teolliseen innovointiin Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/241 mukaisesti.
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EU:n paidstokauppajirjestelmén hintojen nousun myo6té tulot, joita jasenvaltiot saavat
EU:n paistokauppajirjestelmistd, ovat kasvaneet merkittavésti. Unionin teollisuuden
hiilestd irtautumisen edistdmiseksi jdsenvaltioiden olisi kohdennettava merkittdvésti
enemmén EU:n péaédstokauppajirjestelmésti saatavia kansallisia tuloja teollisuuden
hiilestd irtautumisen tukemiseen, ja niiden olisi nédin ollen kohdennettava EU:n
pldstokauppajiirjestelmdsti saamistaan kansallisista tuloista viahintdan 25

prosenttia tdmdn asetuksen tavoitteiden tukemiseen.

InvestEU on unionin lippulaivaohjelma, jolla edistetddn investointeja, jotka liittyvét
erityisesti vihreddn ja digitaaliseen siirtyméaén, tarjoamalla rahoitusta ja teknistd apua
esimerkiksi yhdistimismekanismien avulla. Téllainen toimintatapa auttaa
houkuttelemaan lisdi julkista ja yksityistd pddomaa. Liséksi jdsenvaltioita
kannustetaan osallistumaan InvestEU-ohjelman jdsenvaltio-osioon
nettonollateknologian valmistukseen saatavilla olevien rahoitustuotteiden
tukemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellettavien valtiontukisdantojen

soveltamista.

Jasenvaltiot voivat tarjota koheesiopolitiikan ohjelmista tukea Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 nojalla sovellettavien sddntdjen mukaisesti
edistddkseen strategisten nettonollahankkeiden sekd nettonollateknologian
valmistushankkeiden kaynnistimistd kaikilla alueilla, erityisesti vihemmain
kehittyneilld alueilla, siirtymdalueilla ja oikeudenmukaisen siirtymdn rahastosta
tuettavilla alueilla, kiyttien investointipaketteja, jotka kattavat infrastruktuurin,
innovointiin suuntautuvat tuotannolliset investoinnit, pk-yritysten
valmistuskapasiteetin, palvelut sekd koulutus- ja tdydennyskoulutustoimenpiteet,
mukaan lukien viranomaisten ja hankkeiden toteuttajien valmiuksien kehittdmiseen
osoitettu tuki. Ohjelmissa vahvistetut osarahoitusosuudet voivat olla enintdan

85 prosenttia vihemmaén kehittyneilld alueilla ja enintddn 60 tai 70 prosenttia
siirtymdalueilla sen mukaan, miké rahasto on kyseessé ja miké on alueen asema,
mutta jisenvaltiot voivat ylittdd ndmé enimméismairit tietyn hankkeen kohdalla, jos
taméa on valtiontukisddntdjen mukaan mahdollista. Jdsenvaltioita ja alueita voidaan
auttaa teknisen tuen vélineelld laatimaan nettonollakasvustrategioita, parantamaan
litketoimintaympéristdd, vahentdmiin byrokratiaa ja nopeuttamaan lupamenettelyja.

Jasenvaltioita olisi kannustettava parantamaan I nettonollahankkeiden kestévyytta
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sisdllyttdmalld nima investoinnit eurooppalaisiin arvoketjuihin, jotka perustuvat
erityisesti alueiden vélisiin ja rajat ylittdviin yhteistyoverkostoihin. Téllaisten

toimenpiteiden toteuttamista olisi harkittava erityisesti laaksojen osalta.

My®0s innovaatiorahasto tarjoaa erittdin lupaavan ja kustannustehokkaan keinon
tukea puhtaan vedyn ja muiden I nettonollateknologioiden valmistuksen ja
kayttoonoton laajentamista Euroopassa ja vahvistaa siten Euroopan suvereniteettia

ilmastotoimien ja energiaturvallisuuden kannalta keskeisissd teknologioissa.

Euroopan suvereniteettirahasto tarjoaisi strukturoidun vastauksen
investointitarpeisiin. Se auttaisi sdilyttimiin Euroopan etumatkan vihreédn siirtyman
ja digitaalisen siirtymén kannalta tarkeissé kriittisissd ja kehitteilld olevissa
teknologioissa, nettonollateknologiat mukaan lukien. Téllainen strukturoitu
toimintavaline tulisi perustumaan kokemuksiin, joita on saatu IPCEI-hankkeina
toteutetuista koordinoiduista monikansallisista hankkeista, ja silld pyrittdisiin
parantamaan kaikkien jasenvaltioiden osallistumismahdollisuuksia ja siten
suojaamaan koheesiota ja sisdmarkkinoita valtiontukien epétasaisesta saatavuudesta
atheutuvilta riskeiltd. [STEP-asetusta] voidaan erityisesti pitiid askeleena kohti
sellaisen Euroopan suvereniteettirahaston perustamista, joka voisi osaltaan
vaikuttaa Euroopan teollisuuspolitiikan laatimiseen ja vahvistamiseen tarjoamalla
lisiirahoitusta Euroopan teollisuudelle vuoden 2027 jilkeisessd monivuotisessa

rahoituskehyksessd.

Jotta voidaan poistaa nykyisten hajanaisten julkisten ja yksityisten
investointipyrkimysten rajoitukset ja mahdollistaa niiden integrointi ja investointien
tuotto, komission ja jdsenvaltioiden olisi koordinoitava tehokkaammin nykyisia
unionin ja kansallisen tason rahoitusohjelmia ja luotava synergioita niiden vilille
seki varmistettava parempi koordinointi ja yhteistyo teollisuuden ja yksityissektorin
keskeisten sidosryhmien kanssa. Euroopan nettonollafoorumilla on keskeinen rooli
pyrittdessd muodostamaan kattava kuva saatavilla olevista relevanteista
rahoitusmahdollisuuksista ja keskusteltaessa strategisten nettonollahankkeiden
yksittdisistd rahoitustarpeista ja niiden tukea koordinoitaessa. Keskustelun
kohteena olevien hankkeiden olisi oltava jisenvaltion tai komission esittiimid

hankkeita.
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Jotta nettonollateknologian valmistushankkeiden ja strategisten
nettonollahankkeiden kéayttoonotto tai laajentaminen onnistuisi mahdollisimman
nopeasti ja ndin voitaisiin edistdd nettonollateknologioiden toimitusvarmuutta
unionissa, on tirkedd saada aikaan suunnittelu- ja investointivarmuus pitaiméalla
hankkeiden toteuttajien hallinnollinen rasite mahdollisimman pienené unionin
korkeita ympdristo- ja sosiaalinormeja vaarantamatta. Téastd syysti
nettonollateknologian valmistushankkeita ja strategisia nettonollahankkeita
koskevia jisenvaltioiden lupamenettelyjé olisi virtaviivaistettava varmistaen samalla,
ettd hankkeet ovat turvallisia, varmoja, ymparistoystavallisid sekd ymparistoa
koskevien, sosiaalisten ja turvallisuusvaatimusten mukaisia. Unionin
ympdristolainsdddidnndssa asetetaan yhteiset edellytykset kansallisille
lupamenettelyille ja niiden sisélldlle, milld varmistetaan korkeatasoinen

ymparistonsuojelu. I .

Samaan aikaan kansallisten lupamenettelyjen ennakoimattomuus, monimutkaisuus ja
toisinaan liian pitké kesto heikentivit investointivarmuutta, jota tarvitaan
nettonollateknologian valmistushankkeiden sujuvaan kehittdmiseen. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi hankkeiden tehokkaan toteuttamisen varmistamiseksi ja
nopeuttamiseksi sovellettava virtaviivaistettuja ja ennakoitavia lupamenettelyjd. Tatd
varten strategisille nettonollateknologiahankkeille olisi annettava kansallisella tasolla
etusija, jotta varmistetaan niiden nopea hallinnollinen kisittely ja téllaisten
hankkeiden kisittely kiireellisind kaikissa niihin liittyvissd oikeudellisissa ja

riitoj enratkaisumenettelyisséil . Lisdiksi jisenvaltioiden olisi harkittava
toimintapolitiikkaa koskevaa innovointia tilli alalla. Jotta varmistetaan, ettii
strategisia nettonollahankkeita voidaan kdsitelli ensisijaisina, jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettdi toimivaltaisilla viranomaisilla on riittivit valmiudet ja

henkilosto.

Kun otetaan huomioon lupaviranomaisten rooli nettonollateknologioiden
toimitusvarmuuden turvaamisessa unionissa ja kyseisten viranomaisten vaikutus
unionin avoimeen strategiseen riippumattomuuteen seki vihredén ja digitaaliseen
siirtymddn, ndiden viranomaisten olisi katsottava, ettd strategiset nettonollahankkeet
ovat yleisen edun mukaisia. Lupaviranomainen voi tapauskohtaisen arviointinsa

perusteella péételld, ettd hankkeen tuottama yleinen etu ylittdd luontoon ja

PE754.368/ 31

Fl



ympdristonsuojeluun liittyvit yleiset edut ja ettd hankkeelle voidaan ndin ollen
myontéa lupa edellyttéen, ettd kaikki Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2000/60/EY?, neuvoston direktiivissa 92/43/ETY? ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissia 2009/147/EY? saddetyt sovellettavat

edellytykset tayttyvit.

(52) Jotta voitaisiin vihentdd monimutkaisuutta ja lisitd tehokkuutta ja avoimuutta,
nettonollateknologian valmistushankkeiden, myds strategisten
nettonollahankkeiden, toteuttajien olisi voitava asioida yhden ainoan kansallisen
viranomaisen kanssa, joka vastaa koko lupamenettelyn koordinoinnista ja kattavan
padtoksen tekemisestd sovellettavassa méiardajassa. Tatd tarkoitusta varten
jasenvaltioiden olisi nimettdvé tai perustettava yksi kansallinen toimivaltainen
viranomainen, jiljempdnd ’nimetty viranomainen’. Jisenvaltion sisdinen
organisaatio huomioon ottaen I toimivaltaisten viranomaisten tehtéavit olisi voitava
siirtdd toiselle viranomaiselle samoin edellytyksin. Perusteellisen tarkastelun
varmistamiseksi lupamenettelyssd ja sen varmistamiseksi, ettd toimivaltainen
viranomainen suorittaa tehtdvéinsa tehokkaasti, jasenvaltioiden olisi annettava
kyseiselle viranomaiselle tai sen puolesta toimivalle viranomaiselle riittdvasti

henkil6stod ja riittdvét resurssit.

(52 a) Jiisenvaltioiden olisi vastattava strategisten nettonollahankkeiden valinnasta, jotta
voidaan ottaa huomioon strategiset nikokohdat erityisesti kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien tiytintoonpanossa. Sen varmistamiseksi, etti hankkeet
palvelevat myos unionin yhteisti etua, mukaan lukien unionin talousarvioedut,
komission olisi kuitenkin voitava vastustaa jisenvaltion piiditosti nimetd hanke
strategiseksi hankkeeksi. Jos komissio vastustaa nimedmistd, hanke olisi saatettava
Euroopan nettonollafoorumin kiisiteltiviksi. Euroopan nettonollafoorumin olisi

tehtivd lopullinen pdiitos hankkeen asemasta.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdiviind
lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

2 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdiviind toukokuuta 1992, luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eliimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992,
s. 7).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdiviind
marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010,
s. 7).
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Jotta voidaan varmistaa nettonollateknologian valmistushankkeiden ja strategisten
nettonollahankkeiden lupa-aseman selkeys ja rajoittaa mahdollisten perusteettomien
oikeudenkéyntien seurauksia heikentdmitta kuitenkaan tehokasta
tuomioistuinvalvontaa, jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikki lupamenettelyd
koskevat riidat ratkaistaan ripeésti. Tatd varten kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten olisi varmistettava, ettd hakijoilla ja hankkeiden toteuttajilla on
mahdollisuus kéyttdd yksinkertaista riitojenratkaisumenettelya ja ettd kyseisille
hankkeille myonnetéén kiireellinen kohtelu kaikissa niihin liittyvissi oikeudellisissa
ja riitojenratkaisumenettelyissd samalla kun varmistetaan puolustautumisoikeuksien

kunnioittaminen.

Jotta yritykset ja hankkeiden toteuttajat, myo0s rajat ylittavissd hankkeissa, voisivat
hyotyé suoraan sisdmarkkinoiden eduista ilman tarpeetonta hallinnollista lisérasitetta,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1724! sdadetdén yleisista
sdannoistd, jotka koskevat sisdmarkkinoiden toiminnan kannalta merkityksellisten
menettelyjen tarjoamista sdhkoisiné. Tiedot, jotka on toimitettava kansallisille
toimivaltaisille viranomaisille osana tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
lupamenettelyjd, on maara sisdllyttdd asetuksen (EU) 2018/1724 liitteeseen I sen
jélkeen, kun sitd on muutettu télla asetuksella, ja niihin liittyvdt menettelyt
siséllytetdén sen liitteeseen II sen varmistamiseksi, ettd hankkeiden toteuttajat voivat
hyodyntid kokonaan sdhkoisid menettelyjé ja yhden kerran periaatetta soveltavaa
teknistd jarjestelméd. TAmén asetuksen nojalla keskitettyna asiointipisteend toimivat
nimetyt viranomaiset sisiltyvét asetuksen (EU) 2018/1724 liitteessé III olevaan

neuvonta- ja ongelmanratkaisupalvelujen luetteloon.

Nettonollateknologian valmistushankkeisiin sovelletaan pitkid ja monimutkaisia
lupamenettelyjé, jotka jdsenvaltiosta, teknologiasta ja arvoketjusegmentisti riippuen
voivat kestdd 2—7 vuotta. Kun otetaan huomioon tarvittavien investointien suuruus —
etenkin kun on kyse gigatehdasluokan hankkeista, joita tarvitaan odotettujen
mittakaavaetujen saavuttamiseksi — epatarkoituksenmukainen lupamenettely

aiheuttaa yliméardisen ja usein haitallisen esteen nettonollateknologioiden

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1724, annettu 2 pdivind
lokakuuta 2018, tietoja, menettelyji sekd neuvonta- ja ongelmanratkaisupalveluja
saataville tarjoavan yhteisen digitaalisen palveluviylin perustamisesta ja asetuksen
(EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 1).
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valmistuskapasiteetin lisddmiselle unionissa. Jotta hankkeiden toteuttajille ja muille
investoijille voitaisiin tarjota nettonollateknologian valmistushankkeiden
kehittaimisen edellyttimé varmuus ja selkeys, jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
tallaisten hankkeiden lupamenettely ei ylitd ennalta asetettuja madriaikoja.
Strategisissa nettonollahankkeissa lupamenettelyn kesto ei saisi ylittdd yhdeksaa
kuukautta niiden laitosten osalta, joiden vuosituotanto on suurempi kuin 1 GW, eikd
kuutta kuukautta niiden laitosten osalta, joiden vuosituotanto on pienempi kuin

1 GW. I Nettonollateknologian valmistushankkeissa lupamenettelyn kesto ei saisi
ylittdd 12 kuukautta niiden laitosten osalta, joiden vuosituotanto on suurempi kuin

1 GW, eikd yhdeksdd kuukautta niiden laitosten osalta, joiden vuosituotanto on
pienempi kuin 1 GW. Edelld mainittujen méidrdaikojen ylérajoja olisi sovellettava
niihin nettonollateknologioihin, joiden tuotantoa ei mitata gigawatteina, kuten
sdhkoverkkoihin ja hiilidioksidin talteenotto- ja varastointiteknologioihin tai
hiilidioksidin talteenottoon ja hyotykdyttoon. Kun kyseessd on olemassa olevien

tuotantolinjojen laajentaminen, kaikki edelld mainitut méairéajat olisi puolitettava.

Lisédksi kun otetaan huomioon nettonollateknologian valmistushankkeiden ja
strategisten nettonollahankkeiden merkitys unionin energiahuollolle, tietyt
hallinnolliset rajoitukset olisi osittain poistettava tai niitd olisi yksinkertaistettava,

jotta ndiden hankkeiden toteuttamista voitaisiin nopeuttaa.

Unionin oikeuden mukaisesti edellytetyt ymparistoarvioinnit ja -luvat, jotka koskevat
muun muassa vettd, ilmaa, ekosysteemeja, luontotyyppejd, biologista
monimuotoisuutta ja lintuja, ovat olennainen osa nettonollateknologian
valmistushankkeen lupamenettelyé ja olennainen suojatoimi sen varmistamiseksi,
ettd kielteiset ympéristovaikutukset estetddn tai minimoidaan. Jotta voitaisiin
huolehtia siitd, ettd nettonollateknologian valmistushankkeiden lupamenettelyt ovat
ennakoitavia ja nopeita, olisi hyddynnettdva kaikki mahdollisuudet yksinkertaistaa
vaadittuja arviointeja ja lupia heikentdmattd kuitenkaan ympéristonsuojelun tasoa.
Taltd osin olisi varmistettava, etté tarvittavat arvioinnit kootaan yhteen tarpeettoman
padllekkiisyyden vélttdmiseksi ja ettd hankkeiden toteuttajat ja asiasta vastaavat
viranomaiset madrittelevét téllaisen yhdistetyn arvioinnin laajuuden erikseen ennen

arvioinnin suorittamista, jotta viltetdin tarpeettomat jatkotoimet.
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Maankéyttoon liittyvét riidat voivat aiheuttaa esteitd nettonollateknologian
valmistushankkeiden kéyttoonotolle. Hyvin laaditut suunnitelmat, mukaan lukien
aluesuunnittelu ja kaavoitus, joissa otetaan huomioon mahdollisuudet toteuttaa
nettonollateknologian valmistushankkeita ja joiden mahdolliset ympéristovaikutukset
arvioidaan, voivat auttaa 10ytdméadn tasapainon julkisten hyddykkeiden ja yleisen
edun vililld, vihentdd konfliktien mahdollisuutta ja nopeuttaa nettonollateknologian
valmistushankkeiden kestévipohjaista kdyttdonottoa unionissa. Asiasta vastaavien
kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten olisi sen vuoksi harkittava jo
suunnitelmia laatiessaan, voitaisiinko niihin siséllyttad nettonollateknologian

valmistushankkeita koskevia méérayksia.

Geologiaan, biologiaan, ekologiaan, sosioekonomiseen kehitykseen ja
luonnonvarojen saatavuuteen liittyvien tietojen hankkimiseen ympdéristoarviointeja ja
-lupia varten on mahdollisuuksien mukaan kéytettivd EU:n avaruusohjelmasta ja
etenkin Copernicus-ohjelmasta saatuja avaruusdataa ja -palveluja. Téllainen data ja
ndma palvelut ja erityisesti Copernicus-ohjelmaan kuuluva ihmisen toiminnan
aiheuttamien hiilidioksidipddstdjen seurantaa ja todentamista tukeva kapasiteetti ovat
hyvin tarkeitd arvioitaessa teollisten hankkeiden vaikutuksia sekéd ihmisen toiminnan
aiheuttamia hiilidioksidipddsto;ja sitovien nielujen vaikutuksia

kasvihuonekaasupitoisuuksiin ja -virtoihin.

Komission olisi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1025/2012! 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti pyydettédva yhtd tai useampaa
eurooppalaista standardointiorganisaatiota laatimaan eurooppalaisia standardeja

taman asetuksen tavoitteiden tukemiseksi.

Vetylaaksoilla, joilla on teollisia loppukdyttdsovelluksia, on tirked rooli
energiaintensiivisten teollisuudenalojen hiilestd irtautumisessa. REPowerEU-
suunnitelmassa asetettiin tavoitteeksi kaksinkertaistaa vetylaaksojen mééra unionissa.

Tavoitteen saavuttamiseksi jdsenvaltioiden olisi nopeutettava lupamenettelyja,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu

25 pdiviind lokakuuta 2012, eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston
direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekii Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY,
2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston pditoksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston piiitoksen N:o 1673/2006/EY
kumoamisesta (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).
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harkittava sddntelyn testiymparistdjen kéyttdd ja priorisoitava rahoituksen
saatavuutta. Nettonollateollisuuden hairiénsietokyvyn vahvistamiseksi
jasenvaltioiden olisi varmistettava vetylaaksojen yhteenliittiminen unionin rajojen
yli. Teollisuuslaitoksia, jotka tuottavat oman energiansa ja voivat omalla
panoksellaan osallistua sdhkontuotantoon, olisi sdéntelyvaatimuksia
yksinkertaistamalla kannustettava syottdmaan tuottamaansa sdhkod dlykkdiseen

siahkoverkkoon.

Nettonollateknologioita koskevan sidéntelyn testiympéristdt voivat olla tirked véline,
jolla voidaan edistdd nettonollateknologioihin liittyvdd innovointia ja sdantelyyn
liittyvdd oppimista. Innovointi olisi mahdollistettava kokeilujérjestelyjen avulla,
koska tieteelliset tulokset on testattava valvotusti todellisissa olosuhteissa. Sdéntelyn
testiympdristdja olisi otettava kdyttdon innovatiivisten nettonollateknologioiden ja
muiden innovatiivisten teknologioiden testaamiseksi valvotussa ympéaristossi
rajoitetun ajan. Olisi my0s 16ydettdvé tasapaino niiden tahojen oikeusvarmuuden,
jotka osallistuvat nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympéristdihin, ja
unionin oikeudessa asetettujen tavoitteiden saavuttamisen vélilld. Koska
nettonollateknologioita koskevan sdédntelyn testiympéristojen on joka tapauksessa
téytettdva unionin oikeudessa ja jdsenvaltioiden lainsddddnnosséd vahvistetut
nettonollateknologioita koskevat keskeiset vaatimukset, on aiheellista sddtdd, ettd
testiympdristdihin osallistujille, jotka tayttévit nettonollateknologioita koskevan
sdantelyn testiymparistojen kelpoisuusvaatimukset ja noudattavat vilpittomassi
mielessd toimivaltaisten viranomaisten antamia ohjeita ja kyseisten viranomaisten
kanssa sovitun suunnitelman ehtoja, ei mairétd hallinnollisia sakkoja tai
seuraamuksia. Tdmé on perusteltua, koska kdytossd olevilla suojatoimilla
periaatteessa varmistetaan, ettd sddntelyn testiymparistoissd valvottavaa
nettonollateknologiaa koskevaa unionin tai jisenvaltion lainsdddént6d noudatetaan.
Komissio julkaisee vuonna 2023 uuden eurooppalaisen innovaatio-ohjelman
mukaisesti sdéintelyn testiymparistdjd koskevan ohjeistuksen, joka auttaa
jasenvaltioita nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympéristjen
suunnittelussa. Téllaiset innovatiiviset teknologiat saattavat lopulta olla unionin
ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamisen seki toimitusvarmuuden ja unionin
energiajarjestelmin hairionsietokyvyn turvaamisen kannalta olennaisen térkeitd, ja

niistd voi niin ollen tulla I nettonollateknologioita.
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Unionissa tapahtuvaa keskeisten nettonollateknologiatuotteiden valmistusta varten
ehdotetaan yleisti vertailuarvoa ja ohjeellisia tavoitteita, jotta voidaan parantaa
unionin teollisuuden kilpailukykyi maailmassa sekd puuttua tuontiriippuvuuteen ja
haavoittuvuuteen liittyviin huolenaiheisiin ja varmistaa, ettd unionin ilmasto- ja

energiatavoitteet saavutetaan.

Unionin teollisuuspolitiikan yhtend piiditavoitteena on mahdollistaa energia-,
ilmasto-, ympdristo- ja digitaalisen siirtymdn toteuttaminen ja samalla sdilyttiidi
unionin kestivd kasvu ja kilpailukyky, sdilyttid laadukkaat tyopaikat ja vahvistaa
sen kykyd innovoida ja tuottaa, etenkin puhtaiden teknologioiden osalta. Euroopan
nettonollateknologiateollisuuden laajentamiseksi ja unionin avoimen strategisen
riippumattomuuden varmistamiseksi tarvitaan huomattavasti lisid ammattitaitoista
tyovoimaa, mika aiheuttaa merkittavia investointitarpeita tdydennys- ja
uudelleenkoulutukseen, myos ammatillisen koulutuksen yhteydessi. Tarkemmin
sanottuna energiakidinne edellyttdd ammattitaitoisten tyontekijoiden madran
huomattavaa lisddmisté useilla aloilla, kuten uusiutuva energia ja energian
varastointi, séhkoverkkoteknologiat, akkutuotanto, tietotekniset tai dlykkdiit
ratkaisut energiajirjestelmdin optimointiin ja hallintaan seki muut teollisuuden
hiilestd irtautumisen teknologiat. Tutkimusten mukaan kiertotalous voi edistiii
noin 700 000 tyépaikan luomista pelkiistiiin unioniin vuoteen 2030 mennessd’.
Siksi teknisen ja ammatillisen koulutuksen edistiimiseksi on ddrimmdisen tirkedd
tehdi nettonollateknologioiden alan tyopaikoista ja erityisesti teknisisti
ammateista houkuttelevia ja saavutettavia mydos toteuttamalla unionin
tiedotuskampanjoita. Sama koskee myos kiertotalouden ja resurssienhallinnan
tyopaikkoja sekd teollisuuden muutokseen ja hiilestd irtautumiseen liittyvii
tyopaikkoja. Lisdiksi on tarpeen puuttua nykyiseen unionin tyontekijoiden
osaamisen ja yritysten tarpeiden kohtaamattomuuteen. Komission esittiman
Euroopan strategisen energiateknologiasuunnitelman mukaan vetypolttokennoalalla
jo pelkistddn valmistuspuolen osaamistarve on arviolta 180 000 koulutettua

tyontekijad, teknikkoa ja insin6rid vuoteen 2030 mennessd’. Aurinkosahkdalalla

Euroopan parlamentin pididtoslauselma 10 péivind helmikuuta 2021 uudesta
kiertotaloutta koskevasta toimintasuunnitelmasta (2020/2077(INI)) (EUVL C 465,
17.11.2021, s. 11).

Euroopan komissio, tutkimuksen ja innovoinnin pddosasto, Yhteinen tutkimuskeskus,
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tarvittaisiin jopa 66 000 tyontekijad pelkistddn valmistuksessa. Lisdksi sellaisten
koulutusohjelmien puuttuminen, joilla edistetiiin nettonollateknologioiden
edellyttimid taitoja, mikd aiheuttaa myos ammattitaitoisten tyontekijoiden
vihyyden ja paikallishallinnon puutteellisen ymmdrryksen tietyillii unionin
alueilla, saattaa luoda merkittivin pullonkaulan kestdviille teollisuuden

kehitykselle.

Koska keskeisten nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin vahvistaminen
unionissa ei ole mahdollista ilman huomattavaa maarda ammattitaitoista tydvoimaa,
on tarpeen ottaa kiyttoon toimenpiteitd, joilla integroidaan entistd useampia thmisid
osallistumaan tyomarkkinoille, ja tehdi tissi asetuksessa tarkoitetuista
teollisuudenaloista ja teknisisti ammateista houkuttelevampia erityisesti naisille,
silld sukupuolten vilinen tasapaino on vieli kaukana teknologiasuuntautuneiden
ammattien alalla, ja tyéelamén ja koulutuksen ulkopuolella olevia nuoria, muun
muassa kadyttamallad tutkintotodistuksiin perustuvan rekrytoinnin lisdksi myds taitoja
painottavaa rekrytointia. Myds kolmansista maista tulevat tyontekijit olisi
huomioitava, koska unioni houkuttelee vain pienen osan ammattitaitoisista
maahanmuuttajista. Lisiksi oikeudenmukaista siirtymisti ilmastoneutraaliuteen
koskevan neuvoston suosituksen tavoitteiden mukaisesti on tirkedi tukea taantuvien
alojen tyontekijoiden siirtymistd uusiin tydpaikkoihin ja elinikéisen oppimisen ja
koulutuksen suosimiseksi. Tama tarkoittaa investoimista kaikkien osaamiseen ja
samalla kohdennettua liihestymistapaa muita heikommassa asemassa oleviin
ryhmiin. Tiihdn sisdltyviit tyoeldmdin ja koulutuksen ulkopuolella olevat (NEET-
nuoret), laillisesti oleskelevat siirtotyoldiset seki henkilit, jotka ovat syrjiytyneet
tyomarkkinoilta, joilla on rajalliset mahdollisuudet saada
koulutusmahdollisuuksia tai jotka ovat tyopaikoissa, jotka ovat joko vaarassa
kadota tai joiden sisdlto ja tehtiiviit muuttuvat voimakkaasti uuden teknologian
vuoksi, erityisesti alueilla, joihin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/1056" 2 artiklan ja asetuksen (EU) 2021/1060 5 artiklan 1 kohdan

”The Strategic energy technology (SET) plan”, Julkaisutoimisto, 2019,
https://data.europa.eu/doi/10.2777/048838.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1056, annettu 24 piivind
kesiikuuta 2021, oikeudenmukaisen siirtymdn rahaston perustamisesta (EUVL L 231,
30.6.2021, s. 1).
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mukaisen unionin vuoden 2030 tavoitteisiin siirtymisen vaikutukset vaikuttavat.
Lopullisena tavoitteena olisi oltava nettonollateknologioiden edellyttimien
laadukkaiden tyOpaikkojen luominen unionissa Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarin tyollisyytti ja koulutusta koskevien tavoitteiden mukaisesti, mukaan lukien
oikeudenmukaiset ja riittivit palkat, elin- ja tydolojen parantaminen Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/2041' mukaisesti, sosiaalisen
suojelun saatavuus, elinikdisen oppimisen mahdollisuudet, hyviit tyéolot
turvallisilla ja terveellisilli tyopaikoilla sekd kollektiiviset neuvotteluoikeudet.
Uudelleen- ja tiiydennyskoulutus ovat tirkeitd vilineitd, mutta ne eiviit takaa
laadukkaita tyopaikkoja. Tyovoimapula voi johtua myos alhaisista palkoista,
kiinnostamattomista tyopaikoista, huonoista tyéoloista ja puutteellisesta
investoimisesta ammatilliseen koulutukseen. Ndiden ongelmien ratkaiseminen ja
tyopaikkojen laadun parantaminen aloilla ja yrityksissd, joiden tyéolot ovat
huonot, ovat myos tirkeitii tekijoiti houkuteltaessa tyontekijoiti ja kdasiteltiessd
aivovuotoa, joka johtaa alueiden vilisen eriarvoisuuden lisidntymiseen, epiitasa-
arvoiseen kehitykseen ja kyvyttomyyteen edistiii innovointia ja luoda laadukkaita
tyopaikkoja. Kiytossa olevien toimien, kuten EU:n osaamissopimuksen, esimerkiksi
Euroopan ammatillisen koulutuksen kehittdmiskeskuksen, Eurofoundin ja Euroopan
tydviranomaisen toteuttamien EU:n tason toimien, jotka liittyvit osaamista
koskevaan tiedonhankintaan ja ennusteiden tekemiseen, sekd alakohtaista
osaamisyhteistyoti koskevien suunnitelmien pohjalta ja ottaen nima kaikki tdysin
huomioon tavoitteena on saada mukaan kaikki toimijat — jasenvaltioiden
viranomaiset, my0s alue- ja paikallistasolla, koulutuksen tarjoajat, mukaan lukien
korkeakoulut, tutkimuskorkeakoulut, ammattikorkeakoulut ja korkeakoulujen
allianssit, sekd tyomarkkinaosapuolet ja toimiala, pk-yritykset, startup-yritykset ja
yhteiskunnalliset yritykset — osaamistarpeiden kartoittamiseksi seké
koulutusohjelmien laatimiseksi ja ottamiseksi kdyttoon laajassa mittakaavassa,
nopeasti ja toimivasti. Strategisilla nettonollahankkeilla on tdssé keskeinen rooli.
Jisenvaltioiden ja komission olisi varmistettava taloudellinen tuki

koulutusyhteenliittymien vaikutuksen ja tavoittavuuden mahdollistamiseksi

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2041, annettu
19 pdiviind lokakuuta 2022, riittivistd vihimmdispalkoista Euroopan unionissa
(EUVL L 275, 25.10.2022, s. 33).
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hy6dyntdmalla unionin talousarvion tarjoamia mahdollisuuksia Euroopan
sosiaalirahasto plussan, InvestEU:n, oikeudenmukaisen siirtymén rahaston,
Euroopan aluekehitysrahaston, elpymis- ja palautumistukivilineen,
modernisaatiorahaston, REPowerEU:n ja sisdimarkkinaohjelman kaltaisten vélineiden

kautta.

Eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien
asiantuntijaverkoston, jiljempdind ’koulutusyhteenliittymdt’, olisi paikallisten ja
alueellisten aloitteiden perusteella ja aiempien kokemusten, kuten osaamisen
kehittimiskeskusten, EU:n osaamissopimuksen ja EU:n akkualan yhteenliittymén tai
uusiutuvan offshore-energian allianssin, pohjalta kehitettdva ja otettava kayttoon
koulutussiséltdja, joita tarvitaan tyontekijoiden tiydennys- ja uudelleenkoulutukseen
sellaisten keskeisten nettonollateknologioiden arvoketjuissa, joihin kuuluvat muiden
muassa aurinkosédhko- ja aurinkoldmpdteknologiat, uusiutuva valtamerienergia ja
uusiutuvan vedyn teknologiat ja raaka-aineet sekd hiilidioksidin talteenotto ja
hyotykdytto. Komission ja jiasenvaltioiden olisi mddritettiivi
koulutusyhteenliittymien laajuus ja lukumdcdrd nettonollafoorumin puitteissa
olemassa olevien ja objektiivisten tutkimusten perusteella teknologianeutraaliuden
periaatteen mukaisesti sekdi kartoittamalla nettonollateollisuuden nykyiset ja
ennustetut tarpeet mydos siirtymdalueilla. Tillaisen kartoituksen olisi annettava
tietoa nykyisistd ja tulevista osaamisvajeista keskeisilli nettonollateollisuuden
aloilla kaikkialla unionissa sekd siiti, miten koulutusmahdollisuuksia tarjotaan
tillaisilla teollisuudenaloilla. Kartoituksessa olisi myos analysoitava
osaamisvajeiden ja tyovoimapulan perimmdisid syitd, jotka liittyviit erityisesti
tyopaikkatarjonnan laatuun nettonollateollisuudessa, esimerkiksi arvioimalla
tyooloja ja tyoehtosopimusneuvottelujen kattavuutta. Lisiksi komission olisi
kartoituksen ja olemassa olevien tutkimusten tulosten perusteella ja Euroopan
nettonollafoorumia kuullen julkaistava ehdotuspyynto koulutusyhteenliittymin
kdynnistimiseksi tietyn teknologian alalla, kun todetaan, ettd osaamisvaje on
kriittinen suhteessa johonkin nettonollateknologiaan, jiljempiindi
’koulutusyhteenliittymd’. Unionin siemenrahoitusta olisi asetettava saataville
koulutusyhteenliittymien perustamiseksi ja niiden toiminnan mahdollistamiseksi,
Jjotta niistd tulisi taloudellisesti kestiivid kolmen vuoden kuluttua niiden

perustamisesta, kun ne saavat rahoitusta yksityiselti sektorilta. Tarvitaan vahvaa
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hallintoa, jotta koulutusyhteenliittymdit saadaan toimimaan mahdollisimman
nopeasti nettonollateknologioiden koulutusohjelmien kehittimiseksi. Timd ei saisi
vaikuttaa siihen ratkaisevaan rooliin, joka tyomarkkinaosapuolilla ja
korkeakouluilla voi olla myés tillaisten koulutusyhteenliittymien perustamisessa,
kuten akkualan yhteenliittymdin tapauksessa. Kansainvilisten ja poikkitieteellisten
korkeakoulujen allianssien, kuten Transform4Europen, roolia olisi erityisesti
tarkasteltava yhtendisempien ja yhteisten koulutustoimien tai uudelleen- ja
tiydennyskoulutustoimien standardien saavuttamisessa. Yleisesti ottaen etusijalle
olisi asetettava mydos jo olemassa olevien tutkimus- ja opetusinfrastruktuurien

kaytto.

Yksi koulutusyhteenliittymien tavoitteista olisi oltava edistiid unionin
uudelleenteollistamista ja hiilesti irtautumista sekd sen avointa strategista
riippumattomuutta. Koulutusyhteenliittymien olisi myds vastattava tarpeeseen
ottaa kiyttoon unionissa valmistettuja nettonollateknologioita, joissa noudatetaan
korkeita sosiaalisia ja ilmastonormeja. Koulutusyhteenliittymdt olisi perustettava
31 pdivéin joulukuuta 2024 mennessid, ja niiden olisi tarjottava oppimissisdltod
mahdollisimman monella unionin toimielinten kielelld, jotta voidaan saavuttaa
maantieteellinen tasapaino jisenvaltioiden vililld. Niiden olisi 31 pdiviiin
joulukuuta 2025 mennessd aloitettava ensimmdisen oppimissisdillon levittiminen
asiaankuuluville koulutuksen tarjoajille jisenvaltioissa, kuten korkeakouluissa,
tutkimuskorkeakouluissa, ammattikorkeakouluissa ja korkeakoulujen
alliansseissa, tillaista koulutusta tarjoaville yrityksille, mukaan lukien pk-
yritykset, startup-yritykset ja yhteiskunnalliset yritykset, tyomarkkinaosapuolille ja
kouluttajille. Koulutusyhteenliittymien olisi pyrittivi mahdollistamaan

100 000 oppijan koulutus kussakin niisti kolmen vuoden kuluessa niiden
perustamisesta ottaen huomioon havaitun osaamisvajeen laajuus, joka voi johtaa
oppijoiden mdidrin vaihteluun koulutusyhteenliittymiikohtaisesti.
Koulutusyhteenliittymien olisi edistettivi nettonollateknologioiden edellyttimien
taitojen saatavuutta, myos pk-yrityksissé. Oppimissisdillossd olisi otettava
huomioon paikallisen osaamissopimuksen puitteissa kehitetyt jo olemassa olevat
oppimisohjelmat ja ammatillisen huippuosaamisen keskukset, ja sen olisi
kohdistuttava kaikille koulutus- ja pitevyystasoille ja kaikille tyontekijoille,

oppisopimuskoulutuksessa olevat mukaan lukien, asianomaisten alojen
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arvoketjussa siten, etti kaikki periikkdiset teolliset vaiheet otetaan huomioon
tuotteen (tai palvelun) suunnittelusta valmistusvaiheeseen, mukaan lukien
materiaalien kierrdtys ja uudelleenkdytto, jossa otetaan huomioon kaikki
arvoketjun eri ammatit. Tihdn sisdiltoon olisi sisdllyttivi myos oppimismoduuleja,
joissa on asiaankuuluvaa tietoa tyoterveydesti ja -turvallisuudesta kunkin
teknologian osalta sekd yleisti merkityksellistd tietoa tyontekijoiden oikeuksista ja
tyooloista, mukaan lukien tyoaika ja tyontekijoiden oikeudet saada tietoa ja tulla
kuulluksi. Koulutuksen tarjoajat voisivat tarvittaessa mukauttaa kyseistdii sisdltod
edelleen kansalliseen lainsdiddiintoon, sovellettaviin tyoehtosopimuksiin sekd
alueellisiin ja alakohtaisiin erityispiirteisiin. Oppimissisillon olisi kohdistuttava
mydos kansallisten ja paikallisten hallintojen tyéntekijoihin (jotka vastaavat
erityisesti uusien teknologioiden lupamenettelyisti, vaikutustenarvioinnista ja
sddntelystd), mikd edistiii kansallisten hallintojen valmiuksien kehittimistii ja

vihentdd jisenvaltioiden viilisid eroja.

Jésenvaltioiden olisi hyodynnettivd ja otettava kdyttoon koulutusyhteenliittymien
kehittimdd oppimissisdiltod muissa olemassa olevissa vilineissd, kuten
vahvistetussa nuorisotakuussa, jonka yhtendi tavoitteena on tarjota koulutusta
tyoelimdn ja koulutuksen ulkopuolella oleville ja olemassa olevissa
mentorointiohjelmissa. Osaamisen lipindkyvyyden ja siirrettivyyden sekdi
tyontekijoiden liikkuvuuden varmistamiseksi ja jisenvaltioiden tukemiseksi tiissi
tyossi koulutusyhteenliittymiit kehittivit ja ottavat kiyttéon oppimissaavutukset
kattavia osaamistodistuksia, mikrotutkinnot mukaan lukien. Osaamistodistukset
olisi myonnettivi eurooppalaisten opintotodistusten muodossa, ja ne voitaisiin
integroida Europass-jiirjestelmdidn ja tarvittaessa sisdllyttid kansallisiin
tutkintojen viitekehyksiin. Jéisenvaltioita olisi kannustettava kiiyttimdidin
koulutusyhteenliittymien kehittimdid sisdltod, jotta voidaan tukea jatkuvaa
uudelleen- ja tiydennyskoulutusta ja asianomaisia koulutuksen tarjoajia niiden
alueella kansallisilla ohjelmilla ja unionin rahoituksella, mukaan lukien
Euroopan sosiaalirahasto plus, vahvistettu nuorisotakuu, elpymis- ja
palautumistukiviiline, InvestEU, Euroopan aluekehitysrahasto, oikeudenmukaisen
siirtymdn mekanismi, modernisaatiorahasto ja teknisen tuen viiline, ja tukemaan
naisten integroimista Euroopan tasa-arvostrategian mukaisesti, jotta koulutuksen

ja ammattien sukupuolistereotypioihin puututaan. Euroopan tyonviilitysverkostolla

PE754.368/ 42

Fl



(66 ¢)

(67)

(68)

voi olla merkittivi rooli koulutusyhteenliittymien tarjoamien koulutusohjelmien
oppimissisillon hyédyntimisessdi eurooppalaisten ammattiprofiilien luomisessa ja
kdyttoonotossa seki tarjoamalla niiti koskevaa tietoa kansallisille

tyovoimapalveluille.

Euroopan nettonollafoorumin olisi avustettava koulutusyhteenliittymien tyon
ohjaamisessa ja varmistettava, etti niiden sisdilto vastaa kartoituksessa havaittuja
osaamisvajeita, ja sen olisi annettava yleiskuva. Jisenvaltioiden olisi
varmistettava, etti nimetty kansallinen edustaja voi toimia siltana asianomaisten
kansallisten ministerididen ja jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten sekd
kansallisten tyomarkkinaosapuolten ja teollisuuden edustajien vilillid. Euroopan
nettonollafoorumin olisi kerdittivii tietoa eri koulutusyhteenliittymien edistymisestdi
ja laadittava vuoden 2026 loppuun mennessd yleiskatsaus oppimisohjelmien
kdyttoonotosta sekd niiden oppijoiden mdidrdstd, jotka hyotyviit
koulutusyhteenliittymien ohjelmista teollisuudenalan, sukupuolen, iin ja

koulutus- ja tutkintotason mukaan eriteltyini.

Vaikka unionin oikeudessa ei ole erityisid sddnndksid sddnnellyn ammatin
harjoittamisen aloittamisen tai sen harjoittamisen edellyttimii koulutusta koskevista
vahimmadisvaatimuksista, vaan jasenvaltioilla on toimivalta paattaa, sédéntelevitko ne
tiettyd ammattia ja miten ne sen tekevit, sddnnellyn ammatin harjoittamisen
aloittamista koskevat kansalliset sdannot eiviét kuitenkaan saa muodostaa
perusteettomia tai suhteettomia esteitd ndiden perusoikeuksien kayttdmiselle.
Toimivaltaa sddnnelld ammattiin harjoittamisen aloittamista on kéytettdva
syrjimdttomyyden ja suhteellisuuden periaatteita noudattaen I Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/958 mukaisesti. Arvioinnissaan jisenvaltioiden
olisi otettava huomioon mahdolliset haitalliset vaikutukset, joita ammattien
saantelylld voi olla osaamisen saatavuuteen nettonollateollisuudessa, ja pyrittava

rajoittamaan siintelyd mahdollisimman paljon néill4 aloilla.

Jos eurooppalaisissal koulutusyhteenliittymissé kehitettyjen koulutusohjelmien
suorittamisesta myonnetdan osaamistodistuksia, joista olisi hyotyéd, myds henkiloille,
jotka hakevat lupaa alkaa harjoittaa sddnneltyd ammattia, jisenvaltioiden ja

tyonantajien olisi liikkuvuuden helpottamiseksi strategisissa nettonollateollisuuden
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(68 a)

(69)

(70)

ammateissa hyvéksyttdva tdllaiset osaamistodistukset riittdvéiksi ndytoksi niissa

osoitetuista tiedoista, taidoista ja osaamisesta.

Nettonollateknologioiden vaikutus unionin hiilestdi irtautumista koskeviin
tavoitteisiin voi toteutua vasta, kun kyseiset teknologiat otetaan kdyttoon.
Todenndkaisesti ne otetaan jossain mddrin kdyttoon yksityisissd kotitalouksissa,
mutta piidosin hiilestdii irtautuminen tapahtuu todenndikoisesti teollisuusprosessien
hiilestd irrottamisen seurauksena. Jotta voidaan varmistaa, etti unionissa tehddidn
investointeja tillaiseen hiilestd irtautumiseen, joka on viilttimdtontdi hyvien
tyopaikkojen ja vaurauden turvaamiseksi unionissa sekd unionin hiilesti
irtautumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi, on ratkaisevan tirkedd, ettd

silli edistetddin unionin teollisuuden investointi-ilmapiirin parantamista.

Unionin tasolla olisi perustettava Euroopan nettonollafoorumi, joka koostuu
jasenvaltioista ja Euroopan parlamentista ja jonka puheenjohtajana toimii komissio.
Euroopan nettonollafoorumi voi neuvoa ja avustaa komissiota ja jisenvaltioita
yksittéisissd kysymyksissd ja toimia elimend, jossa komissio ja jdsenvaltiot
koordinoivat toimintaansa ja helpottavat tietojenvaihtoa téhin asetukseen liittyvissa
kysymyksissd. Euroopan nettonollafoorumin olisi suoritettava tdman asetuksen eri
artikloissa esitetyt, etenkin lupamenettelyihin liittyvét tehtévit, ja sen toimenkuvaan
olisi luettava keskitetyt asiointipisteet, strategiset nettonollahankkeet, rahoituksen
koordinointi ja saanti, markkinoille piésy ja osaaminen seké innovatiivisia
nettonollateknologioita ja muita innovatiivisia teknologioita koskevan sdintelyn
testiympaéristot. Euroopan nettonollafoorumin olisi tarvittacssa voitava perustaa
pysyvid tai tilapdisid ty6ryhmid ja kutsua kokouksiin kolmansia osapuolia, kuten

asiantuntijoita tai nettonollateollisuuden edustajia.

Komissio ilmoitti osana vihredn kehityksen teollisuussuunnitelmaa aikovansa solmia
nettonollateknologiat kattavia nettonollateollisuuden kumppanuuksia. 7iéllaisten
kumppanuuksien myotdi toteutettava yhteistyo todenndkoisesti edistiii
nettonollateknologioiden kédyttoonottoa maailmanlaajuisesti, milli tuetaan toisiaan
vahvistavia kumppanuuksia unionin ja kolmansien maiden vililli, myos kestivien
investointien ja teknisen avunannon osalta. Nettonollateollisuuden kumppanuudet
voivat myos edistiid unionin nettonollateknologioiden ja niiden komponenttien

tarjonnan monipuolistamista ja hdirionsietokykyd unionissa, lisiiti unionin ja sen
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(71 a)

kumppaneiden vilistii tietojenvaihtoa nettonollateknologioiden kehittimisestii ja
tukea unionin nettonollateollisuuden aloja maailmanlaajuisille puhtaan energian
markkinoille pidsyssd sekii tukea samanaikaisesti kehittyvid puhtaan energian
teknologioiden alan teollisuutta kolmansissa maissa, joilla on selvii suhteellisia
etuja. Komission ja jasenvaltioiden olisi Euroopan nettonollafoorumin puitteissa
koordinoitava kumppanuuksia ja keskusteltava olemassa olevista merkittivista
kumppanuuksista ja prosesseista, kuten vihreistd kumppanuuksista, energia-alan
vuoropuheluista ja muista olemassa olevien kahdenvélisten sopimusjérjestelyjen
muodoista, sekd mahdollisista synergioista jisenvaltioiden ja kolmansien maiden
kahdenvilisten sopimusten kanssa. Kolmansien maiden kanssa tehtavissa
sopimuksissa, myds nettonollateollisuuden kumppanuuksissa, olisi otettava
huomioon keskeiset unionin arvot ja tavoitteet, jotka liittyvit erityisesti tyoeldmaén
liittyvien normien ja kansainvalisten ympdristonormien edistimiseen ndissd maissa.
Liséksi nettonollateollisuuden kumppanuuksilla olisi pyrittivi edistimdiin
teollisuuden muodonmuutosta unionin ja kolmansien maiden yritysten koko

arvoketjussa ja samalla varmistamaan avoimet markkinat ja reilu kauppa.

Unionin olisi pyrittdvd monipuolistamaan kansainvélistd kauppaa ja investointeja
nettonollateknologioihin luomalla toisiaan vahvistavia kumppanuuksia,
hyodyntimiilli kumppanien omia kestiviin kehityksen suunnitelmia sekd
asiaankuuluvia ympiiristo- ja ihmisoikeusnormeja ja edistimiilli samalla
maailmanlaajuisesti tiukkoja sosiaalisia, tydeldmddn liittyvid ja ymparistonormeja.
Téimdi olisi tehtdvd tiiviissa yhteistydssd ja kumppanuudessa samanmielisten maiden
kanssa nykyisten sopimusten tai uusien strategisten sopimusten avulla. Vastaavasti
olisi tehostettava tutkimus- ja innovointitoimia koskevaa kansainviilisti yhteistyoti
nettonollateknologioiden kehittdmiseksi ja kdyttoonottamiseksi tiiviissd yhteistydssa
kumppanimaiden kanssa avoimesti ja tasapuolisesti ottaen asianmukaisesti

huomioon unionin strategiset edut ja tarpeet.

Komission puheenjohtaja ilmoitti unionin tilasta vuonna 2023 pitimdssddn
puheessa, etti kilpailukykytarkastuksen suorittaa riippumaton elin. Tamdin tyon
pohjana olisi oltava meneilliidn oleva tyo, joka koskee unionin ja kansallisen
lainsddiddnnon aiheuttamaa séidintelytaakkaa ja sen vaikutusta unionin

teollisuuden, myos nettonollateollisuuden alojen, kilpailukykyyn. Timdn tyon
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(73)

(74)

helpottamiseksi tilld asetuksella perustetaan uudelleentarkastelua ja
sddntelytaakkaa késittelevi eurooppalainen tieteellinen neuvottelukunta.
Neuvottelukunnan olisi laadittava tieteeseen perustuvia neuvoja sddntelytaakan

vaikutuksista unionissa yksittdisten tapausten perusteella.

Kun komissiolle siirretddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 290 artiklan mukaisesti ja timén asetuksen nojalla sdddosvaltaa, on erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddédnndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd
sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Siltd osin kuin tissé asetuksessa suunnitellut toimenpiteet ovat valtiontukea, tdllaisia
toimenpiteitd koskevat sddnnokset eivit rajoita SEUT 107 ja 108 artiklan

soveltamista.

Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, vaan se
voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEUT 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi,

Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission vilinen
toimielinten sopimus paremmasta lainsdddinnosti (EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I luku

Kohde, soveltamisala ja maaritelmiit

1 artikla
Kohde

1. Téassé asetuksessa vahvistetaan puitteet I toimenpiteille, joilla varmistetaan
kaikkialla unionissa koordinoitu lihestymistapa nettonollateknologioihin sekd
ndiden teknologioiden toimitusketjuihin kuuluviin, niiden tuotannon ja toiminnan
kannalta vilttamdttomiin komponentteihin, materiaaleihin ja koneisiin liittyviin

innovointiin ja niiden valmistuskapasiteetin lisddmiseen unionissa, jotta voidaan

a) tukeal unionin ilmastotavoitteita ja ilmastoneutraaliustavoitetta, sellaisina

kuin ne on mdiritelty asetuksessa (EU) 2021/1119;

b)  edistid unionin teollisuuden kansainvilisti kilpailukykyi, jotta voidaan

edesauttaa laadukkaiden tyopaikkojen luomista;

¢)  parantaa nettonollateknologioiden turvattua ja kestavii saatavuutta

unionissa;
d)  vahvistaa unionin avointa strategista riippumattomuutta;
e)  turvata vastaavien unionin toimitusketjujen hdirionsietokyky; ja
f)  saavuttaa unionin talouden ja yhteiskunnan irtautuminen hiilestd.

2. Jotta 1 kohdassa tarkoitettu yleinen tavoite voidaan saavuttaa, tima asetus sisaltda

toimenpiteitd, joilla pyritddn varmistamaan

a)  strategisten riippuvuuksien vihentiminen unionissa strategisissa
nettonollateknologioissa sekd ndiiden teknologioiden toimitusketjuihin
kuuluvissa, niiden tuotannon ja toiminnan kannalta vilttimdttomissd
komponenteissa, materiaaleissa ja koneissa sekii se, etti vuoteen 2030

mennessé saavutetaan valmistuskapasiteetti, joka vastaa

i) vihintidn 40:ti prosenttia unionin ilmasto- ja energiatavoitteiden

saavuttamiseksi tarvittavien vastaavien teknologioiden vuotuisista
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kdyttoonottotarpeista unionissa jisenvaltioiden asetuksen (EU)
2018/1999 nojalla laatimien ja toimittamien kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien mukaan unionissa suunnitellun teknologioiden

kdyttoonoton perusteella; ja

ii)  vdhintidn 25:ti prosenttia vastaavien teknologioiden

maailmanlaajuisesta kysynndstii;

b)  sisdmarkkinoille saatettujen nettonollateknologioiden ja niihin liittyvien

palvelujen taattu vapaa liikkuvuus.

3. Jos komissio 35 artiklassa tarkoitetun kertomuksen perusteella katsoo, ettd unioni ei
todenndkoisesti saavuta 1 ja 2 kohdassa asetettuja tavoitteita, se arvioi
toteutettavuuden ja oikeasuhteisuuden kannalta, olisiko sen ehdotettava toimenpiteité
tai kdytettdva toimivaltaansa unionin tasolla sen varmistamiseksi, ettd nima
tavoitteet saavutetaan. Komissio arvioi erityisesti mahdollisuutta vahvistaa, myos
timdn asetuksen tiydentimiseksi 33 artiklan mukaisesti annettavilla delegoiduilla
sdddoksilld, yksityiskohtaisempia tavoitteita keskeisille teknologioille ja
komponenteille sen varmistamiseksi, ettd nimd tavoitteet saavutetaan. Komissio
kuulee Euroopan nettonollafoorumia selvittiiikseen, miti toimenpiteitd tai

toimivaltaa sovelletaan.

2 artikla

Soveltamisala

Lukuun ottamatta timdin asetuksen 26 ja 27 artiklaa, joita sovelletaan innovatiivisiin
nollanettoteknologioihin, titi asetusta sovelletaan 3 a artiklan 1 kohdassa lueteltuihin
nettonollateknologioihin sekd ndiden teknologioiden toimitusketjuihin kuuluviin, niiden
tuotannon ja toiminnan kannalta viilttimdttomiin komponentteihin, materiaaleihin ja
koneisiin. Asetuksen (EU) .../... [lisdtdén kriittisid raaka-aineita koskevan asetuksen
julkaisuviitteet siséltdvéa alaviite] soveltamisalaan ja asetuksen (EU) 2023/1781
soveltamisalaan kuuluvat raaka-aineet, jalostetut materiaalit ja komponentit eivit kuulu

tdmaén asetuksen soveltamisalaan.
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3 artikla

Mdritelmiit

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

a)
b)

ba)

ca)

cbh)

cc)

cd)

"nettonollateknologioilla’ 3 a artiklan 1 kohdassa lueteltuja teknologioita;
’komponentilla’ nettonollateknologian lopputuotteen valmistettua osaa;

’materiaaleilla’ miti tahansa raaka-aineita tai jalostettuja materiaaleja, joita

tarvitaan nettonollateknologian komponentin tai lopputuotteen tuottamiseen;

’innovatiivisilla nettonollateknologioilla’ teknologioita, joihin sisdiltyy aitoja
innovaatioita, joita ei tilld hetkelli ole saatavilla sisimarkkinoilla ja jotka

parantavat kiiytetyintd vastaavaa nettonollateknologiaa véihintddn yhdelli

tavalla, sekd miti tahansa 26 d artiklassa tarkoitettuun strategiseen

energiateknologiasuunnitelmaan sisiltyvii teknologiaa;

’muilla innovatiivisilla teknologioilla’ teknologioita, jotka voivat
mahdollistaa siirtymisen ilmastoneutraaliin, puhtaaseen talouteen ja
vihentiid strategisia riippuvuuksia, joihin sisdltyy aitoja innovaatioita, joita
ei tilld hetkelli ole saatavilla sisimarkkinoilla ja jotka ovat riittivin

kehittyneiti, jotta niiti voidaan testata valvotussa ympdristossds

’esikaupallisilla innovatiivisilla nettonollateknologioilla’ innovatiivisia
nettonollateknologioita, joita ei ole kaupallisesti saatavilla mutta jotka ovat

riittiviin kehittyneiti, jotta niitd voidaan testata valvotussa ympdiristossdi;

'uusilla kaupallisilla nettonollateknologioilla’ nettonollateknologioita, joita
ei ole vield laajamittaisesti kaupallisesti saatavilla, joiden markkinaosuus on
pieni, jotka parantavat kiiytetyimpid vastaavia teknologioita ainakin yhdellii

tavalla ja joihin liittyy ilmeinen riski, kun ne sisdllytetiiin hankintaan;

’esikaupallisella hankinnalla’ esikaupallisten innovatiivisten
nettonollateknologioiden hankintaa, johon liittyy riskien ja hyotyjen
jakaminen markkinaehdoin, ja kehitystyon kilpailuttamista vaiheittain, kun
hankittujen tuotteiden kehittimistoimet on selkedisti erotettu lopputuotteiden

kaupallisten mddrien kdyttoonotosta;
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ce)

d)

ea)

g)

’innovatiivisten ratkaisujen julkisella hankinnalla’ hankintaa, jossa
hankintaviranomaiset toimivat ensimmdisend asiakkaana kaupallisille
innovatiivisille nettonollateknologioille ja johon voi kuulua

vaatimustenmukaisuuden testaus;

‘nettonollateknologian valmistushankkeella’ suunniteltua teollisuuslaitosta tai
olemassa olevan laitoksen laajentamista tai kdyttdtarkoituksen muuttamista
nettonollateknologioiden, lopputuotteiden tai néiiden teknologioiden
toimitusketjuihin kuuluvien, niiden tuotannon ja toiminnan kannalta
vilttimdttomien komponenttien, materiaalien tai koneiden valmistusta

varten,

“strategisella nettonollahankkeella’ I nettonollateknologian valmistushanketta,

joka valitaan 10 artiklassa sdddettyjen perusteiden mukaisesti;

’nettonollateollisuuslaaksolla’ tai ’laaksolla’ tiettyid maa-aluetta, jonka
jédsenvaltio on nimennyt nettonollateollisuuden toimitusketjuun kuuluvien

tuotantolaitosten rakentamisen tai laajentamisen edistimiseksi;

"lupamenettelylld’ prosessia, joka kattaa kaikki tarvittavat
nettonollateknologian valmistushankkeiden, kuten strategisten
nollanettohankkeiden, suunnittelua, rakentamista, laajentamista ja
toteuttamista koskevat hallinnolliset luvat, mukaan lukien rakennus-,
kemikaali- ja verkkoliitdntdluvat seki tarvittaessa ympdristdarvioinnit ja -luvat,
ja johon kuuluvat kaikki hallinnolliset hakemukset ja menettelyt alkaen siitd,
kun nimetty viranomainen vastaanottaa hakemuksen, sithen saakka, kun
asiasta vastaava kansallinen toimivaltainen viranomainen tai tapauksen
mukaan asiaankuuluva kantaverkonhaltija antaa tiedoksi kattavan pdéatoksen

menettelyn tuloksesta;

“kattavalla padtokselld’ yhdestd tai useammasta jdsenvaltion viranomaisten,
tuomioistuimia lukuun ottamatta, tekemésta paatoksestd muodostuvaa paatosta,
jolla médritetdéin, mydnnetidéinko hankkeen toteuttajalle lupa
nettonollateknologian valmistushankkeen toteuttamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta hallinnollisen muutoksenhakumenettelyn yhteydessa tehtdvien

padtosten soveltamista;
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h)

ia)

BS)

D

“hankkeen toteuttajalla’ yritysté tai yritysten yhteenliittymad, joka toteuttaa

nettonollateknologian valmistushankkeen tai strategisen nettonollahankkeen;

’nettonollateknologioita koskevan sddintelyn testiympiiristolla’ jirjestelmdid,
jonka avulla yritykset voivat testata innovatiivisia nettonollateknologioita ja
muita innovatiivisia teknologioita valvotusti todellisissa olosuhteissa
toimivaltaisen viranomaisen laatiman ja valvoman erityisen suunnitelman

mukaisesti;

’asianomaisella viranomaisella’ viranomaista, jolla on kansallisen
lainsédddédnnon nojalla toimivalta myontdd kiintein omaisuuden, mukaan lukien
energiainfrastruktuuri, kaavoitukseen, suunnitteluun ja rakentamiseen liittyvid

lupia ja valtuutuksia;
“julkisella hankintamenettelylld” mitd tahansa seuraavista:

1) mitd tahansa direktiivin 2014/24/EU soveltamisalaan kuuluvaa
hankintamenettelyd hankintasopimuksen tekemiseksi tai direktiivin
2014/25/EU soveltamisalaan kuuluvaa menettelyé tavarahankinta-,

rakennusurakka- ja palveluhankintasopimuksen tekemiseksi;

i1)  direktiivin 2014/23/EU soveltamisalaan kuuluvaa kéyttdoikeusurakan tai

palvelujen kiyttdoikeussopimuksen tekomenettelyi;

“hankintaviranomaisella’ julkisten hankintamenettelyjen yhteydessa direktiivin
2014/23/EU 6 artiklassa, direktiivin 2014/24/EU 2 artiklan 1 kohdan
1 alakohdassa ja direktiivin 2014/25/EU 3 artiklassa méairiteltyd

hankintaviranomaista;

“hankintayksikolld’ julkisten hankintamenettelyjen yhteydessé direktiivin
2014/23/EU 7 artiklassa ja direktiivin 2014/25/EU 4 artiklassa méériteltya
hankintayksikko4;

“hankintasopimuksella’ julkisten hankintamenettelyjen yhteydessé direktiivin
2014/24/EU 2 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa méériteltyd hankintasopimusta,
direktiivin 2014/25/EU 2 artiklan 1 alakohdassa mairitellyissa
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p)

Q)

qa)

’tavarahankintasopimuksissa, rakennusurakkasopimuksissa ja
palveluhankintasopimuksissa’ méériteltyjd "hankintasopimuksia’ ja direktiivin

2014/23/EU 5 artiklan 1 alakohdassa médriteltyja "kayttooikeussopimuksia’;

“huutokaupalla’ tarjouskilpailumenettelyéd, joka ei kuulu direktiivin
2014/23/EU 5 artiklan 1 kohdan mukaisen kédyttGoikeussopimuksen
madritelmén piiriin;

“hiilidioksidin injektointikapasiteetilla’ hiilidioksidin vuotuista maérai, joka
voidaan injektoida toiminnassa olevaan direktiivin 2009/31/EY mukaisesti
sallittuun geologiseen varastointipaikkaan, suolaiset pohjavesikerrostumat
mukaan luettuina, jossa on keinot hiilidioksidin talteenottamista ja sen
varastointipaikkaan kuljettamista varten, piadstdjen vihentdmiseksi tai
hiilenpoiston lisddmiseksi erityisesti suurista teollisuuslaitoksista ja joka

mitataan tonneina vuodessa;

*hiilidioksidin siirtoverkoilla’ multimodaalista hiilidioksidin
siirtoinfrastruktuuria, myos putkiverkkoa, mukaan lukien siihen liittyviit
paineenkorotusasemat, jota kiytetiiin hiilidioksidin siirtimiseen

varastointipaikkaan;

’energiajarjestelmén integroinnilla’ sitd, ettd energiajdrjestelma suunnitellaan ja
sitd kdytetddn yhtend kokonaisuutena, joka kattaa useita energiankantajia,
infrastruktuureja ja kulutussektoreita, muodostamalla ndiden vélille
vahvemmat yhteydet; tavoitteena on tuottaa fossiilittomia, kdyttovarmoja ja
resurssitehokkaita energiapalveluja siten, ettd yhteiskunnalle koituvat

kustannukset ovat mahdollisimman pienet;

’valmistuskapasiteetilla’ valmistushankkeessa tuotettujen
nettonollateknologioiden kokonaistuotantokapasiteettia. Jos
valmistushankkeessa ei tuoteta lopputuotteita vaan ensisijaisesti ndiden
tuotteiden tuotannossa kéytettivid komponentteja tai koneita,
valmistuskapasiteetilla tarkoitetaan sellaisen lopputuotteen
tuotantokapasiteettia, jossa kyseisié tuotettavia komponentteja tai koneita

kiytettdisiin.
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3 a artikla

Nettonollateknologiat

Timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvat seuraavat nettonollateknologiat:

a)

b)

g

h

)
k)

D

direktiivissi (EU) 2018/2001 mdidiritellyn uusiutuvista liihteistii perdisin

olevan energian tuottamiseen kiytettiiviit teknologiat;

ydinfissio- ja ydinfuusioenergiateknologiat, mukaan

ydinpolttoainekiertoteknologiat;
energian varastointiteknologiat;

hiilidioksidin (CO2), metaanin (CH4) ja typpioksiduulin (N20) poisto-,

talteenotto-, siirto-, injektointi-, varastointi- ja hyodyntimisteknologiat;
vedyn (H2) siirtoinfrastruktuuriteknologiat;
elektrolyysilaite- ja polttokennoteknologiat;

asetuksessa (EU) .../... (EUVL: sisillytetiiin viittaus meriliikenteen kestiivii
polttoaineita koskevaan asetukseen — 2021/0210(COD)) miiiritellyt sihkoon
ja vetyyn (H2) perustuvat kestiviit vaihtoehtoiset polttoaineet sekii

tuulivoimaan perustuvat kiyttovoimateknologiat kuljetusta varten;
sihkonlatausteknologiat kuljetusta varten;

asetuksessa (EU) .../... (EUVL: sisiillytetiiin viittaus ReFuel Aviation
-asetukseen — 2021/0205(COD)) miidritellyt vetyyn (H2) perustuvat kestdiviit
vaihtoehtoiset polttoaineet seki biometaanin (CH4) tuotanto- ja

tankkausinfrastruktuuriteknologiat;
limpopumpputeknologiat;
energiatehokkuusteknologiat;

limpoenergian jakelu- ja sihkoverkkoteknologiat;
energianhallintateknologiat;

tehokkaat teollisuusprosessi- ja sihkoistysteknologiat energia- ja hiili-

intensiivisille teollisuudenaloille;
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0)  biomateriaalien tuotantoteknologiat, mukaan lukien biopohjaisten

kemikaalien tuotantoteknologiat;
p)  kierrdtysteknologiat.

Komissio arvioi timdn artiklan 1 kohdassa esitettyd nettonollateknologioiden
luetteloa kuuden kuukauden kuluessa asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklan

1 kohdan mukaisesta kunkin kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman
tiedoksiannon mididiriajasta ja kuuden kuukauden kuluessa mainitun asetuksen 14
artiklan 2 kohdan mukaisesta pdivitettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien kunkin pdivityksen toimittamisen mddrdajasta ja voi
ehdottaa timdn asetuksen 33 artiklan mukaisesti delegoituja séiddoksid, joilla
muutetaan titi luetteloa, jotta voidaan varmistaa, ettd siind otetaan huomioon
jasenvaltioiden kansallisista energia- ja ilmastosuunnitelmista johtuvat

teknologiatarpeet.

II luku

Nettonollateknologian valmistuksen mahdollistavat edellytykset

1 JAKSO

HALLINNOLLISTEN JA LUPAMENETTELYJEN YKSINKERTAISTAMINEN

4 artikla
Keskitetty asiointipiste

Jasenvaltioiden on viimeistddn [...] pdivana [...]Jkuuta [...] [kolmen kuukauden
kuluttua timén asetuksen voimaantulopdivistd] nimettivé tai perustettava yksi ainoa
toimivaltainen viranomainen, jiljempdind ’nimetty viranomainen’. Nimetty
viranomainen vastaa nettonollateknologian valmistushankkeisiin sovellettavan
lupamenettelyn helpottamisesta ja koordinoinnista I sekd hallinnollisen rasitteen

vahentamiseksi annettavasta neuvonnasta 5 artiklan mukaisesti.

Nimetty viranomainen on hankkeen toteuttajan ainoa yhteyspiste lupamenettelyssa,
jonka tuloksena annetaan kyseessé olevaa hanketta koskeva kattava paitos, ja
kyseinen viranomainen koordinoi kaikkien asiaankuuluvien asiakirjojen ja tietojen

toimittamispyyntoja.
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8 a.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun nimetyn viranomaisen vastuualueet tai niihin liittyvat
tehtdvat voidaan siirtdad toiselle viranomaiselle tai ne voi suorittaa toinen

viranomainen minkéd tahansa hankkeen osalta edellyttden, ettd
a)  mimetty viranomainen ilmoittaa siirrosta hankkeen toteuttajalle;
b)  kustakin hankkeesta vastaa yksi ainoa viranomainen;

¢)  yksi ainoa viranomainen koordinoi kaikkien asiaankuuluvien asiakirjojen ja

tietojen toimittamista.

Hankkeiden toteuttajien on voitava toimittaa kaikki lupamenettelyn kannalta

merkitykselliset asiakirjat sdhkoisessd muodossa.

Nimetyn viranomaisen on otettava huomioon kaikki tietyn hankkeen osalta ennen
tdmén artiklan mukaisen lupamenettelyn alkamista laaditut pétevit selvitykset ja
myodnnetyt luvat tai valtuutukset, eiki se saa vaatia pééllekkéisid selvityksid ja lupia

tai valtuutuksia, ellei unionin lainsdddéanndssd muuta edellyteta.

Nimetyn viranomaisen on varmistettava, ettd hakijat saavat helposti tietoa
hankkeiden rakentamista tai laajentamista koskevien lupien myontémistd koskevien
riitojen ratkaisumenettelyistd ja ettd kyseiset menettelyt ovat helposti kiytettavissi,

mukaan lukien tapauksen mukaan vaihtoehtoiset riitojenratkaisumekanismit.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaisilla kansallisilla viranomaisilla ja
muilla toimivaltaisilla viranomaisilla, jotka vastaavat lupamenettelyn misti
tahansa vaiheesta, kaikki menettelyvaiheet mukaan luettuina, on riittivisti patevaa
henkilostod ja riittavét taloudelliset, tekniset ja teknologiset resurssit, tdydennys- ja
uudelleenkoulutus huomioon ottaen, jotta ne voivat hoitaa tehokkaasti timén

asetuksen mukaiset tehtdvansa.

Tédmin asetuksen 28 ja 29 artiklassa tarkoitetun foorumin on sédannollisesti
keskusteltava timén jakson seké 12 ja 13 artiklan tdytdntdonpanosta ja jaettava
parhaita kédytdnt6jd kansallisten toimivaltaisten viranomaisten organisoimiseksi ja

lupamenettelyjen nopeuttamiseksi.

Jisenvaltioiden on harkittava suoran tuen lisidmisti nimetylle viranomaiselle
kansallisissa elpymis- ja palautumissuunnitelmissa. Komissio antaa teknistii tukea

nimetylle viranomaiselle ja jisenvaltioille lupamenettelyn toteuttamiseksi.
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8b.

Nimetyn viranomaisen on tiismennettivi ja asetettava saataville yksityiskohtaiset
vaatimukset ja hankkeen toteuttajalta pyydettivien tietojen laajuus ennen

lupamenettelyn aloittamista.

5 artikla

Tietojen saatavuus verkossa

Jasenvaltioiden on annettava verkossa keskitetysti ja helposti saatavilla olevalla tavalla

seuraavat tiedot hallinnollisista menettelyistd, jotka ovat merkityksellisid

nettonollateknologian valmistushankkeiden kannalta, strategiset nettonollahankkeet mukaan

lukien:

a)  lupamenettely;
b)  rahoitus- ja sijoituspalvelut;
¢) rahoitusmahdollisuudet unionin ja jasenvaltioiden tasolla;

d)  yritysten tukipalvelut, mukaan lukien muun muassa yhtiéveroilmoitus,

paikallinen verolainsdddénto ja tyolainsaddanto.

5 a artikla

Tiytintoonpanon nopeuttaminen

Jésenvaltiot ja tapauksen mukaan komissio toteuttavat toimia, joilla nopeutetaan
ja houkutellaan julkisia ja yksityisid investointeja nettonollateknologian
valmistushankkeisiin. Tdllaisiin toimiin voi kuulua tuen antaminen ja koordinointi
nettonollateknologian valmistushankkeille, joilla on vaikeuksia rahoituksen
saamisessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan
soveltamista. Komissio ja jisenvaltiot varmistavat, ettii tuki annetaan hankkeen
toteuttajalle kuuden kuukauden kuluessa nettonollateknologian valmistushanketta

koskevan pyynnén esittimisesta.

Jésenvaltioiden on annettava niiden alueella sijaitseville nettonollateknologian
valmistushankkeille hallinnollista ja operatiivista tukea, jolla helpotetaan niiden
nopeaa ja tehokasta toteuttamista, kiinnittien erityisti huomiota hankkeisiin

osallistuviin pk-yrityksiin, muun muassa

a)  tarjoamalla apua sovellettavien hallinnollisten ja raportointivelvoitteiden

noudattamisen varmistamiseksi;
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b)  tarjoamalla hankkeiden toteuttajille apua hankkeen yleisen hyviksynnin
lisddmiseksi;
¢) tarjoamalla hankkeiden toteuttajille, erityisesti pk-yrityksille, apua

lupamenettelyn aikana.

Jésenvaltioiden antaman tuen lisiksi komissio antaa strategisille

nettonollahankkeille ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua apua.

Jéisenvaltioiden on titdi varten varmistettava, etti asiaankuuluvilla hallintoelimilli
on riittiviit resurssit ja henkildsto, jotta ne voivat vastata tuleviin pyyntoihin

sovellettavissa mddrdajoissa.

Komissio ehdottaa 31 piiviiin joulukuuta 2024 mennessid Euroopan parlamentille
Jja neuvostolle keinoja, joiden avulla voidaan koordinoida erilaisia unionista ja
Jdsenvaltioista perdiisin olevia nettonollateknologian valmistushankkeiden julkisen

rahoituksen lihteiti niiden kdyttoonoton nopeuttamiseksi.

6 artikla

Lupamenettelyn kesto

Nettonollateknologian valmistushankkeita koskeva lupamenettely ei saa ylittd4

mitddn seuraavista madriajoista:

a) 9 kuukautta sellaisten nettonollateknologian valmistushankkeiden
rakentamiseksi, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on pienempi kuin

1 GW;

b) 12 kuukautta sellaisten nettonollateknologian valmistushankkeiden
rakentamiseksi, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on suurempi kuin

1 GW.

Nettonollateknologian valmistushankkeissa, joissa vuotuista valmistuskapasiteettia ei

mitata gigawatteina, lupamenettely ei saa ylittdd 12 kuukauden méairiaikaa.

Kun kyseessd on olemassa olevien tuotantolaitosten valmistuskapasiteetin

lisddminen, 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut méaérédajat puolitetaan.

Poikkeustapauksissa, joissa ehdotetun hankkeen luonne, monimutkaisuus,

toteutuspaikka tai koko sitd edellyttdd, toimivaltaiset viranomaiset voivat
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9a.

tapauskohtaisesti pidentdd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja méérdaikoja enintdén yhdelld

kuukaudella ennen niiden paattymista.

Jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat, ettd ehdotettu hanke aiheuttaa
poikkeuksellisia riskejd tyontekijoiden tai koko vieston terveydelle ja
turvallisuudelle, ja jos tarvitaan lisdaikaa sen varmistamiseksi, ettd riittavit
suojatoimet otetaan kayttoon, ne voivat tapauskohtaisesti pidentdé kyseisia

mairdaikoja vield kuudella kuukaudella ennen niiden pédattymista.

Kummassakin tapauksessa nimetyn viranomaisen on ilmoitettava kirjallisesti
hankkeen toteuttajalle méidrdajan pidentdmisen syyt ja pdivimaérd, jona kattava

padtds on odotettavissa.

Toimivaltaisten viranomaisten on viimeistddn kuukauden kuluttua lupahakemuksen
vastaanottamisesta todettava hakemuksen pétevyys tai, jos hankkeen toteuttaja ei ole
toimittanut kaikkia hakemuksen késittelyyn tarvittavia tietoja, pyydettdvad hankkeen
toteuttajaa toimittamaan tdydellinen hakemus 14 pdivan kuluessa pyynnon
esittdmisestd. Lupamenettely alkaa péivisti, jonal kansallinen nimetty

viranomainen toteaa alun perin vastaanottaneensa hakemuksen | .

Nimetyn viranomaisen on laadittava tiiviissd yhteistyossd hankkeen toteuttajan ja
toisten asianomaisten viranomaisten kanssa lupamenettelyn yksityiskohtainen
aikataulu viimeistddn kuukauden kuluttua hakemuksen pétevyyden toteamispéivésta.
Nimetyn viranomaisen on julkaistava aikataulu vapaasti kdytettivissa olevalla

verkkosivustolla.

Tassd artiklassa sdddetyt madrdajat eivit rajoita unionin ja kansainvélisesti
oikeudesta johtuvien velvoitteiden eivétka hallinnollisten
muutoksenhakumenettelyjen ja tuomioistuimessa toteutettavien oikeussuojakeinojen

soveltamista.

Tassd artiklassa mille tahansa lupamenettelyista sdddetyt méérédajat eivét rajoita

jasenvaltioiden asettamien lyhyempien méérdaikojen soveltamista.

Nimetyn viranomaisen on varmistettava, ettii jos asianomaisilta hallintoelimiltdi ei
saada vastausta tissd artiklassa tarkoitetuissa sovellettavissa mddrdajoissa,
vdlivaiheet katsotaan hyviksytyiksi, paitsi jos kansallisessa oikeusjirjestyksessii ei

ole hallinnollisen hiljaisen hyviiksynndin periaatetta. Titi kohtaa sovelletaan myos
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menettelyn tuloksia koskeviin lopullisiin pddtoksiin. Kun menettelyn tuloksia
koskeva lopullinen pidtos hyviksytidn hiljaisen hyviiksynndin perusteella,
hankkeen toteuttajalle on lihetettivi nimenomainen ilmoitus viikon kuluessa
hiljaisen hyviiksynndin voimaantulosta. Kaikki pidtokset, mukaan lukien ilmoitus

hiljaisesta hyviiksynndstd, on asetettava julkisesti saataville.

Komissio hyviksyy timdn asetuksen mukaisesti suuntaviivat, jotta voidaan
vahvistaa vihimmdiistason lupavaatimukset, joita jisenvaltioiden on noudatettava
nettonollateknologian valmistushankkeissa, erityisesti valmistushankkeita
ehdottavien hankkeiden toteuttajien valmistelutyon yksinkertaistamiseksi,

helpottaen samalla hallintojen tekemiin pyyntioihin liittyviii ohjeistusta.

7 artikla

Ympiristoarvioinnit ja -luvat

Jos direktiivin 2011/92/EU 5-9 artiklan mukainen ympéristovaikutusten arviointi
vaaditaan, hankkeen toteuttajan on pyydettdva 4 artiklassa tarkoitetulta
toimivaltaiselta viranomaiselta lausunto mainitun direktiivin 5 artiklan 1 kohdan
mukaiseen ymparistovaikutusten arviointiselostukseen siséllytettidvien tietojen
laajuudesta ja yksityiskohtaisuudesta. Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on
varmistettava, ettd ensimmaisessid alakohdassa tarkoitettu lausunto annetaan
mahdollisimman pian ja poikkeuksetta viimeistiin 20 piivén kuluessa pdivésté, jona
hankkeen toteuttaja esitti pyyntonsa, edellyttien, ettd timd pyynto sisiltid kaikki
vaaditut asiakirjat. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava hankkeen
toteuttajalle luettelo vaadituista asiakirjoista heti pyynnon alkuvaiheessa, pyrittivi

virtaviivaistamaan prosessia ja opastettava hankkeen toteuttajaa prosessissa.

Jos velvoite arvioida ympéristovaikutuksia johtuu samanaikaisesti direktiivista
2011/92/EU, direktiivistd 92/43/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivistd 2009/147/EY, direktiivistd 2000/60/EY, Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivistd 2001/42/EY?, Euroopan parlamentin ja neuvoston

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 péivina
kesdkuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympdaristovaikutusten arvioinnista
(EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30).
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direktiivistd 2008/98/EY, direktiivistd 2010/75/EU tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivistd 2012/18/EU?, kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on
saddettdava yhteensovitetusta tai yhteisestd menettelystd, joka tdyttda kyseisen unionin

lainsdddannon vaatimukset.

Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua
yhteensovitettua menettelyd noudattaen sovitettava yhteen kaikki tietyn hankkeen
ympéristovaikutusten yksittdiset arvioinnit, joita sovellettavassa unionin
lainsdddédnndssi edellytetiin.

Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua
yhteistd menettelyd noudattaen annettava sovellettavan unionin lainsdddannon
edellyttdmai yksi arviointi tietyn hankkeen ympéristovaikutuksista.

Yhteisen tai yhteensovitetun menettelyn soveltaminen ei saa vaikuttaa

ympdristovaikutusten arvioinnin sisdltoon.

Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd asianomaiset
viranomaiset antavat direktiivin 2011/92/EU 1 artiklan 2 kohdan g alakohdan

iv alakohdassa tarkoitetun perustellun paatelmén ympéristovaikutusten arvioinnista
80 pdiiviin kuluessa siitd, kun ne ovat vastaanottaneet kaikki mainitun direktiivin 5, 6
ja 7 artiklan mukaisesti kerityt tiedot, tarkistaneet niiden laadun ja saattaneet

paédtokseen mainitun direktiivin 6 ja 7 artiklassa tarkoitetut kuulemiset.

Jos ehdotetun hankkeen luonne, monimutkaisuus, sijainti tai koko siti edellyttdid,
8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kansallinen toimivaltainen viranomainen voi
poikkeustapauksissa pidentiid tamdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja
mddrdaikoja enintddin 30 piivilld ennen niiden pidttymistdii ja tapauskohtaisesti.
Jiljempiindi 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kansallisen toimivaltaisen

viranomaisen on tissd tapauksessa ilmoitettava hankkeen toteuttajalle kirjallisesti

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 péivina
marraskuuta 2008, jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312,
22.11.2008, s. 3).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/18/EU, annettu 4 pdivini
heindkuuta 2012, vaarallisista aineista aiheutuvien suuronnettomuusvaarojen torjunnasta

sekd neuvoston direktiivin 96/82/EY muuttamisesta ja myohemmastd kumoamisesta
(EUVL L 197, 24.7.2012,s. 1).
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4 b.

mddrdajan pidentimisen syyt ja pdivimdidrd, jona perusteltu pidtelmd on

odotettavissa.

Maérdajat yleison, jota asia koskee, kuulemiselle direktiivin 2011/92/EU 5 artiklan 1
kohdassa tarkoitetusta ympéristoselostuksesta eivét saa olla yli 80 péivaa eivitkd alle
40 pdivid. Edella olevan 6 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan soveltamisalaan
kuuluvissa tapauksissa tdtd madrdaikaa voidaan pidentdé enintddn 90 paivaan
tapauskohtaisesti. Kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on tissd tapauksessa
ilmoitettava hankkeen toteuttajalle mddrdajan pidentimisen syyt. Julkinen
kuuleminen on aloitettava niin pian kuin toimivaltainen hallintoviranomainen
katsoo, etti hankkeen toteuttajan toimittama asiakirja-aineisto on tiydellinen, ja
se on toteutettava samanaikaisesti kansallisen toimivaltaisen viranomaisen
suorittaman hankepyynnon arvioinnin kanssa siten, etti noudatetaan direktiivissii
2011/92/EU siiddettyji vaatimuksia asianomaisen yleison kuulemisesta ja julkisen

kuulemisen tulokset asetetaan toimivaltaisen viranomaisen saataville.

Jos hanke vaikuttaisi nimettyyn Natura 2000 -alueeseen, ympdristoarviointiin

sovelletaan direktiivissi 92/43/ETY sdddettyji edellytyksii.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti niiden kansallisilla toimivaltaisilla
viranomaisilla ja muilla direktiivin 2011/92/EU 6 artiklan 1 kohdan mukaisilla

viranomaisilla on riittivit valmiudet tiyttid timdn artiklan mukaiset velvoitteensa.

8 artikla

Suunnittelu

Laatiessaan suunnitelmia, mukaan lukien kaavoitus, aluesuunnittelu ja maankdyton
suunnittelu, kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten on tapauksen
mukaan sisdllytettdvd ndihin suunnitelmiin médriyksii, jotka koskevat
nettonollateknologian valmistushankkeiden, strategiset nettonollahankkeet mukaan
lukien, sekd tarvittavan infrastruktuurin ja nettonollateollisuuslaaksojen
kehittdmisté. Etusijalle on asetettava keinotekoiset ja rakennetut pinnat,
teollisuusalueet, ymparistovaurioalueet ja tapauksen mukaan kokonaan uudet
kohteet, joita ei voida kdyttdd maa- ja metsitaloudessa. Nettonollateknologian

valmistushankkeiden kehittimisen helpottamiseksi jasenvaltioiden on
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varmistettava, etti kaikki asiaan liittyviit aluesuunnittelutiedot ovat saatavilla

verkossa 5 artiklan mukaisesti.

Jos suunnitelmiin sisdltyy madrayksid nettonollateknologian valmistushankkeiden,
strategiset nettonollahankkeet mukaan lukien, ja niiden edellyttimdn
infrastruktuurin kehittimisesta ja niisti on tehtiva arviointi direktiivin 2001/42/EY
ja direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan mukaisesti, kyseiset arvioinnit on

yhdistettdva. Yhdistetyssd arvioinnissa on tapauksen mukaan kasiteltdvd myos
mahdollisia vesimuodostumaan kohdistuvia vaikutuksia ja todennettava, voisivatko
tietyt suunnitelman mukaiset hankkeet mahdollisesti estdd vesimuodostuman hyvin
tilan tai hyvén potentiaalin saavuttamisen tai aiheuttaako se direktiivin 2000/60/EY
4 artiklassa tarkoitetun tilan tai potentiaalin huononemisen tai voisiko se
mahdollisesti haitata vesimuodostuman hyvén tilan tai hyvén potentiaalin
saavuttamista. Jos asianomaisten jdsenvaltioiden edellytetdin arvioivan nykyisten ja
tulevien toimien vaikutuksia meriymparistoon, mukaan lukien direktiivin
2014/89/EU 4 artiklassa tarkoitettu maa- ja merialueiden vilinen vuorovaikutus,
myds ndma vaikutukset on siséllytettdva yhdistettyyn arviointiin. Se, ettd arvioinnit
on yhdistetty tiimdn kohdan nojalla, ei saa vaikuttaa niiden sisiltéon tai laatuun.
Yhdistetyt arvioinnit on toteutettava siten, ettei se johda tissi asetuksessa

vahvistettujen mddrdaikojen pidentimiseen.

9 artikla

UNECE:n yleissopimusten sovellettavuus

Tamin asetuksen sddnnokset eivét rajoita velvoitteita, joista madridtaan tiedon
saannista, yleison osallistumisoikeudesta paitoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeudesta ympiristdasioissa Arhusissa 25 piivini kesikuuta 1998
allekirjoitetussa Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission
(UNECE) yleissopimuksessa seka Espoossa 25 pdiviand helmikuuta 1991
allekirjoitetussa valtioiden rajat ylittdvien ympéristdvaikutusten

arviointia koskevassa UNECE:n yleissopimuksessa.

Kaikki timén jakson sekd 12, 13, 14 ja 21 artiklan nojalla tehdyt padtokset on
asetettava julkisesti saataville helposti ymmidirrettiivilld tavalla siten, etti kaikki

yhti hanketta koskevat pdditokset voidaan hakea yhdestii lihteestii.

PE754.368/ 62

Fl



I1 JAKSO

STRATEGISET NETTONOLLAHANKKEET

10 artikla

Valintaperusteet

Jasenvaltioiden on tunnustettava strategisiksi nettonollahankkeiksi sellaiset unionissa

sijaitsevat nettonollateknologian valmistushankkeet, joissa otetaan huomioon

unionin ilmasto- ja energiatavoitteet ja jotka edistavit timén asetuksen 1 artiklassa

vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista ja tayttivit vihintdén yhden seuraavista

perusteista:

a)

b)

hanke edistidd unionin energiajarjestelmén teknologista ja teollista

hairionsietokykyé

i) lisdidmdlld valmistuskapasiteettia unionissa jonkin
nettonollateknologian tai ensisijaisesti néiiiden teknologioiden
tuotannossa kdytettiivien sellaisten komponenttien ja koneiden osalta,
joissa unioni on yli 50 prosentin osalta riippuvainen yhdesti ainoasta

kolmannesta maasta tulevasta tuonnista; tai

ii)  lisiamilli valmistuskapasiteettia tai pdivittaimdilli olemassa olevaa
valmistuskapasiteettia unionissa jonkin nettonollateknologian tai
ensisijaisesti ndiden teknologioiden tuotannossa kdytettiivien sellaisten
komponenttien ja koneiden osalta, joissa unionin vienti on yli 25

prosenttia sen tuotannosta;

hanke edistia kilpailukykya unionissa ja globaaleilla markkinoilla sekii
laadukkaiden tyopaikkojen luomista tuottamalla innovointia
nettonollateknologioiden tai niiiden teknologioiden toimitusketjuun
kuuluvien sellaisten komponenttien tai materiaalien valmistusprosessin
osalta, joita ei vield merkittivissd mddrin esiinny tai joista ei ole tehty
rakentamissitoumuksia unionissa, tai varmistamalla parhaan kdytettiivissii
olevan nettonollateknologian, mukaan lukien parhaat kiytettiivissi olevat

komponentit tai materiaalit niiden toimitusketjussa, tuotannon sekd

1) edistimadlld pk-yritysten kilpailukykyd;
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1 a.

toteuttamalla tiiviissi yhteistyOssa alue- ja paikallisviranomaisten sekii
tyomarkkinaosapuolten, myds ammattiyhdistysten, kanssa toimenpiteita,
joilla houkutellaan, sdilytetdiidin taikka uudelleen- tai
tdydennyskoulutetaan nettonollateknologioiden tarvitsemaa tyovoimaa,
my06s oppisopimuskoulutuksen, harjoittelujaksojen seki korkea-asteen

Jjatko- tai tiydennyskoulutuksen avulla; tai

¢)  hanke edistii unionin ilmasto- ja energiatavoitteiden saavuttamista

noudattamalla ei merkittiviid haittaa” -periaatetta sekii

i

iii)

valmistamalla jotakin nettonollateknologiaa tai ensisijaisesti néiiiden
teknologioiden tuotannossa kdytettiiviii komponentteja ja materiaaleja,
joissa on parannettuja ympdristokestivyys- ja ympiristotehokkuus- tai
kiertotalousominaisuuksia, mukaan lukien kokonaisvaltainen

vihdhiilisyys ja energia-, vesi- ja materiaalitehokkuus;

ottamalla kiyttoon valmistuskiytiintoja, jotka liittyviit johonkin
nettonollateknologiaan tai ensisijaisesti néiden teknologioiden
tuotannossa kdytettiviin komponentteihin ja materiaaleihin, joissa on
parannettuja ympiristokestivyys- ja ympdristotehokkuus- tai
kiertotalousominaisuuksia, mukaan lukien kokonaisvaltainen
vihdhiilisyys ja energia-, vesi- ja materiaalitehokkuus sekii
kiertotalouteen liittyviit kiiytinnot samoin kuin hukkalimmon

talteenotto; tai

lisddmidillid merkittivida valmistuskapasiteettia, jolla on huomattava

vaikutus unionin vuoteen 2030 ulottuviin ilmastotavoitteisiin.

Komissio hyviiksyy ... pdiviiin ...kuuta ... [kolme kuukautta tiimdn asetuksen

voimaantulopdivisti] mennessdi 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyi noudattaen tiytintoonpanosdddoksen, jossa vahvistetaan

suuntaviivat, joilla varmistetaan tissd artiklassa lueteltujen perusteiden

Yhdenmukainen tiytintoonpano. Niihin suuntaviivoihin on sisdillyttivi ainakin

erityisohjeistusta perusteista, joita on kiytettiivi arvioitaessa,

a)  kiytetiinko jotakin komponenttia tai konetta ensisijaisesti jonkin

nettonollateknologian tuotannossa;
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b)  koskeeko lisiitty valmistuskapasiteetti laatuaan ensimmdisen tai parhaan

kdytettivissii olevan teknologian valmistuskapasiteettia;
¢)  voidaanko lisivalmistuskapasiteetin katsoa olevan merkittivdid.

Jasenvaltioiden on tunnustettava seuraavat hiilidioksidia koskevat strategiset

hankkeet strategisiksi nettonollahankkeiksi I :

a)  hiilidioksidin talteenottohankkeet ja talteen otetun hiilidioksidin siirtimiseksi
hiilidioksidin varastointipaikkoihin tarvittavat hiilidioksidi-

infrastruktuurihankkeet,

i)  jotka tiyttiviit 18 artiklan 6 kohdan a alakohdassa séiddetyt
edellytykset; ja

ii)  joissa pyritidn ottamaan talteen hiilidioksidia sen varastoimiseksi
johonkin 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun hiilidioksidin

varastointipaikkaan;
b)  hiilidioksidin varastointihankkeet,

i)  jotka liittyviit hiilidioksidin varastointipaikkoihin, jotka sijaitsevat
unionin alueella, sen talousvyohykkeelld tai sen mannerjalustalla, siten
kuin ne middritelliin Yhdistyneiden Kansakuntien

merioikeusyleissopimuksessa;
ii)  jotka edistivit 18 artiklassa vahvistetun tavoitteen saavuttamista; ja

iii)  jolle on haettu lupa hiilidioksidin turvalliseen ja pysyviiin geologiseen

varastointiin direktiivin 2009/31/EY mukaisesti.

Edelli 3 a artiklan 1 kohdassa lueteltua teknologiaa vastaavat nettonollateknologian
valmistushankkeet, jotka sijaitsevat vahemmain kehittyneilla ja siirtymaalueilla” ja
oikeudenmukaisen siirtymén rahastosta tuettavilla alueilla ja jotka voivat saada
rahoitusta koheesiopolitiikan sddntdjen puitteissa, on tunnustettava hankkeen
toteuttajan pyynnosté 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuiksi strategisiksi
nettonollahankkeiksi ilman, ettd hankkeen toteuttajan tarvitsee toimittaa 11 artiklan

2 kohdan mukainen virallinen hakemus.

Jasenvaltioiden on hankkeen toteuttajan pyynnosta tunnustettava 11 artiklan 3

kohdan mukaisesti strategiseksi nettonollahankkeeksi unionissa sijaitseva
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nettonollateknologian valmistushanke, joka edistdd 1 artiklan 1 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista ja joka joko voi saada tukea EU:n
padstokauppajérjestelmén innovaatiorahastosta tai kuuluu Euroopan yhteisti etua
koskeviin térkeisiin hankkeisiin, eurooppalaisten vetylaaksojen hankkeisiin tai
vetypankin hankkeisiin, kun varoilla tuetaan investointeja 3 a artiklan 1 kohdassa
lueteltua teknologiaa vastaavaan valmistuskapasiteettiin, ilman ettd hankkeen

toteuttajan tarvitsee toimittaa 11 artiklan 2 kohdan mukainen virallinen hakemus.

11 artikla

Tunnustamista koskeva hakemus ja tunnustaminen

Nettonollateknologian valmistushankkeen tunnustamista strategiseksi
nettonollahankkeeksi koskevan hakemuksen asianomaiselle jisenvaltiolle jéttda

hankkeen toteuttaja.
Edella 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen on sisallettdva kaikki seuraavat tiedot:
a)  néyttd 10 artiklan 1 tai 2 kohdassa vahvistettujen perusteiden tiyttymisesta;

b)  litketoimintasuunnitelma, jossa arvioidaan hankkeen taloudellinen
kannattavuus laadukkaiden tyopaikkojen luomista koskevan tavoitteen

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on arvioitava 1 kohdassa tarkoitettu hakemus oikeudenmukaisessa ja
avoimessa menettelyssd kuukauden kuluessa. Tédimdén menettelyn tuloksena tehtdivin
pédtoksen on oltava perusteltu, ja siitd on ilmoitettava hankkeen toteuttajalle,
foorumille ja Euroopan parlamentille. Jos jasenvaltiot eivit tee padtosta tdssa

madrdajassa, hanke katsotaan hyvaksytyksi.

Kunkin jisenvaltion on julkaistava viimeistiiin ... pdivind ...kuuta ... [kuusi
kuukautta timdn asetuksen voimaantulopdivisti] luettelo, jossa vahvistetaan,
mitkd 3 a artiklan 1 kohdassa luetelluista nettonollateknologioista voivat hyotyii
timdn artiklan nojalla tunnustettuihin strategisiin hankkeisiin liittyvisti

sddnnoksistid asianomaisessa jisenvaltiossa.

Komissio voi antaa lausuntonsa hyviksytyistd hankkeista. Jos jasenvaltio hylkaa
hakemuksen, hakijalla on oikeus toimittaa hakemus komissiolle, joka arvioi

hakemuksen 20 tyopdivan kuluessa.
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Jos komissio 4 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tehtydin vahvistaa hakemusta
koskevan jdsenvaltion hylkddvin pdédtoksen, se ilmoittaa hakijalle paitelménsa
kirjeitse. Jos komission arvio poikkeaa jdsenvaltion arvioinnista, foorumi

keskustelee kyseisestd hankkeesta ja pddittid sen asemasta.

Jos komissio tai jdsenvaltio toteaa, ettd strategiseen nettonollahankkeeseen on tehty
merkittdvid muutoksia tai ettd se ei endd tdytd 10 artiklassa vahvistettuja perusteita,
tai jos sen tunnustaminen perustui virheellisid tietoja sisdltdineeseen hakemukseen, se
ilmoittaa asiasta asianomaiselle hankkeen toteuttajalle. Jdsenvaltio voi hankkeen
toteuttajaa kuultuaan kumota padtoksen, jolla hankkeelle myonnettiin strategisen

nettonollahankkeen asema.

Hankkeet, joita ei endd tunnusteta strategiseksi nettonollahankkeeksi, menettavét

kaikki kyseiseen asemaan timén asetuksen nojalla liittyvét oikeudet.

Komissio perustaa vapaasti saatavilla olevan strategisten nettonollahankkeiden

rekisterin ja pitdd sitd ylla.

12 artikla

Strategisten nettonollahankkeiden ensisijainen asema

Hankkeiden toteuttajien ja kaikkien viranomaisten, joilla on kansallisen
lainsddddanndn nojalla toimivalta myontda erilaisia kiintedn omaisuuden, myds
energiainfrastruktuurin, kaavoittamiseen, suunnitteluun ja rakentamiseen liittyvid
lupia, on varmistettava, ettd kyseiset lupamenettelyt késitelldédn strategisten
nettonollahankkeiden osalta mahdollisimman nopeasti unionin ja kansallisen

lainsdadannon mukaisesti.

Jasenvaltioiden on asetettava strategiset nettonollahankkeet korkeimpaan
mahdolliseen asemaan kansallisessa tirkeysjirjestyksessd, mikéli tdllainen asema on
olemassa kansallisessa lainsdddanndssa, ja niitd on késiteltdvd sen mukaisesti
lupamenettelyissd, mukaan lukien ympéristdarvioinnit ja, jos kansallisessa
lainsdddédnndssa niin sdddetddn, aluesuunnittelussa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

unionin oikeudessa sdddettyjd velvoitteita.

Strategisten nettonollahankkeiden katsotaan edistdvén strategisten
nettonollateknologioiden toimitusvarmuutta unionissa ja olevan siten yleisen edun

mukaisia. Kun kyseessi ovat direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdassa ja
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16 artiklan 1 kohdassa, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdassa ja direktiivin
2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut ympéristovaikutukset,
unionissa toteutettavien strategisten nettonollahankkeiden on katsottava olevan
yleisen edun mukaisia ja niiden voidaan katsoa olevan erittdin tiarkeén yleisen edun
mukaisia edellyttden, ettd kaikki mainituissa direktiiveissé sdddetyt edellytykset

tayttyvat.

Kaikki strategisiin nettonollahankkeisiin liittyvit riitojenratkaisumenettelyt,
oikeustoimet, muutoksenhaut ja oikeussuojakeinot kansallisissa tuomioistuimissa tai
paneeleissa, mukaan lukien sovittelut tai vdalimiesmenettelyt, jos téllaisia on olemassa
kansallisessa lainsddddnnossé, on katsottava kiireellisiksi, jos ja siind mddrin kuin
tdllaisista kiireellisistd menettelyistd sdddetddn kansallisessa lainsdddanndssa ja
edellyttien, ettd tavanomaisesti sovellettavia yksityishenkildiden tai
paikallisyhteisdjen puolustautumisoikeuksia kunnioitetaan. Strategisten
nettonollahankkeiden toteuttajien on tarvittaessa osallistuttava tillaiseen kiireelliseen

menettelyyn.

13 artikla

Strategisia nettonollahankkeita koskevan lupamenettelyn kesto

Strategisia nettonollahankkeita koskeva lupamenettely ei saa ylittdd mitdan

seuraavista madriajoista:

a)  kuusi kuukautta sellaisten strategisten nettonollahankkeiden rakentamisen

osalta, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on pienempi kuin 1 GW;

b)  yhdeksin kuukautta sellaisten strategisten nettonollahankkeiden rakentamisen

osalta, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on suurempi kuin 1 GW;

c) 18 kuukautta kaikkien direktiivin 2009/31/EY mukaisen varastointipaikan

toimintaan tarvittavien lupien osalta.

Strategisissa nettonollahankkeissa, joissa vuotuista valmistuskapasiteettia ei mitata

gigawatteina, lupamenettely ei saa ylittdd yhdeksin kuukauden méériaikaa.

Kun kyseessd on olemassa olevien tuotantolaitosten valmistuskapasiteetin

lisddminen, 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut méiéréajat puolitetaan.
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Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd jos asianomaisilta
hallintoelimiltd ei saada vastausta tissé artiklassa tarkoitetuissa sovellettavissa
madrdajoissa, vélivaiheet katsotaan hyviksytyiksi, paitsi jos tietystd hankkeesta on
tehty ymparistovaikutusten arviointi neuvoston direktiivin 92/43/ETY tai direktiivin
2000/60/EY, direktiivin 2008/98/EY, direktiivin 2009/147/EY, direktiivin
2010/75/EU, 2011/92/EU tai direktiivin 2012/18/EU mukaisesti tai jos on madritetty,
onko téillainen ympéristovaikutusten arviointi tarpeen mutta asiaankuuluvia
arviointeja ei ole vield tehty, tai jos kansallisessa oikeusjérjestelméssi ei ole
hallinnollisen hiljaisen hyviksynndn periaatetta. Tatd sddnnostd ei sovelleta
menettelyn tuloksia koskeviin lopullisiin pdédtoksiin, vaan ne on annettava

nimenomaisina paitoksind. Kaikki pdéatokset on asetettava julkisesti saataville.

Jos kansallisessa oikeusjirjestyksessd ei ole hallinnollisen hiljaisen hyviksynndn
periaatetta ja kun on tehty ympiiristovaikutusten arviointi direktiivien 92/43/ETY,
2000/60/EY, 2008/98/EY, 2009/147/EY, 2010/75/EU, 2011/92/EU tai 2012/18/EU
mukaisesti tai mddritetty, onko tillainen ympiristovaikutusten arviointi tarpeen,
se, ettei asianomaisilta hallintoelimilti saada vastausta tissd artiklassa
tarkoitetuissa sovellettavissa mddrdajoissa, johtaa tehokkaisiin, oikeasuhteisiin ja
varoittaviin seuraamuksiin. Seuraamuksesta saatavat tulot on kohdennettava
hankkeeseen, johon viivistys vaikuttaa, ja niiden on vastattava viivistyksen vuoksi

menetettyd taloudellista arvoa.

13 a artikla

Nettonollateollisuuslaaksot

Tdmdin asetuksen tavoitteiden tiyttimiseksi kukin jisenvaltio voi nimetii

maantieteellisid alueita nettonollateollisuuslaaksoiksi, jiljempdind ’laaksot’.
Laaksojen tavoitteena on

a) luoda nettonollateollisuustoiminnan klustereita, jotka tuottavat

tehokkuushyotyji kaikille mukana oleville teollisuuden toimijoille;
b)  lisiiti unionin houkuttelevuutta valmistustoiminnan sijaintipaikkana;

¢) virtaviivaistaa edelleen timdin asetuksen muissa luvuissa sdddettyii
virtaviivaistamista laajemmin hallintomenettelyji nettonollateknologian

valmistuskapasiteetin perustamiseksi.
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Yksiloidessdiin alueita laaksojen perustamiseksi jasenvaltioiden on otettava

huomioon

a)

b)

8

tarve edistiid yksiloityjen alueiden monipuolista kdyttod eurooppalaisten
teollisuusklustereiden laajentamisen, uudelleenteollistamisen tai luomisen

varmistamiseksi;

asiaankuuluvan kuljetus- ja verkkoinfrastruktuurin, varastoinnin ja muiden
Jjoustoviilineiden saatavuus tai mahdollisuudet luoda tillaista

infrastruktuuria ja varastointia;

oikeudenmukainen siirtymd ja sen tavoitteet, erityisesti siirtymdvaiheessa

olevien kivihiilialueiden osalta;
kaikki suunnitellut tai jo olemassa olevat hankejatkumot ja -suunnitelmat;

mahdollisuudet jiirjestid koulutusta nettonollateknologiatuotteita koskevan

osaamisen saatavuutta varten;

mahdollisuudet luoda laadukkaita tyopaikkoja ja tyollistid paikallisia

tyontekijoitd mahdollisissa tuotantopaikoissa;

tarve valita alueita, joilla tietyntyyppisten nettonollateknologian
valmistushankkeiden rakentaminen tai laajentaminen ei aiheuta merkittivid

ympiristovaikutuksia.

Tietyntyyppisten strategisen nettonollateknologian valmistushankkeiden

rakentamisen tai laajentamisen ympdristovaikutuksen vihentimiseksi minimiin

laaksossa jisenvaltioiden on

@)

b)

asetettava etusijalle keinotekoiset ja rakennetut pinnat, teollisuusalueet,
ympdristovaurioalueet ja tapauksen mukaan kokonaan uudet kohteet, joita ei

voida kiiyttiid maataloudessa;

poikkeuksellisissa olosuhteissa perustettava laaksoja alueille, joihin
sovelletaan luonnon ennallistamisesta annetun asetuksen nojalla laadittujen
kansallisten ennallistamissuunnitelmien mukaisia

ennallistamistoimenpiteitdi, tai nimetyille Natura 2000 -alueille.
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13 b artikla

Laaksojen nimedminen

Jésenvaltion piiitokseen laakson nimedmisesti liitetiin suunnitelma, jiljempdnd

’suunnitelma’, jossa esitetddin

a) se, minkd nimenomaisen nettonollateknologian valmistustoiminnan laakso

kattaa;

b)  konkreettiset kansalliset toimenpiteet, joilla lisiitidin laakson

houkuttelevuutta valmistustoiminnan sijaintipaikkana;

¢)  ympidristoarvioinnin tulokset sekd toimenpiteet, joita jisenvaltio aikoo
toteuttaa kielteisten ympiiristovaikutusten lieventimiseksi, 2 kohdassa

tarkoitetulla tavalla.

Osana piidtoksentekoprosessia laakson nimedimiseksi ja ennen suunnitelman tai
suunnitelmien hyviksymisti laaksojen nimedmiseksi jisenvaltioiden on tehtdivii
ympiristoarviointi direktiivin 2001/42/EY mukaisesti ja soveltuvin osin direktiivin
92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut arvioinnit siiti nimenomaisesta
nettonollateknologioiden valmistustoiminnasta, johon nettonollateollisuuslaakso
on tarkoitettu. Ndiden arviointien olisi katettava kaikki teknologiat ja niihin

liittyvii valmistustoiminta, johon laakso on tarkoitettu.

Jisenvaltioiden on arviointien lopputuloksen perusteella vahvistettava kunkin
tyyppisen hankkeen osalta selkeiti parametreja hankkeiden tiytintéonpanoa
varten sekii oikeasuhteisia sddntdji ja toimenpiteiti haitallisiin

ympidristovaikutuksiin puuttumiseksi.

Ympiiristoarvioinnin vaatimukset ja lieventimistoimenpiteet suunnitelman
vaatimusten ja sovellettavan lainsddidinnon mukaista uutta tai laajennettua
valmistuskapasiteettia koskevaa lupaa varten katsotaan tiytetyiksi timdiin kohdan
nojalla tehdylli ympdristoarvioinnilla, ja niihin voidaan soveltaa nopeutettua

menettelyd ja validointia.

Jisenvaltioiden on annettava 7 artiklan 1 kohdassa séddetty lausunto sekii
yksityiskohtainen aikataulu 6 artiklan 7 kohdassa sdddetylle lupamenettelylle
kaiken laaksoon kaavaillun toiminnan osalta. Lausuntoon on sisdllyttivi myos

yksityiskohtainen kuvaus tiedoista tai analyyseista, jotka jisenvaltio on kerinnyt
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tehdessdiin 2 kohdassa tarkoitettua arviointia ja joita hakija voi hyodyntdd, sekdi
soveltuvin osin tieto siiti, miti lisitietoja tai analyyseja hakijalta vieli vaaditaan.
Kaikki jisenvaltion kerddmidit tiedot ja analyysit on asetettava hakijoiden kdyttoon

verkossa 5 kohdan mukaisesti.

Téimdin artiklan mukaisessa pidtoksessd 13 a artiklan mukaisen laakson
nimedmiseksi on oltava soveltamisen alkamispdivd ja voimassaolon
pddttymispdivi. Jisenvaltio voi uusia tillaisen pdidtoksen. Jisenvaltioiden on

Jjulkistettava néimd pidtokset.

Laaksoissa toteutettavien nettonollateknologian valmistushankkeiden katsotaan
edistiviin nettonollateknologioiden toimitusvarmuutta unionissa ja olevan siten
yleisen edun mukaisia. Kun kyseessdi ovat direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan

4 kohdassa ja 16 artiklan 1 kohdassa, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdassa
ja direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
ympiristovaikutukset, laaksoissa toteutettavien nettonollateknologian
valmistushankkeiden on katsottava olevan yleisen edun mukaisia ja niiden
voidaan katsoa olevan erittiiin tirkedn yleisen edun mukaisia edellyttien, etti

kaikki mainituissa direktiiveissii sdddetyt edellytykset tiyttyviit.

Edelli 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin kansallisiin toimenpiteisiin on

sisdllyttiivd vihintidn seuraavat taloudelliset ja hallinnolliset tukijirjestelmdit:
a)  varmistetaan laakson nopea hallinnollinen perustaminen;

b)  kehitetiiin laaksoon tarvittava infrastruktuuri;

¢)  tuetaan yksityisid investointeja laaksoon;

d)  varmistetaan paikallisen tyovoiman riittivi uudelleen- ja

tiydennyskoulutus.

Julkiset investoinnit, joiden tarkoituksena on perustaa laaksoja, varustaa laaksoja
asianmukaisella infrastruktuurilla, muuttaa ympdristovaurioalueita ja kehittddi
paikallisen osaamisvarannon riittavyyttd, voivat hyotyd enintiidn 10 prosentin
korotuksesta Euroopan aluekehitysrahaston, oikeudenmukaisen siirtymdn
rahaston ja Euroopan sosiaalirahasto plussan yhteisrahoitusosuuksissa, jos laakso
sijaitsee vihemmdn kehittyneillii ja siirtymdalueilla tai oikeudenmukaisen

siirtymdn alueilla.
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15 artikla

Rahoituksen koordinointi

Jéljempina 28 artiklassa perustettavassa Euroopan nettonollafoorumissa arvioidaan
strategisten nettonollahankkeiden rahoitustarpeita ja pullonkauloja ja keriditdidin
mahdollisia parhaita kdytintojd erityisesti EU:n rajatylittdvien toimitusketjujen
kehittdmiseksi pidasiassa nettonollateollisuuden asiantuntijaryhmdin suositusten ja
asianomaisten teollisuusallianssien kanssa kadytidvan sddnnollisen tietojenvaihdon

pohjalta.

Euroopan nettonollafoorumi keskustelee ja antaa strategisen nettonollahankkeen
toteuttajan pyynndstd neuvontaa siitd, miten sen hankkeen edellyttima rahoitus
saadaan varmistettua kokonaisuudessaan, seké antaa ja koordinoi tukea sen
hankkeen loppuunsaattamiseksi, erityisesti 19 artiklan 2 kohdassa mddriteltyjen
perusteiden tiyttimiseksi, ottaen huomioon jo varmistettu rahoitus ja ainakin

seuraavat seikat:
a)  tdydentdvit yksityiset rahoituslihteet;

b)  Euroopan investointipankkiryhmén tai muiden kansainvilisten
rahoituslaitosten, kuten Euroopan jilleenrakennus- ja kehityspankin, varoista

saatava tuki;

c) jasenvaltioiden nykyiset rahoitusvilineet ja -ohjelmat, mukaan lukien

kansallisten kehityspankkien ja -laitosten tarjoamat vélineet ja ohjelmat;
d) kyseeseen tulevat unionin rahoitusohjelmat.

Nettonollateollisuuden asiantuntijaryhmdi antaa viimeistddn ... pédivind ...kuuta ...
[kolme kuukautta timdn asetuksen voimaantulopiiiviistii] ja sen jilkeen kahden
vuoden vilein suosituksia komissiolle riittiviin rahoituksen takaamiseksi, myos

unionin talousarvion kautta, timdn asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi.

15 a artikla

Nettonollateknologioiden rahoitus

Rajoittamatta direktiivin 2003/87/EY soveltamista jisenvaltioiden on raportoitava

vuosittain mainitun direktiivin 10 artiklan 3 kohdan nojalla sallittujen toimintojen
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mukaisesti piidstooikeuksien huutokaupasta saatujen kansallisten tulojen
prosenttiosuus, joka kdytetddn timdn asetuksen tavoitteiden tukemiseksi

pyrkimyksend saavuttaa vihintdidn 25 prosentin taso.

[STEP-asetuksen] 2 artiklan mukaisesti timdn asetuksen 10 artiklan 1 kohdan a
tai b alakohdan nojalla valitut strategiset nollanettohankkeet tunnustetaan STE P-
tavoitteet tiyttiiviksi, ja niiden on sen vuoksi voitava saada suvereniteettimerkki
mainitun asetuksen 4 artiklan nojalla sekii saada varoja mainitun asetuksen 9

artiklan nojalla.

I luku

Hiilidioksidin injektointikapasiteetti

16 artikla

Hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskeva unionin tason tavoite

Vuoteen 2030 mennessd on saavutettava vahintddn 50 miljoonan tonnin vuotuinen
injektointikapasiteetti varastointipaikoissa eli direktiivin 2009/31/EY mukaisesti
sallituissa geologisissa varastointipaikoissa, mukaan lukien ehtyneet éljy- ja
maakaasukentit sekd suolaiset pohjavesikerrostumat, ja jotka sijaitsevat unionin
alueella, sen talousvydhykkeelld tai sen mannerjalustalla, siten kuin ne mééritelldén
Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksessa I ; injektointia ei ole

yhdistetty hiilivedyn tehostettuun talteenottoon.

Edellii 1 kohdassa tarkoitetut varastointipaikat on suunniteltava toimimaan

vihintdidn viiden vuoden ajan.

Komissio ehdottaa 31 pdiviiin joulukuuta 2026 mennessii tapauksen mukaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle vaatimuksia, jotka koskevat vuosiin 2035,
2040 ja 2050 mennessd tarjottavaa vuotuista hiilidioksidin injektointikapasiteettia,

ottaen huomioon jisenvaltioiden tarpeet kaikkialla unionissa.

Komissio toimittaa viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [kaksi vuotta timdn
asetuksen voimaantulopdivisti] ja sen jilkeen kahden vuoden viilein Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen edistymisesti, jota on saavutettu
pyrittiiessi kohti unionin vuotuista injektointikapasiteettia koskevaa tavoitetta,

mukaan lukien injektointikapasiteettiin liittyvien markkinoiden tila. Kertomukseen
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on sisdllyttivd yleiskatsaus varastointipaikkojen maantieteellisestii jakautumisesta

unionissa.

Edelli 4 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen on sisdllyttivd hiilidioksidin
varastointi- ja injektointikapasiteetin riittivyyden arviointi, jossa kdytetddin
erityisesti 17 artiklan 2 kohdan ja 18 artiklan 6 kohdan nojalla kerdttyji tietoja ja

jossa

a)  esitetiidn yksityiskohtainen analyysi maantieteellisestii ja ajallisesta
riittivyydesti olemassa olevien ja suunniteltujen hiilidioksidin
varastointipaikkojen ja unionissa sijaitsevien teollisuuslaitosten

hiilidioksidipddstiojen talteenottohankkeiden viililli;

b)  yksiloiddidn teollisuuslaitosten hiilidioksidipiidstiojen kuljetukseen ja

varastointiin koko unionissa tarvittava pddasiallinen infrastruktuuri;

¢)  yksiloidiiin erityiset mahdollisuudet hiilidioksidin kiyttoon edistettiessi
hiilidioksidin pysyvid varastointia, joka voisi johtaa hiilidioksidin
varastointitarpeiden viihentymiseen, tai unionin fossiilisia polttoaineita

koskevan riippuvuuden vihentimiseksi.

Jos 4 kohdassa tarkoitettu kertomus osoittaa, ettdi hiilidioksidin
injektointikapasiteetin kysynti on merkittivisti suurempi tai pienempi kuin 1 ja
3 kohdan nojalla vahvistetuissa kapasiteettitavoitteissa on otettu huomioon,
komissio hyviksyy delegoidun sdiidoksen, jotta kapasiteettitavoitteet voidaan

sovittaa yhteen kysynndn kanssa.

Jos timdn artiklan 4 kohdassa tarkoitettu kertomus osoittaa, etti markkinat eiviit

ole riittiiviin kehittyneet riittiviin injektointikapasiteetin tarjoamiseksi, komissio voi
mukauttaa 18 artiklan mukaisia panoksia varmistaen samalla, etti yksikoilld, joita
asia koskee, on riittivisti aikaa mukauttaa litketoimintasuunnitelmansa uudelleen

mddriteltyihin velvoitteisiin.

Unioni voi sisdllyttii naapurimaitaan timdn luvan nojalla toteuttamiinsa toimiin
sisdllyttimdlld timdn luvun sddnnokset sopimuksiin néiiden maiden kanssa tai
laatimalla uusia sopimuksia, jotka kattavat timdn luvun sdinnokset. Kun ndiitdi
sddnnoksid sisdallytetidn voimassa oleviin sopimuksiin tai kun laaditaan uusia

sopimuksia, sopimuksessa on varmistettava, etti kolmannessa maassa noudatetaan
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kaikkia hankkeisiin timdn luvun nojalla sovellettavia unionin ympidiristo-, turva-
ja turvallisuusnormeja ja -vaatimuksia. Sopimuksessa on myds vahvistettava
tiydentivi oikeasuhteinen injektointitavoite kolmannelle maalle sekii 18 artiklan

mukaisesti suhteutettu panos asianomaisille yksikoille kolmannessa maassa.

17 artikla

Hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevien tietojen avoimuus

Jasenvaltioiden on viimeistdén ... pdivédnd ...kuuta ... [kolmen kuukauden kuluttua

tdméan asetuksen voimaantulosta]

a)  asetettava julkisesti saataville tiedot alueista, joilla hiilidioksidin

varastointipaikat voidaan sallia jasenvaltion alueella;

b)  velvoitettava tahot, joilla on alueellaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 94/22/EY" 1 artiklan 3 kohdassa méaritelty lupa, asettamaan
julkisesti saataville riippumattomalta pohjalta kaikki kisittelemdttomiit
geologiset tiedot, jotka liittyvét tuotantopaikkoihin, jotka on poistettu kaytosta
tai joiden kéytOstd poistamisesta on ilmoitettu toimivaltaiselle viranomaiselle,
sekii alustavat taloudelliset arvioinnit hiilidioksidin injektoinnin
mahdollistamisesta kullakin tuotantopaikalla aiheutuvista kustannuksista,

mukaan lukien tiedot seuraavista:

i) soveltuuko paikka hiilidioksidin injektointiin ja varastointiin kestdivdisti,

turvallisesti ja pysyvdisti;

ii)  onko kiytettivissi kuljetusinfrastruktuuria ja -muotoja, jotka
soveltuvat hiilidioksidin turvalliseen kuljetukseen paikalle, tai

voidaanko niiti rakentaa.

c)  Edelld olevassa a alakohdassa tarkoitettujen tietojen on siséllettdva vahintdén
komission tiedonannossa ”Ohjeet jasenvaltioille vuosien 2021-2030
kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien péivittimisesta” ja sen

myohemmissd pdivityksissd vaaditut tiedot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/22/EY, annettu 30 pédiviand toukokuuta
1994, hiilivetyjen etsintddn, hyodyntdmiseen ja tuotantoon tarkoitettujen lupien
antamisen ja kdyton edellytyksistd (EYVL L 164, 30.6.1994, s. 3).
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Kunkin jdsenvaltion on viimeistdén ... pdiviind ...kuuta ... [kuuden kuukauden
kuluttua timéan asetuksen voimaantulopdiviistii] ja sen jélkeen vuosittain toimitettava

komissiolle raportti, joka on asetettava julkisesti saataville ja jossa kuvataan

a)  kartoitus sen alueella kiynnissi olevista tai yhteistyossi muiden
jéasenvaltioiden kanssa toteutettavista hiilidioksidin talteenottohankkeista
sekd arvio niitd vastaavista injektointi- ja varastointikapasiteetin ja

hiilidioksidin kuljetuksen tarpeista;

b)  kartoitus sen alueella kiynnissi olevista hiilidioksidin varastointi- ja
hiilidioksidin kuljetushankkeista, mukaan lukien direktiivin 2009/31/EY
mukaisten lupien myontdmisen tilanne, lopullisen investointipddtoksen

odotettu pdivamaéri ja odotettu kadyttdonottopdivi;

c) kansalliset tukitoimenpiteet, jotka on toteutettu, ja toimenpiteet, jotka

voitaisiin toteuttaa a ja b alakohdassa tarkoitettujen hankkeiden edistimiseksiy

ca) kansallinen strategia ja tavoitteet, jotka on asetettu hiilidioksidin
talteenotolle vuoteen 2030 mennessd ja soveltuvin osin 16 artiklan 3 kohdan

mukaisesti vuosiin 2035, 2040 ja 2050 mennessds

c b) jirjestelyt, mukaan lukien kahdenviiliset sopimukset, jotka on tehty
hiilidioksidin rajatylittivin kuljetuksen helpottamiseksi ja sen
varmistamiseksi, etti hiilidioksidia talteen ottavilla yksikoilli on kéytossddin

turvallinen ja syrjimditon keino hiilidioksidin kuljettamiseksi;

c ¢) kiynnissi olevat hiilidioksidin kuljetushankkeet ja arvio tulevien
hiilidioksidin kuljetushankkeiden kapasiteetista, joka tarvitaan vastaamaan

vastaavaa talteenotto- ja varastointikapasiteettia.

Mikiili 2 kohdassa tarkoitettu kertomus osoittaa, ettei jisenvaltioiden alueella ole
kdynnissd hiilidioksidin varastointihankkeita, jisenvaltioiden on raportoitava
suunnitelmista helpottaa hiilestdii irtautumista teollisuudenaloilla, joilla on
vdistimdttomid hiilidioksidipddstoji. Tdahdn olisi sisdllyttivd hiilidioksidin
rajatylittiivi kuljetus muissa jisenvaltioissa sijaitseviin varastointipaikkoihin sekii

hiilidioksidin hyodyntimishankkeita.

17 a artikla

Hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuuri
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Edelli 16 artiklassa vahvistetun tavoitteen saavuttamisen helpottamiseksi unioni ja
sen jisenvaltiot kumppaneinaan hyodynsaajina olevat yritykset varmistavat, etti
hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuuriin, mukaan lukien rajatylittiivi

infrastruktuuri, tehdidn tarvittavat investoinnit.

Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
varastointipaikkojen mahdolliset kéyttiijiit pystyvit saamaan piiisyn hiilidioksidin
kuljetusverkkoihin ja varastointipaikkoihin tuotetun ja talteen otetun hiilidioksidin

geologista varastointia varten.

Hiilidioksidin kuljetuksen ympdristovaikutuksen minimoimiseksi unioni, sen
jésenvaltiot ja kaikki muut asiaan liittyvit toimijat pyrkivit minimoimaan

hiilidioksidin kuljetuksen tarpeen.

Jésenvaltiot voivat muodostaa yksikéitd, joiden tavoitteena on hiilidioksidin
kuljetusverkkojen luominen, mukaan lukien infrastruktuurin rakentaminen taikka
alusten tai muiden kuljetusvilineiden tarjoaminen, tai antaa tukea tillaisten
Yksikoiden muodostamiseen. Tiillaisten yksikoiden muodostamista on tarkasteltava

uudelleen vihintdidn kahden vuoden vilein.

Komissio ja jisenvaltiot laativat ... piiviédn ...kuuta ... [kuusi kuukautta tiimdn
asetuksen voimaantulopdivisti] mennessd yhteisen strategian 1 kohdassa

tarkoitetun infrastruktuurin rahoittamiseksi.

18 artikla

Hyviiksyttyjen oljyn- ja kaasuntuottajien panos

Jokaisen raakadljyd, oljytuotteita tai maakaasua unionissa myyvin yksikénl on
osallistuttava yksilolliselléd ja pakollisella panoksellaan 16 artiklassa asetetun
kéytettdvissd olevaa hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevan unionin laajuisen
tavoitteen tayttdmiseen. Yksilolliset panokset lasketaan suhteessa kunkin yksikon
osuuteen I 1 péivan tammikuuta 2020 ja 31 pédivén joulukuuta 2023 vélisend aikana
unionissa myydysti raakadéljysti, oljytuotteista ja maakaasusta, ja ne koostuvat
hiilidioksidin geologisesta varastoinnista annetun direktiivin 2009/31/EY mukaisesti
luvan saaneessa varastointipaikassa olevasta hiilidioksidin injektointikapasiteetista,

joka on saatavilla markkinoilla vuoteen 2030 mennessa.
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1b.

1ec.

Edellii 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkojen on pystyttiivi toteuttamaan
yksilollinen panoksensa kéytettiivissii olevaa hiilidioksidin injektointikapasiteettia
koskevan unionin laajuisen tavoitteen tiyttimiseksi asettamalla saataville
injektointikapasiteettia varastoissa, jotka sijaitsevat 16 artiklan 8 kohdassa

tarkoitetuissa maissa.

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla helpotetaan
pddstojen talteenottoa ja tarjotaan kannustimia siihen, tarjotaan kannustimia
sijoittajille hiilidioksidin kuljettamiseksi varastointipaikkaan tarvittavan
infrastruktuurin rahoittamiseksi ja tarvittaessa rahoitetaan suoraan hiilidioksidin

varastointihankkeita.

Jos hiilidioksidi otetaan talteen ja kuljetetaan yhdessii jisenvaltiossa ja se
kuljetetaan ja varastoidaan muissa jisenvaltioissa, jisenvaltioiden on
koordinoitava 1 b kohdassa tarkoitettuja toimenpiteiti. Komissio varmistaa
tillaisen koordinoinnin ja helpottaa siti perustamalla hiilidioksidin talteenottoa ja

varastointia kdsittelevii alueellisia ryhmittymiii.

Jasenvaltioiden on kolmen kuukauden kuluessa timén asetuksen voimaantulosta
yksiloitava 1 kohdassa tarkoitetut yksikot ja niiden raakadljyn ja maakaasun
myyntimddrdt 1 paivin tammikuuta 2020 ja 31 paivén joulukuuta 2023 vélisend

aikana ja ilmoitettava ne ja niiden tuotantomadarit I komissiolle.

Saatuaan 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitetut raportit komissio méaarittia
jasenvaltioita ja asianomaisia osapuolia kuultuaan tdémdn artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen yksikkojen yksilolliset panokset vuodeksi 2030 asetettuun

hiilidioksidin injektointikapasiteettitavoitteeseen unionissa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkdjen on kahdentoista kuukauden kuluessa
asetuksen voimaantulosta toimitettava komissiolle suunnitelma, jossa esitetdén
yksityiskohtaisesti, miten ne aikovat toteuttaa niille mééritetyn panoksen vuodeksi
2030 asetetusta hiilidioksidin injektointikapasiteettitavoitteesta unionissa. Naissi

suunnitelmissa on

a)  vahvistettava yksikon panos ilmaistuna vuoteen 2030 mennessd kayttoon
otettavan uuden hiilidioksidin varastointi- ja injektointikapasiteetin

tavoitemadrana;
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6 a.

b)  tdsmennettdvi keinot ja vélitavoitteet tavoitemddran saavuttamiseksi.

Voidakseen saavuttaa kdytettdvissd olevaa injektointikapasiteettia koskevat

tavoitemadrinséd 1 kohdassa tarkoitetut yksikot voivat

a)  investoida hiilidioksidin varastointihankkeisiin tai kehittia niitd yksin tai

yhteistyoné;

b)  tehdi sopimuksia muiden 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkojen kanssa, ottaen
siten huomioon yleisen tavoitteen alueellisen varastointikapasiteetin

lisddmisestd koko unionissa,

c) tehda niille madritetyn panoksen toteuttamiseksi sopimuksia sellaisten
varastointi-, talteenotto- ja kuljetushankkeiden toteuttajien tai investoijien

kanssa, jotka ovat tissd asiassa kolmansia tahoja.

Edellé 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkdjen on viimeistéidn ... pédivind ...kuuta ...
[kahden vuoden kuluttua asetuksen voimaantulosta/ ja sen jilkeen joka vuosi
toimitettava jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle raportti,
jossa kerrotaan yksityiskohtaisesti, kuinka ne eteneviét niille mééritetyn panoksen
toteuttamisessa. Direktiivin 2009/31/EY mukaisesti mainittuun raporttiin on
sisdllyttiivi yksityiskohtaiset tiedot kiyttoon otetuista varastointikapasiteeteista ja
niiden kdyton laajuudesta, yleiskatsaus suunniteltujen injektointikapasiteettien
taloudelliseen toteutettavuuteen sekd suosituksia jiasenvaltioille hiilidioksidin
injektointitavoitteiden saavuttamiseksi vaadittavista lisitoimenpiteistid. Komissio

julkistaa kyseiset raportit.

Komissio arvioi, noudattavatko 1 kohdassa tarkoitetut yksikot timdn luvun
vaatimuksia. Komissio ottaa tissd arvioinnissa huomioon hiilidioksidin
injektointipaikoille kuljettamisen muotojen kehittiimisen sekd hiilidioksidin
talteenottotoimien kehittimisen hiilidioksidin injektoinnin kysynndn tuottamiseksi.
Jos joko infrastruktuuri tai talteenottotoiminta, jota tarvitaan tietyn
injektointihankkeen operatiiviseksi saattamiseen, tai kumpikin niisti puuttuu,
minkd seurauksena tietty yksikko ei tiytd timdn artiklan mukaisia velvoitteitaan,
komissio voi viihentdii tietyn yksikon injektointivelvoitetta tietyn vuoden osalta.
Mahdollinen vihennys on otettava kiinni viiden vuoden kuluessa siitd, kun

vihennys tehtiin.
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7 b.

Siirretddn komissiolle valta antaa 32 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timén

asetuksen tdydentdmiseksi seuraavilta osin:

a)  yksityiskohtaiset sadnndt, joiden mukaisesti 1 kohdassa tarkoitettujen
yksikkojen viliset sopimukset ja kolmansien osapuolten hallussa olevaan
varastointikapasiteettiin tehtdvéat investoinnit otetaan huomioon yksikkdjen

5 kohdan b ja c alakohdan mukaisen yksilollisen panoksen saavuttamiseksi,
b)  edelld 6 kohdassa tarkoitettujen raporttien sisalto;

b a) varoittavat ja oikeasuhteiset seuraamukset, joita voidaan soveltaa 1 kohdassa

tarkoitettuihin yksikoihin, jotka eiviit noudata timdn asetuksen vaatimuksia.

Unionin hiilidioksidin injektointikapasiteettitavoitteen edistimiseksi 1 kohdassa
tarkoitetuilla yksikoilld on oikeus kirjata hiilidioksidin injektointikapasiteetti, joka
vastaa varastointihankkeeseen osallistuvan toisen osakkeenomistajan omistamia
hankkeen osakkeita, jos kyseinen osakkeenomistaja ei kuulu 1 kohdan

soveltamisalaan.

18 a artikla

Talteen otetun hiilidioksidin markkinoiden sddntelykehys

Komissio julkaisee ... péivédn ...kuuta ... [kuusi kuukautta tiimdn asetuksen
voimaantulopiiiviisti] mennessdi suuntaviivoja, joissa ilmoitetaan hiilidioksidin
puhtauden ja virtauksessa olevien hivenaineiden asianmukaiset enimmidiistasot,
jotka yksikon on tiismennettiivd, jos se pyrkii saamaan hiilidioksidin
varastointihankkeelle vahvistuksen siitd, ettdi se edistid unionin

injektointikapasiteettitavoitteen saavuttamista.

Komissio tekee ... péiiviin ...kuuta ... [kaksi vuotta tiimdn asetuksen
voimaantulopdiviisti] mennessd arvioinnin 2 kohdan mukaisesti ja tapauksen
mukaan esittid lainsddddintoehdotuksen unionin laajuisten hiilidioksidin
talteenotto-, kiiytto-, varastointi- ja kuljetusmarkkinoiden sddntelykehyksen
perustamisesta direktiivissi 2009/31/EY vahvistettujen sdiintojen tiydentimiseksi

siten, etti vahvistetaan seuraavia koskevat séidinnot:

a)  avoin, oikeudenmukainen ja syrjimdton pddsy hiilidioksidin varastointi- ja

kuljetusverkkoon ja sen turvallisuus;
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b)  avoin, oikeudenmukainen ja syrjimdton pddsy hiilidioksidin ottamiseksi

talteen kiytto- tai varastointitarkoituksiing

¢)  hiilidioksidin kuljetusverkon ja muun infrastruktuurin toiminta ja

yhteenliittiminen koko unionissa;
d) taloudelliset kannustimet, rahoitus ja rahoitusapumekanismit;
e) hiilidioksidin kuljetusta ja varastointia koskevat eritelmdvaatimukset;
) ympiristovaatimukset;
g)  hiilidioksidin alkuperiid koskevat takuut;
h)  tiytintoonpanon valvontamekanismit.

2a. Ennen 2 kohdassa tarkoitetun lainsdddintoehdotuksen hyviiksymisti komissio

arvioi,

a)  varmistaako hiilidioksidimarkkinoiden toiminta riittivin pddsyn

injektointikapasiteettiin vdiistimdttomien hiilidioksidipdidstojen osalta;

b)  edistiviitko 18 artiklan 1 kohdassa vahvistetut velvoitteet tosiasiallisesti

hiilidioksidin varastointimarkkinoiden kehittimisti unionissa.

Jos timdiin kohdan nojalla tehty arviointi osoittaa, etti markkinat eiviit kehity timdn
asetuksen tavoitteiden mukaisesti, komissio voi pddttdii sisdllyttid sidntoji ensisijaisen
pldsyn tarjoamiseksi injektointikapasiteettiin viistimdttomien pddstojen osalta sekd timdin
asetuksen muuttamiseksi niin, etti 18 artiklan 1 kohdassa vahvistettuja velvoitteita

muutetaan.

Komissio varmistaa, etti kaikilla toimialoilla, joilla on viistimdttomid
teollisuusprosessipdidstojd, on riittivd pddsy hiilidioksidin injektointikapasiteettiin. Jos
komission arvioinnit osoittavat, ettii markkinat eiviit kehity timdn tavoitteen mukaisesti, se
laatii séidntojd ensisijaisen pddsyn tarjoamiseksi hiilidioksidin injektointikapasiteettiin

vdistimdttomien teollisuusprosessipddstiojen osalta.

Tamdin kohdan nojalla tehtiivin arvioinnin helpottamiseksi komissio laatii luettelon
toimialoista, joilla on suurista teollisuuslaitoksista syntyvid vdistimdttomid
teollisuusprosessipdidstojd, joita varten ei ole kdytettivissd suoria

pldstoviihennysvaihtoehtoja sen jilkeen, kun parhaita kaytettiivissi olevia tekniikoita on
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sovellettu, selkeiin menetelmdn, mukaan lukien tieteellinen ndytto, asiaan liittyvien
teknologioiden timdinhetkinen kehitystaso, taloudellinen toteutettavuus sekd asianmukaiset

kysyntipuolen pddistoviihennystoimenpiteet, perusteella.

IV luku
MarkKkinoille paasy

19 artikla

Kestiivyyttii ja hdirionsietokykyd edistivi vaikutus julkisissa hankintamenettelyissii

1. Hankintaviranomaisten ja -yksikdiden on ostoa tai kiiyttéd koskevassa julkisessa
hankintamenettelyssé tehtdvi tdmdn asetuksen 3 artiklassa lueteltua
nettonollateknologiaa sekd, erityisesti innovatiivisten ratkaisujen julkisten
hankintojen ja esikaupallisten julkisten hankintojen yhteydessd, innovatiivisia
nettonollateknologioita tai muita innovatiivisia teknologioita koskevat ratkaisunsa
sellaisen kokonaistaloudellisesti edullisimman tarjouksen perusteella, jolla on paras
hinta-laatusuhde ja jolla on vahintiénkin ympdristokestivyytti ja sosiaalista
kestavyyttd ja hairionsietokykya edistdva vaikutus, direktiivien 2014/23/EU,
2014/24/EU tai 2014/25/EU I mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Maailman kauppajdrjeston julkisia hankintoja koskevan sopimuksen (GPA) ja
muiden unionia sitovien kansainviilisten sopimusten sekd sovellettavan
alakohtaisen lainsddddinnon, erityisesti asetusten (EU) 2022/1031 ja (EU)
2022/2560, soveltamista. Hankintaviranomaisten ja -yksikoiden on varmistettava,
etti hankintamenettely on avoin, syrjimditon ja lipindikyvd, mikd mahdollistaa

tasapuolisen kilpailun kaikkien ehdot tiyttivien toimittajien vililli.

Jos nettonollateknologia ei ole sopimuksen piiikohde vaan ainoastaan osa sitd ja
sopimuksen asiaan liittyvin osan arvioitu arvo ylittid direktiivissi 2014/23/EU,
2014/24/EU tai 2014/25/EU vahvistetut kynnysarvot, hankintaviranomaisten ja

-yksikoiden on toteutettava jokin seuraavista toimista:
a) erotettava nettonollateknologiaosa erilliseksi erdksi tai eriksi;

b)  laadittava erillinen sopimus tai sopimuksia nettonollateknologiaosaa varten;

tai
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asetettava pidasialliselle toimeksisaajalle kilpailullista alihankintaa koskeva
velvoite kyseisten nettonollateknologiatuotteiden toimitusta varten soveltaen
direktiivii 2014/23/EU, 2014/24/EU tai 2014/25/EU tai tapauksen mukaan

titd artiklaa.

Tarjouksen ympidristokestivyytti ja sosiaalista kestavyytta I edistdvin vaikutuksen

arvioinnin on perustuttava seuraaviin kumulatiivisiin perusteisiin, joiden on oltava

puolueettomia, avoimia ja syrjiméttomia:

a)

b)

d)

sovellettavan lainsddaddnnon vahimmaisvaatimukset ylittdva

ymparistokestivyys;

jos on kehitettdva innovatiivinen ratkaisu, toteutussuunnitelman vaikutukset ja

laatu, riskinhallintatoimenpiteet mukaan luettuina;

se, missd méadrin tarjous edistdd energiajédrjestelmén integrointia, tapauksen

mukaan;

se, missd médrin tarjous edistdd kunnollisia palkkoja ja tyéoloja ja -ehtoja,
mukaan lukien tapauksen mukaan oppisopimuskoulutuspaikkojen
tarjoaminen sekd hyvin mddritellyt tavoitteet koulutuksen ja uudelleen- ja
tiydennyskoulutuksen osalta, jotta voidaan lisiiti tyopaikkojen

houkuttelevuutta nettonollateollisuuden aloilla.

Tarjouksen hdiirionsietokykyi edistivin vaikutuksen arvioinnin on perustuttava

seuraaviin kumulatiivisiin perusteisiin, joiden on oltava puolueettomia, avoimia ja

syrjimdttomid:

@)

b)

tapauksen mukaan se, missd mddrin tarjous edistiii unionin

energiaturvallisuutta;

se, missd mddrin tarjous edistid unionin hdirionsietokykyd, ottaen huomioon
toimitusvarmuuden siten, ettd tarkastellaan yhdesti ainoasta
toimitusliihteestd perdisin olevien tuotteiden osuutta, sellaisena kuin se
mddritetidin asetuksen (EU) N:0 952/2013 mukaisesti. Tarjontaa pidetdiiin
varmuudeltaan riittimdttomdnd, jos yksi ainoa liihde on toimittanut
viimeisend vuonna, jolta tiedot ovat saatavilla, yli 50 prosenttia tietyn
nettonollateknologian tai ensisijaisesti néiden teknologioiden tuotannossa

kdytettyjen komponenttien kokonaiskysynndisti unionissa;
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¢) tapauksen mukaan se, missi mddrin tarjous edistiii innovointia tarjoamalla

tiysin uusia ratkaisuja tai parantamalla vastaavia huipputason ratkaisuja.

Hankintaviranomaisten ja -yksikdiden on annettava I kestidvyyttd ja
hiirionsietokykyé edistiville vaikutukselle vdhintidin 30 prosentin painoarvo
hankintasopimuksen tekoperusteissa tarjouksen nettonollateknologiaosan osalta,
ottaen tasapainoisella tavalla huomioon sekii kestivyyttdi etti hdirionsietokykydi

edistivan vaikutuksen.

Hankintaviranomaiset tai -yksikot viittaavat timdn artiklan 2 a kohdassa
tarkoitettujen perusteiden tiytintoonpanemiseksi timdn asetuksen 22 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon syotettyihin viimeisimpiin tietoihin, ja

toimituksen alkuperdi mdiritetidn asetuksen (EU) N:0 952/2013 mukaisesti.

Poiketen siitdi, mitdi timdn artiklan 3 kohdassa sdddetdidn, hankintaviranomainen
tai -yksikko ei ole velvollinen asettamaan sopimuksen pohjaksi nédkokohtia, jotka
liittyvit nettonollateknologioiden kestdvyytté ja hdirionsietokykyé edistivadn
vaikutukseen, jos niiden soveltaminen velvoittaisi selvésti kyseisen viranomaisen tai
yksikon hankkimaan laitteita, joiden kustannukset ovat suhteettoman suuret I .
Kustannuserot on laskettava ainoastaan laitteiden kustannusten osalta, niihin
liittyvid palveluja lukuun ottamatta, ja hankintaviranomaiset ja -yksikot voivat
Pitdd niiti suhteettomina, kun ne ovat yli 30 prosenttia verrattuna tarjoukseen
ilman kestivyytti ja hiirionsietokykyii edistivid vaikutusta. Tami siinnos ei
rajoita mahdollisuutta sulkea pois direktiivin 2014/24/EU 69 artiklan ja direktiivin
2014/25/EU 84 artiklan mukaisia poikkeuksellisen alhaisia tarjouksia eikd muiden
EU:n lainsdddédnndn mukaisten hankintasopimuksen feko- ja
poissulkemisperusteiden soveltamista eikd hankintaviranomaisten erioikeutta
laatia teknisid eritelmidi direktiivin 2014/24/EU 42 artiklan mukaisesti, jotta
varmistetaan, ettd timdn artiklan 3 kohdan soveltaminen ei johda sellaisten
yhteensopimattomien laitteiden hankintaan, jotka edellyttiviit kohtuuttoman
korkeita kustannuksia yhteensopivuuden varmistamiseksi olemassa olevien

laitteiden kanssa.

Euroopan nettonollafoorumi voi antaa hankintaviranomaisille ja -yksikoille eri

puolilla unionia suosituksia asianmukaisista korkeammista kynnysarvoista
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4 b.

suhteettomien kustannusten mdirittelemiseksi tiettyjen nettonollateknologioiden

markkinaolosuhteiden perusteella.

Jisenvaltiot voivat mukauttaa julkisiin hankintamenettelyihin varattuja
kokonaisbudjettejaan sekd niihin liittyviii enimmdistarjoustasoja muiden kuin

hintaperusteiden tiytintoonpanon huomioon ottamiseksi.

Hankintaviranomaisten on sovellettava seuraavia esivalintaedellytyksid timdin

artiklan nojalla toteutettavissa hankintamenettelyissa:

a)  enintidn 50 prosenttia tarjouksen nettonollateknologiaosasta, mitattuna
asetuksen (EU) N:o 952/2013 mukaisesti mddritetyn laitteen taloudellisen
arvon mukaan, on perdisin kolmansista maista, jotka eiviit ole GPA:n

allekirjoittajamaita;

b)  kaikki tarjouksen nettonollateknologiaosan puitteissa toimitetut laitteet ovat
kyberturvallisuuden osalta sertifioituja, silti osin kuin laitteelle on olemassa

unionin tai kansallinen kyberturvallisuuden sertifiointikehys;

¢) tarjouksen nettonollateknologiaosan toimittaviin talouden toimijoihin ei
sovelleta asetuksessa (EU) 2022/1031 ja erityisesti sen 6 ja 8 artiklassa
madiiriteltyd IPI-toimenpidettd.

Jos ndiiden esivalintaedellytysten soveltaminen hankintamenettelyssii johtaa siihen,
ettei sopivia tarjouksia ole, hankintaviranomainen voi aloittaa menettelyn

uudelleen soveltamatta timdin kohdan a ja c alakohdan esivalintaedellytyksia.

Jésenvaltio ei saa syrjid tai kohdella perusteettomasti eri tavalla toisesta
Jédsenvaltiosta perdisin olevaa tarjoajaa tai toisesta jisenvaltiosta perdiisin olevia

nettonollatuotteita kestivyyttii ja hdirionsietokykyd koskeviin perusteisiin vedoten.

20 artikla

Huutokaupat uusiutuvien energialihteiden kdyttoon ottamiseksi

Jasenvaltioiden viranomaisten, alue- tai paikallisviranomaisten, julkisoikeudellisten
laitosten tai yhden tai useamman téllaisen viranomaisen tai julkisoikeudellisen
laitoksen muodostamien yhteenliittymien on arvioitava tdmén asetuksen 19 artiklan
2 ja 2 a kohdassa tarkoitettu kestivyyttd ja hdirionsietokykyé edistdva vaikutus

suunnitellessaan perusteita, joita kdytetddn tarjousten asettamiseksi
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paremmuusjérjestykseen huutokaupoissa, joilla pyritddn tukemaan direktiivin (EU)
2018/2001 2 artiklan 1 kohdassa médritellyn uusiutuvista ldhteisti perdisin olevan
energian tuotantoa tai kulutusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001! 4 artiklan ja SEUT 107 ja
108 artiklan sekd unionin kansainvilisten sitoumusten, mukaan lukien GPA-sopimus
ja muut unionia sitovat kansainvéliset sopimukset, soveltamista. Tédmad ei estd ndiitd

tahoja kiyttimdsti muita kuin hintaperusteita.

Kestdvyyttd ja hdirionsietokykya edistavélle vaikutukselle on annettava painoarvo,
joka on 35-50 prosenttia hankintasopimuksen tekoperusteista, ottaen tasapainoisella
tavalla huomioon sekd kestivyytti etti hdirionsietokykyii edistivin vaikutuksen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta antaa suurempi painoarvo

19 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuille perusteille, jos ne ovat
sovellettavissa unionin lainsddddnndn nojalla, ja soveltaa valtiontukisdéntdjen
mukaisesti muille kuin hintaperusteille mahdollisesti asetettuja rajoja. Valittaessa,
suunniteltaessa ja pantaessa tiytintoon konkreettisia muita kuin hintaperusteita
osana kestivyytti ja hdirionsietokykyd edistiviii vaikutusta on otettava huomioon

teknologiakohtaiset ominaisuudet ja kdsiteltiivi niiti tehokkaasti.

Jasenvaltioiden viranomaiset, alue- tai paikallisviranomaiset, julkisoikeudelliset
laitokset tai yhden tai useamman téllaisen viranomaisen tai julkisoikeudellisen
laitoksen muodostamat yhteenliittymaét eivit ole velvollisia soveltamaan ndkdkohtia,
jotka liittyvit nettonollateknologioiden kestdvyytta ja hdirionsietokykyé edistavdan
vaikutukseen, jos niiden soveltaminen velvoittaisi kyseiset yksikot hankkimaan
laitteita, joiden kustannukset ovat suhteettoman suuretl . Hankintaviranomaiset ja
-yksikot voivat pitdd yli 10 prosentin kustannuseroja suhteettomina, kun julkisen
sektorin hankkeeseen tarjoaman tuen kustannukset olisivat yli 15 prosenttia
korkeammat verrattuna menettelyyn ilman kestivyytti ja hdirionsietokykyii
edistivid vaikutusta. Tamd kohta ei rajoita hankintaviranomaisten erioikeutta
laatia teknisid eritelmidi direktiivin 2014/24/EU 42 artiklan mukaisesti, jotta
varmistetaan, ettii timdn kohdan soveltaminen ei johda sellaisten

yhteensopimattomien laitteiden hankintaan, jotka edellyttivit kohtuuttoman

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11
pliiviind joulukuuta 2018, uusiutuvista lihteistii perdiisin olevan energian kdyton
edistimisesti (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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korkeita kustannuksia yhteensopivuuden varmistamiseksi olemassa olevien

laitteiden kanssa.

Jésenvaltiot voivat mukauttaa uusiutuvan energian huutokauppoihin varattuja
kokonaisbudjettejaan sekd niihin liittyviii enimmdistarjoustasoja muiden kuin

hintaperusteiden tiytintoonpanon huomioon ottamiseksi.

Viranomaisten on sovellettava seuraavia esivalintaedellytyksid timdn artiklan

nojalla toteutettavissa huutokaupoissa:

a)  enintidn 50 prosenttia tarjouksen nettonollateknologiaosasta, mitattuna
asetuksen (EU) N:o 952/2013 mukaisesti mddritetyn laitteen taloudellisen
arvon mukaan, on perdisin kolmansista maista, jotka eiviit ole GPA:n

allekirjoittajamaita;

b)  kaikki tarjouksen nettonollateknologiaosan puitteissa toimitetut laitteet ovat
kyberturvallisuuden osalta sertifioituja, silti osin kuin laitteelle on olemassa

unionin tai kansallinen kyberturvallisuuden sertifiointikehys;

¢) tarjouksen nettonollateknologiaosan toimittaviin talouden toimijoihin ei
sovelleta asetuksessa (EU) 2022/1031 ja erityisesti sen 6 ja 8 artiklassa
madiiriteltyd IPI-toimenpidettd.

Jos ndiden esivalintaedellytysten soveltaminen huutokaupassa johtaa siihen, ettei
sopivia tarjouksia ole, hankintaviranomainen voi aloittaa huutokaupan uudelleen

soveltamatta a ja c alakohdan esivalintaedellytyksid.

20 a artikla

Komission ohjeet

Komissio antaa ... piiviiin ...kuuta ... [kuusi kuukautta timdn asetuksen
voimaantulopdivisti] mennessii selkedit ohjeet 19 artiklan, luettuna yhdessii

20 artiklan kanssa, konkreettisesta tiytintoonpanosta tarjoamalla

a) luettelon uusiutuvan energian huutokauppojen mahdollisista konkreettisista
Jja teknologiakohtaisista muista kuin hintaperusteista siten, etti luettelossa
on eroteltava tarjouskilpailumenettelyihin soveltuvat muut kuin
hintaperusteet ja uusiutuvan energian huutokauppojen

esivalintavaatimuksiksi soveltuvat muut kuin hintaperusteet;
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b)  menetelmdin sen arvioimiseksi, missdi mddrin tarjous edistid 19 artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua ympdristokestivyytti ja d alakohdassa

tarkoitettua sosiaalista kestivyyttii ja hdirionsietokykyd;

¢)  menetelmdin 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kustannuserojen

arvioimiseksi.

Komissio arvioi timdin asetuksen sellaisten muiden kuin hintaperusteiden
vaikutuksen, joilla pyritidn tarjoamaan kannustin innovointiin, jota tarvitaan
unionin vuosien 2030 ja 2050 energia- ja ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi, ja
toimittaa Euroopan parlamentille kertomuksen viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ...
[kaksi vuotta timdiin asetuksen voimaantulopiiiviisti]. Komissio muuttaa
tarvittaessa muiden kuin hintaperusteiden vaikutusta, jotta voidaan edistiii
valmistustoimintaa unionissa, varmistaa korkeatasoiset ympdristo- ja
kestivyysnormit, kehittid arvoketjuja kaikkialla unionissa ja lisiiti unionin

yritysten kilpailukykyd maailmanlaajuisella tasolla.

20 b artikla

Esikaupalliset hankinnat ja innovatiivisten kaupallisten ratkaisujen julkiset hankinnat

Jésenvaltioiden on pyrittivd kiyttimddn esikaupallisten innovatiivisten
nettonollateknologioiden esikaupallisia hankintoja ja kaupallisten innovatiivisten
nettonollateknologioiden julkisia hankintoja kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmiensa tiytintéonpanon yhteydessid. Esikaupallisia hankintoja ja
julkisia hankintoja voidaan tiydentdd unionin tason rahoituksella esikaupallisia
yhteishankintoja tai julkisia yhteishankintoja koskevien nykyisten unionin

ohjelmien puitteissa eri jisenvaltioissa.

Kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa, niiden pdivityksissid ja niiden
edistymiskertomuksissa on esitettivi yksityiskohtaisesti esikaupallisten
hankintojen ja innovatiivisten ratkaisujen julkisten hankintojen aikataulu ja
niiden tavoitteet. Euroopan nettonollafoorumi laatii suosituksia esikaupallisten

hankintojen tai julkisten hankintojen suunnittelusta.
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21 artikla
Muut julkiset tukitoimet

Kun jisenvaltioiden viranomaiset, alue- tai paikallisviranomaiset, julkisoikeudelliset
laitokset tai yhden tai useamman téllaisen viranomaisen tai julkisoikeudellisen
laitoksen muodostamat yhteenliittymait paéttavit unionin kansainviélisid sitoumuksia
noudattaen perustaa kotitalouksien, yritysten tai kuluttajien tueksi jarjestelmia, jotka
kannustavat ostamaan #imdn asetuksen 3 a artiklan 1 kohdassa lueteltujen
nettonollateknologioiden lopputuotteita, niiden on unionin kansainvélisten
sitoumusten mukaisesti suunniteltava jarjestelmét siten, ettd ne kannustavat
edunsaajia ostamaan sellaisia nettonollateknologian lopputuotteita, joilla on
merkittdva timdn asetuksen 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kestdvyytti ja
héirionsietokykyé edistiva vaikutus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja

108 artiklan ja direktiivin (EU)2018/2001' 4 artiklan soveltamista.

Viranomaisten 1 kohdan mukaisesti myontdmaé rahallinen lisdkorvaus, joka johtuu
19 artiklan 2 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa sekd 19 artiklan 2 a kohdassa
tarkoitettujen perusteiden soveltamisesta, saa olla enintéén 5 prosenttia
nettonollateknologian lopputuotteesta kuluttajalle atheutuvista kustannuksista,
lukuun ottamatta jirjestelmid, jotka kohdennetaan energiakoyhyydessii eliiville

kansalaisille ja joiden osalta raja on 15 prosenttia.

Suunnitellessaan ja pannessaan tiytantoon 1 kohdan mukaista jérjestelméa
viranomaisen on kéytettdva avointa, syrjimitonta ja ldpindkyvad menettelya
markkinoilla saatavilla olevien tuotteiden héirionsietokykya ja kestavyyttd edistdvéan
vaikutuksen arvioimiseksi. Jarjestelméain liittdmistd voi hakea milloin tahansa ja
minkd tahansa nettonollateknologian lopputuotteen osalta. Viranomaisen on
vahvistettava kynnys, jonka ylittdvien tuotteiden osalta voidaan myontia

tukijarjestelmén mukainen rahallinen lisékorvaus.

Jasenvaltioiden on julkaistava vapaasti kdytettdvissd olevalla verkkosivustolla kaikki
21 artiklan 1 kohdan mukaisiin jérjestelmiin liittyvit tiedot kunkin jarjestelmain

kuuluvan nettonollateknologiatuotteen osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2018/2001, annettu 11 pédivéna joulukuuta
2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton edistamisesta.
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1 a.

22 artikla

Markkinoille pidsyii koskevien aloitteiden koordinointi

Komissio hyviksyy viimeistdidn ... péivénd ...kuuta ... [12 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulopdivisti] 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyii noudattaen tiytintoonpanosddidoksen, jossa tismennetiiin
perusteet, joilla arvioidaan 19, 20 ja 21 artiklan soveltamisalaan ja julkisten
tukijdrjestelmien piiriin kuuluvien saatavilla olevien tuotteiden héiridnsietokykyé ja
kestavyyttd edistdva vaikutus voimassa olevissa sdiddoksissd olevien vastaavien
sddnndsten mukaisesti ja vahvistetaan perusteet 19 artiklan 4 kohdassa séiddetylle

poikkeukselle. Komissio ottaa huomioon pk-yritysten erityistilanteen.

Jos erilaiset muiden unionin sddddsten nojalla vahvistetut hankintasopimuksen
tekoperusteet ja kestivyysperusteet ovat ristiriidassa keskendin, komissio antaa
ohjeita siiti, miten nimd sdinnokset ovat voimassa rinnakkain. Komissio

tarkastelee uudelleen ja tarvittaessa pdivittidi ohjeitaan kuuden kuukauden viilein.

Komissio asettaa saataville ja saattaa sddannollisesti ajan tasalle luettelon kaikista

3 artiklassa luetellun nettonollateknologian lopputuotteista jaoteltuna sen mukaan,
mikd on eri kolmansista maista perdisin oleva osuus unionin tarjonnasta viimeisend
vuonna, jolta tiedot ovat saatavilla. Komissio ja Euroopan nollanettofoorumi

kuulevat titdi varten teollisuuden sidosryhmien jirjestojd ja teollisuuden toimijoita.

Euroopan nettonollafoorumi keskustelee toimenpiteistd, joita jasenvaltiot toteuttavat
19 ja 21 artiklan tdytdntdOnpanemiseksi, ja vaihtaa tietoja parhaista kdytannoista
muun muassa siltd osin kuin on kyse kestavyytté ja hdirionsietokykyé edistdvéin
panoksen méérittelyperusteiden kdytostd julkisissa hankinnoissa tai jarjestelmista,

joilla kannustetaan ostamaan nettonollateknologian lopputuotteita.

V luku

Osaamisen kehittiminen laadukkaiden tyopaikkojen luomiseksi

23 artikla

Eurooppalaiset Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymit

Komissio tukee 23 a artiklassa tarkoitetun kartoituksen perusteella, myos

myOntamélld siemenrahoitusta, sellaisten eurooppalaisten Net-Zero Industry
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Academies -koulutusyhteenliittymien perustamista nettonollateknologioiden

asiantuntijaverkostoksi, joiden tavoitteena on

a)

aa)

ab)

ac

b)

laatia koulutusohjelmia ja -siséltdja sekd oppimis- ja koulutusmateriaalia
koulutukseen, joka koskee raaka-aineita ja nettonollateknologioiden
kehittdmisti, tuottamista, asentamista, kiyttoonottoa, kdyttdd, huoltoa ja
kierrdtystd, sekd tukea tdméan asetuksen II luvussa tarkoitettujen lupien
myoOntdmiseen oikeutettujen viranomaisten ja IV luvussa tarkoitettujen

hankintaviranomaisten valmiuksia;

varmistaa, etti kehitetyilli koulutusohjelmilla helpotetaan laaja-alaisten
plitevyyksien hankkimista ja vahvistamista tiettyyn teknologiaan tai tiettyyn
alaan keskittyviid osaamista pidemmdlle, jotta helpotetaan sopeutumista
toimialalta toiselle niin, ettii oppijat voivat olla mobiileja ja sopeutua

Jjatkuvasti muuttuvaan tilanteeseen tyomarkkinoilla ja laajemminkin;

varmistaa, ettd koulutusohjelmat sisdltiviit asiaankuuluvaa ja saatavilla
olevaa ajantasaista tietoa ja koulutusta terveys- ja turvallisuuskysymyksisti
seki asiaankuuluvaa tietoa tyontekijoiden oikeuksista ja tyoehdoista ja -

oloista;

pyrkid mahdollistamaan 100 000 oppijan koulutus koulutusyhteenliittymdii
kohden kolmen vuoden kuluessa niiden perustamisesta kannustamalla
ammatilliseen elinikiiiseen oppimiseen sekdi tiydennys- tai
uudelleenkoulutukseen, myos oppisopimuskoulutuksen,
mentorointiohjelmien sekii lyhyt- ja pitkikestoisten koulutusohjelmien

avulla;

mahdollistaa koulutusohjelmien, -siséltdjen ja -materiaalien kayttd
jasenvaltioissa toimivien koulutuksen tarjoajien, kuten korkeakoulujen,
tutkimuskorkeakoulujen, ammattikorkeakoulujen ja korkeakoulujen
allianssien, tillaista koulutusta tarjoavien yritysten, mukaan lukien
Dpk-yritykset, startup-yritykset ja yhteiskunnalliset yritykset,

tyomarkkinaosapuolten ja kouluttajia kouluttavien keskuudessa;

kehittia mekanismeja, joilla varmistetaan koulutuksen tarjoajien tarjoaman

koulutuksen laatu jisenvaltioissa ja soveltuvin osin unionin tutkimus- ja
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bb)

innovointiohjelmiin, kuten Horisontti Eurooppa -puiteohjelmaan ja
Digitaalinen Eurooppa -ohjelmaan, assosioituneissa maissa eurooppalaisten
Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien koulutusohjelmien,

-sisdltojen ja -materiaalien pohjalta;

edistiid pitkdn aikavdlin tavoitetta unionin samanaikaisesta
uudelleenteollistamisesta ja hiilestii irtautumisesta sekii edistidi sen avointa
strategista riippumattomuutta ja vastata unionissa tuotettujen

nettonollateknologioiden ja ammattitaitoisten tyontekijoiden tarpeeseen;

kehittdd ja ottaa kdyttoon osaamistodistuksia, myods mikrotutkinnoista, jotta
voidaan parantaa hankitun osaamisen tunnustamista, helpottaa tyopaikkojen ja
teollisuudenalojen vilista siirrettivyyttd, helpottaa tydvoiman rajatylittivaa
litkkuvuutta seké edistdi tyontekijoiden ja asianmukaisten laadukkaiden
tyopaikkojen yhteensovittamista Euroopan tyonvélitysverkoston (Eures) ja

Euraxessin kaltaisten valineiden avulla.

European Net Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittyma torjuu

sukupuolistereotypioita ja edistiid kaikille yhdenvertaista pddsyi oppimissiséltoihin

kiinnittden erityistd huomiota tarpeeseen aktivoida enemmain naisia ja erityisesti

tyOeldmain, koulutuksen ja tyoeldmidn valmistavan kurssituksen ulkopuolella olevia

nuoria (NEET), ikiihmisid, sellaisia ammateissa toimivia tyontekijoitd, jotka ovat

vaarassa kadota tai joiden sisilto ja tehtiviit ovat pitkilti mullistumassa uusien

teknologioiden vuoksi, sekd siirtymdalueilla tyoskentelevid ihmisii. Eurooppalaiset

Net Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymdt edistiviit monimuotoisuutta

ja vammaisten henkiloiden, maahanmuuttajien ja haavoittuvassa asemassa olevien

thmisten osallisuutta.

23 a artikla

Eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien perustaminen ja

hallinnointi

Kartoituksessa on yksiloitivdi tyovoima- ja osaamisvajeita keskeisilli teollisuudenaloilla ja
nettonollateollisuuden aloilla teollisuuden murrosta ja hiilestii irtautumista koskevien
tarpeiden perusteella ja arvioitava tillaisiin teknologioihin liittyvien

koulutusmahdollisuuksien saatavuutta kansallisella tasolla.
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Kartoituksessa on analysoitava tillaisten vajeiden perimmdiisid syitd, erityisesti niitd, jotka
liittyviit tyotarjouksen laatuun, ja arvioitava siten, tarvitaanko lisiitoimenpiteitd, jotta
tietyille teollisuudenaloille saadaan houkuteltua lisdii tyontekijoitd kaiken tasoisin

plitevyyksin.

Jos kartoituksen perusteella jossakin strategisessa nettonollateknologiassa yksiloidddin
tasoltaan kriittisiii osaamisvajeita, komissio julkaisee ehdotuspyynnon eurooppalaisten Net-

Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien perustamiseksi.

Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien jisenten on koostuttava useista
toimijoista, kuten teollisuudenaloista, joilla nettonollateknologioiden kiiytté on
avainasemassa niiden arvoketjuissa, koulutuksen tarjoajista, tyomarkkinaosapuolista ja
yrityksistd, mukaan lukien pk-yritykset. Jéiseniston kokoonpanossa on mahdollisuuksien
mukaan pyrittivi maantieteelliseen tasapainoon jisenvaltioiden viilillii varmistaen samalla,
etti eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien kehittimd
oppisisiilto on saatavilla eri kielilld, jotta mahdollisimman suuri mddrd oppijoita, erityisesti

heikoimmassa asemassa olevista ryhmistd, voi pédsti koulutusohjelmiin.

Eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien perustamista ja
toimintaa varten asetetaan saataville vihintidn 102 000 000 euron rahoituspuitteet kdypind
hintoina 1 pdivin tammikuuta 2024 ja 31 pdivin joulukuuta 2027 viiliseksi ajaksi.
Jisenvaltioiden on hyiédynnettivi asiaankuuluvia unionin rahastoja, joihin kuuluu
erityisesti ESR+, koulutusyhteenliittymien oppimissisillon tehokasta kdyttoonottoa varten
Jja annettava komissiolle tietoja timdn tavoitteen saavuttamiseksi osoitetusta unionin

varojen mdidrdstd.

Eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien on kolmen
vuoden kuluttua niiden perustamisesta tultava taloudellisesti kestiiviksi siten, etti ne saavat

rahoitusta yksityiseltdi sektorilta.

Jiljempiind olevan 28 artiklan 1 kohdan nojalla perustettu Euroopan nettonollafoorumi
seuraa eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien tyitd ja
antaa 31 pdividiin joulukuuta 2026 mennessii kertomuksen niiden koulutusohjelmien

kdyttoonotosta.

Komissio kdynnistiid viipymditti voimaantulon jilkeen kartoitusprosessin ja julkaisee

ensimmdisen ehdotuspyynnon eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies
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-koulutusyhteenliittymien perustamiseksi, missd voitaisiin hyodyntid asiaankuuluvien

toimijoiden ja jisenvaltioiden nykyistd tyotd ja hankkeita.

Perustetaan [31 pdiviidn joulukuuta 2024] mennessd eurooppalaiset Net-Zero Industry

Academies -koulutusyhteenliittymiit.

Eurooppalaiset Net-Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymdit alkavat tarjota ja
levittid ensimmydiisti oppimissisiltod [31 pdividn joulukuuta 2025] mennessi.
Oppimissisiillon kdyttoonottovaiheessa on kiinnitettiivi erityisti huomiota teollisuuden
murroksessa oleviin alueisiin, joilla on kriittisid osaamisvajeita tai joilla on korkea

tyottomyysaste, erityisesti nuorisotyottomyysaste.

24 artikla

Nettonollateollisuuden sddnnellyt ammatit ja ammattipitevyyden tunnustaminen

1. Jasenvaltioiden on 31 péivain joulukuuta 2024 mennessé ja sen jdlkeen joka toinen
vuosi médritettdva, vastaavatko eurooppalaisten Net Zero Industry Academies
-koulutusyhteenliittymien laatimat koulutusohjelmat tiettya patevyytta, jota
vastaanottava jasenvaltio edellyttdd, jotta on mahdollista harjoittaa sdénneltyé
toimintaa nettonollateollisuuden kannalta erityisen merkityksellisessd ammatissa
samanaikaista uudelleenteollistamista ja hiilestdii irtautumista varten, jotta voidaan
sovittaa yhteen pyydetyt piitevyydet, kattaen niin tekniset kuin akateemiset
pitevyydet. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd arviointien tulokset julkistetaan ja
ettd ne ovat helposti saatavilla verkossa. Jos koulutusohjelmien ei katsota vastaavan
plitevyyttii, jota vastaanottava jisenvaltio edellyttii, jotta on mahdollista harjoittaa
sddnneltydi toimintaa, mainitun jisenvaltion on selitettiivii komissiolle erot ja

tismennettivd, miten vastaavuus saavutetaan.

2. Jos jdsenvaltio toteaa, ettd timén artiklan ensimmaéisessd kohdassa kuvattu
vastaavuus on olemassa, sen on kansallisen lainsdddinnon ja kéiytinnion
mukaisesti varmistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/36/EY! III osaston I luvun nojalla helpotettava koulutusyhteenliittymien

kehittdmiin oppimisohjelmiin perustuvien, koulutuksen tarjoajien myontdmien

! Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/36/EY, annettu 7 pdivéna syyskuuta
2005, ammattipatevyyden tunnustamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti),
(EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22).

PE754.368/ 95

Fl



osaamistodistusten tunnustaminen aina, kun tillaisen osaamistodistuksen haltija
pyytédd saada harjoittaa direktiivin 2005/36/EY 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
madriteltyd sddnneltyd ammattia, joka on nettonollateollisuuden kannalta erityisen
tarked, hyviksymalla osaamistodistuksen riittdviaksi muodollista patevyyttéd

osoittavaksi ndytoksi.

Jos nettonollateollisuuden kannalta erityisen tirkein ammatin harjoittamista
sddnnellddn direktiivin 2005/36/EY 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla
tavalla, jdsenvaltioiden on pyrittidva kehittiméén kyseisen ammatin harjoittamiseksi
vahintdin tarvittava yhteinen tieto-, taito- ja osaamiskokonaisuus, jotta voidaan luoda
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/36/EY 49 a artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut yhteiset koulutuspuitteet ja siten mahdollistaa ammattipatevyyden
automaattinen tunnustaminen. My06s Euroopan nettonollafoorumi voi tehdi

direktiivin 2005/36/EY 49 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja ehdotuksia.

25 artikla

Euroopan nettonollafoorumi ja osaaminen

Jaljempéna 28 artiklassa tarkoitettu Euroopan nettonollafoorumi tukee osaamisen saatavuutta

ja hyddyntdamisti nettonollateknologian aloilla seké II ja IV luvussa tarkoitettujen

toimivaltaisten viranomaisten ja hankintaviranomaisten keskuudessa seuraavilla tavoilla

kansallisessa yleissivistivin ja ammatillisen koulutuksen jirjestelmdssdi olemassa olevien

rakenteiden pohjalta:

1)

2)

auttamalla komissiota arvioimaan, seuraamaan jatkuvasti ja ennakoimaan sellaisen
tyOvoiman kysyntid ja tarjontaa, jolla on nettonollateknologioiden edellyttima
osaaminen, sekd vastaavien koulutusmahdollisuuksien saatavuutta ja kiyttoonottoa,
ja antamalla tarvittaessa tietoja hyddynnettaviksi eurooppalaisten Net Zero Industry

Academies -koulutusyhteenliittymien toiminnassa;

seuraamalla eurooppalaisten Net Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien
toimintaa ja jisenvaltioiden ja kansallisten viranomaisten 31 artiklan 2 kohdan
nojalla antamien tietojen perusteella kerddimadlli tietoa siiti, kuinka monet ihmiset
ovat hyotyneet niiden laatimista koulutusohjelmista, ja antamalla
teollisuudenalojen, sukupuolen, iiin ja koulutus- ja piitevyystasojen mukaan

eriteltyii tietoa, edistimélld synergioita muiden kansallisten ja unionin
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3)

4)

4a)

S)

6)

osaamisaloitteiden ja -hankkeiden kanssa ja huolehtimalla valvonnasta niin, ettdi
voidaan houkutella monimuotoista tyévoimaa, myos kohdennetuilla

viestintikampanjoilla;

avustamalla sidosryhmien, kuten teollisuuden, yritysten, mukaan lukien pk-
yritykset, startup-yritykset ja yhteiskunnalliset yritykset, tydmarkkinaosapuolten ja
koulutuksen tarjoajien, kuten korkeakoulujen, tutkimuskorkeakoulujen,
ammattikorkeakoulujen ja korkeakoulujen allianssien, osallistumista
eurooppalaisten Net Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien laatimien

koulutusohjelmien kdyttonottoon;

tukemalla eurooppalaisten Net Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien
osaamistodistusten kdyttoonottoa ja tunnustamista jasenvaltioissa, jotta voidaan
edistdd osaamisen tunnustamista sekd osaamisen ja tyOpaikkojen yhteensovittamista
muun muassa edistimaélli osaamistodistusten pétevyyttd ja tunnustamista kaikkialla
I unionin tydmarkkinoilla ja korostamalla pitkikestoisia koulutusohjelmia ja

palkallista oppisopimuskoulutusta;

seuraamalla osaamistodistusten kiyttoonoton ja tunnustamisen tiytintéonpanoa
Jja edistimiilli ratkaisujen tarjoamista tapauksissa, joissa havaitaan tunnustamatta

Jéttimiseen liittyvid ongelmia;

helpottamalla sellaisten eurooppalaisten ammattiprofiilien kehittdmisti, jotka
koostuvat yhteisestd tieto-, taito- ja osaamiskokonaisuudesta
nettonollateknologioiden kannalta keskeisissd ammateissa, hyodyntden muun muassa
eurooppalaisten Net Zero Industry Academies -koulutusyhteenliittymien laatimia
oppimisohjelmia ja tarvittaessa kdyttden eurooppalaisen taito-, osaamis-, tutkinto- ja
ammattiluokituksen (ESCO) terminologiaa ldpindkyvyyden ja liitkkuvuuden

helpottamiseksi tyopaikkojen vélillé ja sisdmarkkinoiden rajojen yli;

edistimalld urandkymid ja laadukkaita tyooloja, mukaan lukien oikeudenmukaiset
Jja riittiviit palkat, nettonollateknologia-alojen tyopaikoissa sekd teknisen
koulutuksen vetovoimaa, integroimalla nuoria, naisia, ikdintyneité ja muita
heikommista lihtokohdista tulevia nettonollateknologia-alojen tyomarkkinoille ja
houkuttelemalla ammattitaitoisia tyontekijoitd kolmansista maista EU:n sinisen

kortin kaltaisten viilineiden avulla monipuolistaen siten ty0voimaa;
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6a

7)

edistimiilli ja tukemalla tyovoiman liikkuvuutta kaikkialla unionissa ja

Jjulkaisemalla avoimia tyopaikkoja Eures-verkoston vilityksellii;

helpottamalla tiiviimpdéd koordinointia ja parhaiden kdytdntdjen vaihtoa
jasenvaltioiden valilla ja yksityisen sektorin sisdlld, jotta voidaan parantaa
osaamisen saatavuutta nettonollateknologian aloilla, muun muassa edistdmalla
unionin ja jasenvaltioiden toimintapolitiikkoja uusien lahjakkuuksien

houkuttelemiseksi kolmansista maista ja kaikilta koulutustasoilta.

VI luku

Innovointi

26 artikla

Nettonollateknologioita koskevan sddintelyn testiympiiristot

Jésenvaltioiden on viimeistidn ... péivind ...kuuta ... [kolmen kuukauden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulopiiivisti| nimettivd tai perustettava yksi ainoa
kansallinen toimivaltainen viranomainen, joka vastaa nettonollateknologioita
koskevan sdintelyn testiympdristoisti. Timd viranomainen on sellaisten
organisaatioryhmittymien ainoa yhteyspiste, jotka haluavat pyytidi
nettonollateknologioita koskevan sdiintelyn testiympdiriston perustamista timdn

artiklan nojalla.

Jasenvaltiot, tapauksen mukaan yhdessi alue- ja paikallisviranomaisten ja muiden
jésenvaltioiden kanssa, voivat omasta aloitteestaan perustaa nettonollateknologioita
koskevan sddntelyn testiymparistdjé, joissa voidaan valvotusti kehittdd, testata ja
validoida innovatiivisia nettonollateknologioita ja muita innovatiivisia teknologioita
todellisissa olosuhteissa rajoitetun ajan ennen niiden markkinoille saattamista tai
kayttoonottoa, mikad edistdd sddntelyyn liittyvdd oppimista ja kyseisten
teknologioiden mahdollista kasvua ja laajempaa kdyttdonottoa. Jasenvaltioiden on
perustettava 1 kohdan mukaisia nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn
testiympéristoja tiiviissd yhteistyossd elinkeinoeldmdn ja tutkimuslaitosten sekd
tapauksen mukaan tyomarkkinaosapuolten ja kansalaisyhteiskunnan kanssa
kaikkien sellaisten yritysten pyynnosti, jotka kehittidvit innovatiivisia

nettonollateknologioita ja muita innovatiivisia teknologioita, jotka tayttavit 4
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kohdan a alakohdassa tarkoitetut kelpoisuus- ja valintaperusteet ja jotka
toimivaltaiset viranomaiset ovat valinneet 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun

valintamenettelyn jalkeen.

Tédmain asetuksen mukaisten nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn
testiympadristdjen perustamista ja toimintaa koskevat yksityiskohtaiset saannot ja
edellytykset hyvéksytdén taytantoonpanosdaddoksilla 34 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Yksityiskohtaisilla sdénnoilld ja
edellytyksilld on mahdollisuuksien mukaan tarjottava kansallisille toimivaltaisille
viranomaisille joustavuutta, jotta ne voivat perustaa ja kayttaa
nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympaéristodjé, edistdd innovointia ja
sadntelyd koskevaa oppimista ja erityisesti ottaa huomioon osallistuvien pk-yritysten
ja startup-yritysten erityisolosuhteet ja valmiudet. Tdssd kohdassa tarkoitettuihin
tdytantoonpanosdddoksiin on sisdllytettdvd yhteiset keskeiset periaatteet seuraavista

kysymyksista:

a)  kelpoisuus ja valinta nettonollateknologioita koskevan sédntelyn

testiympdristdihin osallistumiseksi;

b)  menettely nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympéristoon
hakemiseksi, osallistumiseksi, sen seuraamiseksi, siitd poistumiseksi ja sen

lopettamiseksi, mukaan lukien testiymparistosuunnitelma ja loppuraportti;
c) osallistujiin sovellettavat ehdot ja edellytykset.

Osallistuminen nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiymparistoihin ei saa
vaikuttaa sddntelyn testiympdristod valvovien viranomaisten valvonta- ja korjaaviin
valtuuksiin. Innovatiivisten nettonollateknologioiden ja muiden innovatiivisten
teknologioiden testaus, kehittiminen ja validointi on toteutettava toimivaltaisten
viranomaisten suorassa valvonnassa ja ohjauksessa. Toimivaltaisten viranomaisten
on kdytettavd valvontavaltuuksiaan joustavasti asiaankuuluvan lainsdddannon
asettamissa rajoissa, mukauttaen nykyisid sddntelykdytintoja ja kiyttden
harkintavaltaansa pannessaan taytantoon nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn
testiympéristoihin sovellettavia sdédnndksid ja valvoessaan niiden taytintdonpanoa,
jotta voidaan poistaa nettonollateknologioihin liittyvit esteet, keventiaa

sdaantelytaakkaa, vihentda siddntelyyn liittyvdd epavarmuutta ja tukea innovointia.
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Toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa harkittava poikkeusten tai vapautusten
mydntdmistd unionin tai kansallisen lainsddddnndn sallimissa rajoissa, jos se on
tarpeen tdmén artiklan tavoitteen saavuttamiseksi. Niiden on varmistettava, ettd
testiympéristosuunnitelmassa noudatetaan unionin ja kansallisen lainsdddannon
keskeisid tavoitteita ja olennaisia vaatimuksia. Toimivaltaisten viranomaisten on
myoOs varmistettava, ettd kaikista terveyteen, turvallisuuteen tai ympéaristoon
kohdistuvista merkittévista riskeistd, jotka on havaittu innovatiivisten
nettonollateknologioiden ja muiden innovatiivisten teknologioiden kehittimisen ja
testauksen aikana, ilmoitetaan julkisesti ja ettd kyseinen kehittdmis- ja
testausprosessi keskeytetddn vélittomaésti, kunnes riski on lieventynyt. Jos
toimivaltaiset viranomaiset katsovat, ettd ehdotettu hanke aiheuttaa poikkeuksellisia
riskejé tyontekijoiden ja vdeston terveydelle ja turvallisuudelle taikka ympéristolle
erityisesti siksi, ettd hankkeeseen liittyy erityisen myrkyllisten aineiden testausta,
kehittdmista tai validointia, ne saavat hyvéksya sddntelyn
testiympdéristosuunnitelman vasta varmistuttuaan siité, ettd kiayttdon on otettu
asianmukaiset suojatoimet, jotka ovat oikeassa suhteessa havaittuun

poikkeukselliseen riskiin.

Edellyttiden, ettd osallistujat noudattavat testiymparistosuunnitelmaa ja timén artiklan
mukaisesti vahvistettuja ja 2 kohdassa tarkoitettuja osallistumisen sééntdja ja
edellytyksii ja noudattavat vilpittdméssd mielessd viranomaisten antamia ohjeita,
viranomaiset eivit maédrad hallinnollisia sakkoja tai muita seuraamuksia siéntelyn
testiympaéristossad valvottua nettonollateknologiaa koskevan sovellettavan unionin tai

jasenvaltion lainsdddannon rikkomisesta.

Innovatiivisia nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiymparistoon
osallistujat ovat sovellettavan unionin ja jisenvaltioiden vastuulainsddddnnon nojalla
edelleen vastuussa vahingoista, joita kolmansille osapuolille mahdollisesti aitheutuu

sddantelyn testiympéristssd suoritettavien testien seurauksena.

Nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympdriston voimassaoloa voidaan
pidentdd samaa menettelyd noudattaen kansallisen toimivaltaisen viranomaisen

suostumuksella.

Nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympéristdt on suunniteltava ja

toteutettava siten, ettd ne tarvittaessa helpottavat kansallisten toimivaltaisten
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viranomaisten rajatylittdvaa yhteistyotd. Jasenvaltioiden, jotka ovat perustaneet
nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympéristdjd, on koordinoitava
toimiaan ja tehtdva yhteistyotd Euroopan nettonollafoorumin puitteissa
asiaankuuluvien tietojen jakamiseksi. Niiden on raportoitava vuosittain komissiolle
sdadntelyn testiympéristdjen toteuttamisen tuloksista, mukaan lukien hyvit kdytannét,
saadut kokemukset ja testiympdristdjen perustamista koskevat suositukset, ja
soveltuvin osin timén asetuksen ja unionin muun lainsdddédnnén soveltamisesta

sddantelyn testiympéristossa tavalla, joka on mukautettu testiympériston tarpeisiin.

26 a artikla

Kilpailukykyd ja hiilestd irtautumista edistivi innovointi

Tamdin jakson toimenpiteilli pyritidn vauhdittamaan energiateknologioiden innovointia
unionissa, jotta voidaan nopeuttaa ndiden teknologioiden kiyttéonottoa unionin hiilestii
irtautumista koskevien toimien edistimiseksi ja lisiiti unionin nettonollateollisuuden
maailmanlaajuista kilpailukykyii unionin avoimen strategisen riippumattomuuden

turvaamiseksi lisidmiilli néiden teknologioiden vientidii ja kotimaista tarjontaa.

26 b artikla

Innovointiperiaate

Rajoittamatta sen perussopimusten mukaisia toimivaltuuksia ja sen 3 pdiviini marraskuuta
2021 antamien paremman sdidntelyn suuntaviivojen mukaisesti komissio soveltaa
innovointiperiaatetta, sellaisena kuin se on kuvattu paremman sdédntelyn vilineessd nro 22
ja 15 piiviind toukokuuta 2018 annetussa komission tiedonannossa ”Uudistettu
tutkimuksen ja innovoinnin ohjelma: Euroopan mahdollisuus muokata tulevaisuutta”,
uusien unionin séiiddosten valmistelun aikana sekd voimassa olevien unionin séiiddosten
uudelleentarkastelun ja tarkistamisen aikana sen varmistamiseksi, etti sisimarkkinoiden

sddntelykehys edistiid ja tukee innovointia.

26 c artikla

SET-suunnitelmalautakunta

L Komissio perustaa SET-suunnitelmalautakunnan 26 d artiklassa tarkoitetun SET-
suunnitelman laatimiseksi ja tiytintoonpanemiseksi. SE T-suunnitelmalautakunta

vastaa SET-suunnitelmaa ja sen tiytintoonpanoa koskevasta strategisesta
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10.

11.

ohjauksesta sekd yleisisti pdditoksisti, mukaan lukien pdiitos sisdllytettivisti

teknologioista.

SET-suunnitelmalautakunta koostuu jisenvaltioista ja komissiosta. Sen
puheenjohtajana on komission edustaja. Siihen kuuluu teollisuuden ja

tutkimuksen toimijoiden rakenteellinen ja pysyvi osallistuminen.

Kukin jisenvaltio nimedd SET-suunnitelmalautakuntaan korkean tason
edustajan. Jiisenvaltiolla voi olla SET-suunnitelmalautakunnan eri tehtivid varten
useampi kuin yksi edustaja, jos se on tehtiivien ja asiantuntemuksen vuoksi
tarkoituksenmukaista. Kullakin SET-suunnitelmalautakunnan jisenelli on

varajisen.

SET-suunnitelmalautakunta vahvistaa tydjirjestyksensii jasentensdi

Yksinkertaisella enemmistolli komission ehdotuksesta.

SET-suunnitelmalautakunta kokoontuu sddinnéllisin viliajoin, jotta se voi
suorittaa tehokkaasti tissd asetuksessa mddritellyt tehtivinsa. SET-
suunnitelmalautakunta kokoontuu tarvittaessa komission perustellusta pyynnostii

tai jisentensd yksinkertaisen enemmiston pyynnostd.

Komissio avustaa SET-suunnitelmalautakuntaa teknistd ja logistista tukea

tarjoavan toimeenpanevan sihteeriston avulla.
SET-suunnitelmalautakunta voi perustaa pysyvid tai tilapdisid tyoryhmid
kdsittelemdidn tiettyji kysymyksid tai hoitamaan tiettyjii tehtdivii.

SET-suunnitelmalautakunta kutsuu Euroopan parlamentin edustajia
osallistumaan tarkkailijoina kokouksiinsa, mukaan lukien 7 kohdassa tarkoitetut

pysyviit tai viliaikaiset tyoryhmiit.

SET-suunnitelmalautakunta tai komissio voi tarvittaessa kutsua asiantuntijoita ja
muita kolmansia osapuolia SET-suunnitelmalautakunnan ja tyoryhmien

kokouksiin tai antamaan kirjallisia kannanottoja.

SET-suunnitelmalautakunta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen

luottamuksellisten ja kaupallisesti arkaluonteisten tietojen turvallisen kdsittelyn.

SET-suunnitelmalautakunta pyrkii kaikin tavoin yksimielisyyteen.
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26 d artikla

Strateginen energiateknologiasuunnitelma

Edelli 26 c artiklassa tarkoitettu SET-suunnitelmalautakunta laatii ... pdiiviiin
..kuuta ... [kolme kuukautta timdn asetuksen voimaantulopdiviisti] mennessdi
strategisen energiateknologiasuunnitelman, jiljempiini *'SET-suunnitelma’. SET-
suunnitelman tavoitteena on varmistaa keskittyminen eri rahoitusjiirjestelmiin ja
-lihteisiin ja koordinointi niiden vililld unionin, kansallisella ja valtiotasoa
alemmalla tasolla ja tukea ilmastoneutraalien energiateknologioiden kehittimistii
sekd varmistaa tutkimuksen, innovoinnin ja puhtaiden energiateknologioiden

kdyttéonoton painopistealueiden strateginen linjaaminen.

SET-suunnitelmassa yksiloidiiin energiateknologiat, jotka ovat strategisesti
tirkeitd unionille, ottaen huomioon niiden vaikutus unionin
ilmastoneutraaliustavoitteisiin sekd unionin teollisuuden kilpailukykyyn, ja jotka
vaativat tutkimus- ja innovointitoimia tiysimittaisen kdyttoonoton edellyttimdin

kypsyyden saavuttamiseksi.

Edellii 26 c artiklassa tarkoitettu SET-suunnitelmalautakunta vastaa SET-
suunnitelman tiytintoonpanosta. Komissio hyviiksyy SET-suunnitelman
tiytintoonpanoa varten SET-suunnitelmassa yksiloityjen teknologioiden luettelon
tiytintoonpanosdddokselld 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.

Kunkin SET-suunnitelmassa yksiloidyn energiateknologian osalta laaditaan
tutkimus- ja innovointiohjelmia SET-suunnitelmalautakunnan alaisuudessa ja
asianomaisten alojen, myos tutkimusalan, tiiviin osallistamisen kautta. Nimd
ohjelmat muodostavat perustan unionin ja jisenvaltioiden viliselle
koordinoinnille, joka koskee ohjelmassa yksiloityjen toimien rahoitusta sekdi
ndiden teknologioiden tarvitsemia teknologiainfrastruktuureja. SET-

suunnitelmalautakunta hyviksyy nimd ohjelmat.

Komissio antaa neuvostolle ja Euroopan parlamentille vuosittain kertomuksen
SET-suunnitelman edistymisesti. SE T-suunnitelmaa tarkastellaan uudelleen ja
tarvittaessa tarkistetaan 18 kuukauden kuluessa kustakin Euroopan parlamentin

vaalista.
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27 artikla
Pk-yrityksid ja startup-yrityksii koskevat toimenpiteet

Jasenvaltioiden on

a)  annettava pk-yrityksille ensisijainen paésy innovatiivisia
nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiymparistoihin sikéli kuin ne

tayttidvat 26 artiklassa vahvistetut kelpoisuusedellytykset;

b)  jdrjestettivi tiedotustoimia pk-yritysten osallistumisesta sdintelyn

testiympdristdihin;

c)  perustettava tarvittaessa erityinen viestintdkanava pk-yritysten kanssa kdytavaa
viestintid varten, jotta niille voidaan antaa opastusta ja vastata 26 artiklan

taytdntoonpanoa koskeviin kysymyksiin.

Jasenvaltioiden on otettava huomioon pk-yritysten erityiset edut ja tarpeet ja
annettava niille asianmukaista hallinnollista tukea, jotta ne voivat osallistua sdéntelyn
testiymparistoihin. Jasenvaltioiden on tiedotettava pk-yrityksille taloudellisesta
tuesta, jota on saatavilla niiden toimintaan sédntelyn testiympéristdissé, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

Titdi artiklaa sovelletaan startup-yrityksiin.

VII luku
Hallinto

28 artikla

Euroopan nettonollafoorumin perustaminen ja tehtdviit
Perustetaan Euroopan nettonollafoorumi, jéljempénd ’foorumi’.
Foorumi suorittaa tissd asetuksessa sdddetyt tehtdvit.

Foorumi voi neuvoa ja avustaa komissiota ja jdsenvaltioita ndiden toimissa téssd

asetuksessa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi ottaen huomioon asetuksen
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(EU) 2018/1999! mukaisesti toimitetut jasenvaltioiden kansalliset energia- ja

ilmastosuunnitelmat.

Komissio ja jésenvaltiot koeordinoivat foorumin puitteissa I nettonollateollisuuden
kumppanuuksia, my6s asiaankuuluvien kolmansien maiden kanssa, auttaakseen
edistiméén nettonollateknologioiden kédyttoonottoa maailmanlaajuisesti, tehdiikseen
yhteistyoti innovatiivisten nettonollateknologioiden kehittimisessd ja tukeakseen
unionin teollisuuden kapasiteetin roolia pohjustettaessa tietd maailmanlaajuiselle
puhtaaseen energiaan siirtymiselle timin asetuksen 1 artiklasta johtuvien timén

asetuksen yleisten tavoitteiden mukaisesti. Foorumi

a)  keskustelee komission ja jiasenvaltioiden kanssa ja tarvittaessa suosittaa
niille keinoja, joilla parannetaan ja edistetdiin yhteistyOtd, taitotietoa ja
teknologian jakamista unionin ja kolmansien maiden vilisessd nettonolla-

arvoketjussa;

a a) keskustelee komission kanssa ja tarvittaessa suosittaa sille keinoja, joilla
varmistetaan timdn asetuksen kytkeminen ja mukauttaminen muihin
unionin aloitteisiin tai viliaikaisiin jirjestelmiin, jotka kuuluvat vihredn

kehityksen teollisuussuunnitelman piiriin;

a b) seuraa nollanettoteknologioiden arvoketjujen edistymistd, jiiljittiid
teknologisia ja teollisia muutoksia ja yksiloi tulevia kehittyviii strategisia

arvoketjuja;

a c) seuraa jasenvaltioiden oikea-aikaista ilmoittamista valtiontuesta ja

komission siihen antamaa lupaa;

a d) seuraa pyyntijd, jotka koskevat avustusten saantia unionin rahastojen ja

ohjelmien kautta tihdn asetukseen liittyviin tarkoituksiin, ja antaa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 paivani
joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU,
2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 328, 21.12.2018,

s. 1).
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5a.

5b.

tarvittaessa suosituksia menettelyn koordinoimiseksi, nopeuttamiseksi ja

helpottamiseksi;

a e) arvioi investointi- ja rahoitustarpeita, antaa ohjeita osaamisen kehittimisesti
Jja keskustelee parhaista kdiytinnaoisti II luvun I jakson tiytintéonpanon ja

12 ja 13 artiklan sekdi lupamenettelyjen mdirdiaikojen nopeuttamisen osalta;

b)  keskustelee komission kanssa ja tarvittaessa suosittaa keinoja, joilla torjutaan
tullien ulkopuolisia kaupan esteitd esimerkiksi vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin vastavuoroisen tunnustamisen tai vientirajoitusten valttdmisti

koskevien sitoumusten avulla;

c)  suosittaa komissiolle, mitki kolmannet maat olisi asetettava etusijalle

nettonollateollisuuden kumppanuuksissa ottaen huomioon seuraavat seikat:

1) mahdollinen vaikutus toimitusvarmuuteen, kun otetaan huomioon niiden

nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetti;

i1)  mahdolliset unionin ja kolmannen maan vilill4 tehdyt

yhteistydsopimukset;
ii @) hiilidioksidin injektointi- ja varastointikapasiteetit niiden alueilla;

c a) arvioi kaupan suojakeinoja, joilla torjutaan kolmansien maiden
toimenpiteiti, joita saattaa esiintyd ja jotka vaarantavat 1 artiklassa

vahvistetut tavoitteet.

Jasenvaltioiden on tuettava komissiota nettonollateollisuuden kumppanuudessa
vahvistettujen yhteistydtoimenpiteiden taytdntdonpanemiseksi.
Nettonollateollisuuden kumppanuuksien tavoitteena on helpottaa osapuolten vélista
kauppaa muun muassa suosimalla tarvittavia investointeja unionissa ja kolmansissa
maissa, parantamalla toimintaa tukevien arvoketjujen héirionsietokykyd ja

kestdvyyttd ja takaamalla tasapuoliset toimintaedellytykset.

Foorumi arvioi sidnnollisesti ja viihintiidin kerran vuodessa timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien eurooppalaisten teollisuudenalojen maailmanlaajuista

kilpailukykyii ja suosittaa toimia kilpailukyvyn parantamiseksi.

Komissio antaa ... piividn ...kuuta ... [kolme kuukautta timdin asetuksen

voimaantulopiiviisti] mennessd ja sen jilkeen kolmen kuukauden vilein
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foorumille sekii nettonollateollisuuden neuvoa-antavalle ryhmiille ja
uudelleentarkastelua ja sddntelytaakkaa kiisitteleviille eurooppalaiselle
tieteelliselle neuvottelukunnalle kertomuksen kilpailukykytarkastuksen
tiytintoonpanosta. Kertomuksessa esitetddn, miti lainsdidddintoehdotuksia
kertomuksen kattamien kolmen kuukauden aikana on tehty, miten
kilpailukykytarkastusta on sovellettu niiden ehdotusten valmistelussa ja miti
muutoksia ehdotuksiin on tehty sen varmistamiseksi, ettd ne eivit aiheuta
tarpeetonta haittaa unionin kilpailukyvylle. Foorumi keskustelee
kilpailukykytarkastuksen tiytintoonpanosta vihintiidn kahdesti vuodessa

nollanettoteollisuuden neuvoa-antavan ryhmdin palautteen pohjalta.

Foorumi koordinoi sdidnndéllisesti toimintaa standardointia kisittelevin korkean
tason foorumin kanssa keskustellakseen standardoinnin kdytosti

nettonollateknologioiden kehittimisen tukemiseksi Euroopassa.

29 artikla

Euroopan nettonollafoorumin rakenne ja toiminta

Foorumi koostuu jdsenvaltioista, komissiosta ja Euroopan parlamentista. Sen

puheenjohtajana on komission edustaja.

Kukin jasenvaltio ja Euroopan parlamentti nimedviit foorumiin korkean tason
edustajan. Jasenvaltiolla ja Euroopan parlamentilla voi olla foorumin eri tehtdvia
varten useampi kuin yksi edustaja, jos se on tehtivien ja asiantuntemuksen vuoksi

tarkoituksenmukaista. Kullakin foorumin jasenelld on varajésen.

Foorumi vahvistaa tydjdrjestyksensé jdsentensd yksinkertaisella enemmistolla

komission ehdotuksesta.

Foorumi kokoontuu sdénndllisin viliajoin, jotta se voi suorittaa tehokkaasti tissi
asetuksessa méadritellyt tehtdvansi. Foorumi kokoontuu tarvittaessa komission

perustellusta pyynnosta tai jasentenséd yksinkertaisen enemmistdn pyynnosta.

Komissio avustaa foorumia teknisti ja logistista tukea tarjoavan toimeenpanevan
sihteeriston avulla.
Foorumi voi perustaa pysyvia tai tilapdisid tyoryhmia kdsittelemdan tiettyja

kysymyksié tai hoitamaan tiettyja tehtdvia.
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6 a.

Foorumi perustaa viihintiiin seuraavat pysyvidt tyoryhmdt:

a)  tyoryhmd, joka keskustelee strategisten nettonollahankkeiden
rahoitustarpeista ja pullonkauloista seki mahdollisista parhaista
kdytinndoisti, erityisesti unionin rajatylittivien toimitusketjujen

kehittimiseksi, ja koordinoi strategisten nettonollahankkeiden rahoitusta;
b)  tyoryhmidi, joka keskustelee 6, 7 ja 8 artiklan sddnndsten tiytintoonpanosta;

¢)  tyoryhmd, joka keskustelee 28 artiklassa tarkoitetuista nettonollateollisuuden
kumppanuuksista ja koordinoi niiti, varmistaen yhteistyon muiden

asiaankuuluvien koordinointifoorumien kanssa;

d)  tyoryhmid, joka varmistaa V luvun mukaisten Net Zero Industry Academies

-koulutusyhteenliittymien asianmukaisen tiytintoonpanon;

e)  tyoryhmd, joka keskittyy 26 artiklassa tarkoitettuihin nettonollateknologioita
koskevan sdintelyn testiympiiristoihin, jotta maksimoidaan
heijastusvaikutusten potentiaali koko unionissa helpottamalla rajatylittiviii

Yhteistyoti ja rajoittamalla markkinoiden ja kilpailun viidristymisen riskid.

Foorumi kokoontuu vihintddin kerran vuodessa 26 c artiklassa tarkoitetun SET-
suunnitelmalautakunnan kanssa keskustellakseen timdn asetuksen

tiytintoonpanon strategisesta linjaamisesta SET-suunnitelman kanssa.

Foorumi perustaa nettonollateollisuuden neuvoa-antavan ryhmdn.
Nettonollateollisuuden neuvoa-antava ryhmdi koostuu timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien teollisuudenalojen edustajista. Vihintdidin kolmasosan
neuvoa-antavan ryhmdn jisenisti on tultava pk-yrityksistdii tai edustettava pk-
yrityksid. Nettonollateollisuuden neuvoa-antava ryhmdi antaa omasta aloitteestaan
tai foorumin pyynnostd suosituksia foorumille. Nettonollateollisuuden neuvoa-
antava ryhmd helpottaa vuorovaikutusta foorumin ja unionin teollisuuspolitiikan

yhteydessii perustettujen konsultatiivisten tai neuvoa-antavien elinten vililld.

Foorumi kutsuu tarvittaessa teollisuutta, kansalaisyhteiskuntaa, tiedeyhteisid,
ammattiyhdistyksid ja muita kolmansia osapuolia edustavia asiantuntijoita

foorumin ja tydryhmien kokouksiin tai antamaan kirjallisia kannanottoja.
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10.

11.

Foorumi toteuttaa tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen luottamuksellisten ja

kaupallisesti arkaluonteisten tietojen turvallisen késittelyn.
Foorumi pyrkii kaikin tavoin yksimielisyyteen.

Foorumi koordinoi ja tekee yhteisty6td olemassa olevien teollisuusallianssien kanssa
ja kutsuu niiti osallistumaan kokouksiinsa, myés timdn artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen pysyvien tai tilapiiisten tyoryhmien kokouksiin, raportoidakseen

1 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden tilanteesta ja esittiikseen suosituksia niistd.

29 a artikla

Uudelleentarkastelua ja sddintelytaakkaa kiisittelevii eurooppalainen tieteellinen

neuvottelukunta

Perustetaan uudelleentarkastelua ja sdiintelytaakkaa kisittelevi eurooppalainen

tieteellinen neuvottelukunta, jiljempdiind ’tieteellinen neuvottelukunta’.

Tieteellinen neuvottelukunta koostuu 15 johtavasta tieteellisesti asiantuntijasta,
jotka edustavat laajasti asiaan liittyviii tieteenaloja. Tieteellisen neuvottelukunnan

Jésenten on tiytettivii 4 kohdassa sdddetyt kriteerit.

Enintidin kahdella tieteellisen neuvottelukunnan jisenelli saa olla saman
jéasenvaltion kansalaisuus. Tieteellisen neuvottelukunnan jisenten

riippumattomuuden on oltava kiistaton.

Tieteellisen neuvottelukunnan jisenet nimetddin nelivuotiskaudeksi, joka voidaan
uusia kerran, avoimen, oikeudenmukaisen ja lipindikyvin valintamenettelyn

jélkeen. Jisenten valinnan on perustuttava seuraaviin kriteereihin:
a) tieteellinen huippuosaaminen;

b)  kokemus tieteellisten arviointien tekemisestii ja tieteellisen neuvonnan

antamisesta omalla erikoisalalla;

¢)  asiantuntemus julkishallinnon alalla tai muilla neuvottelukunnan tehtdivien

kannalta merkityksellisilli aloilla;
d)  ammattikokemus monitieteisesti ympdristosti kansainviilisissd yhteyksissa.

Tieteellisen neuvottelukunnan jisenet nimitetddn yksityishenkiléind, ja he esittiviit

kantansa tiysin riippumattomina jisenvaltioista ja unionin toimielimistd.
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Tieteellinen neuvottelukunta valitsee jisentensd keskuudesta puheenjohtajan

neljiksi vuodeksi ja vahvistaa tyojiirjestyksensi.

Tieteellinen neuvottelukunta tukee komission, Euroopan parlamentin ja
Jjédsenvaltioiden tyiti toimien kuitenkin itsendisesti hoitaessaan tehtividdin

antamalla neuvoa-antavia kertomuksia seuraavista:
a)  voimassa olevan unionin lainsdddinnon sddntelyvaikutus ja -taakka;

b)  voimassa olevien delegoitujen sdddosten ja tiytintéonpanosiiddiosten

sddntelyvaikutus ja -taakka; ja

¢)  voimassa oleva jisenvaltioiden lainsdiddiinto, jolla unionin direktiivit on

saatettu osaksi kansallista lainsddaddntod.

Tieteellinen neuvottelukunta hyviiksyy vuotuisen tyoohjelmansa riippumattomasti
kuultuaan komissiota. Tieteellisen neuvottelukunnan puheenjohtaja tiedottaa
komissiolle, Euroopan parlamentille ja jisenvaltioille sen vuotuisen tydéohjelman
ohjelmasta ja tiytintoonpanosta. Tieteellinen neuvottelukunta voi Euroopan
parlamentin, yksittiisen komission jisenen tai yksittiisten jasenvaltioiden
pyynnostd taikka jonkin sidosryhmdn perustellun pyynnon perusteella antaa
neuvoja ehdotetun unionin sdiiddoksen sddntelyvaikutuksesta ja -taakasta tai

plidtoksentekoprosessissa.

Edellii 5 kohdassa tarkoitetut neuvoa-antavat kertomukset jaetaan Euroopan

parlamentille, komissiolle ja jisenvaltioille ja asetetaan julkisesti saataville.

Komissio huolehtii tieteellisen neuvottelukunnan sihteeriston tehtdivistd.

30 artikla

Kytkos kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin

Jasenvaltioiden on annettava yksityiskohtaiset tiedot toimenpiteistd, joita ne aikovat ottaa

kdyttoon pannakseen tiytintoon timdn asetuksen tavoitteen kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmissaan ja niiden pdivityksissd, jotka toimitetaan asetuksen (EU) 2018/1999

3,9 ja 14 artiklan mukaisesti, erityisesti “tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn”

ulottuvuuden osalta, sekd antaessaan joka toinen vuosi edistymisraporttinsa mainitun

asetuksen 17 artiklan mukaisesti. Jéasenvaltioiden on erityisesti yksilditivi toimenpiteet
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tutkimuksen, kehittimisen ja innovoinnin edistimiseksi, jotta timdn asetuksen tavoitteet

voidaan saavuttaa.

VIII luku
Seuranta
31 artikla
Seuranta
1. Komissio seuraa jatkuvasti
a)  unionin edistymistd 1 artiklassa tarkoitettujen unionin tavoitteiden

b)

saavuttamisessa ja tdimédn asetuksen vaikutusta siihen;

edistymistd 16 artiklassa tarkoitetun hiilidioksidin injektointikapasiteettia

koskevan unionin tason tavoitteen saavuttamisessa;

b a) jisenvaltioiden hallinnollisten valmiuksien riittivyytti niiden timdn

asetuksen mukaisten velvoitteiden tiyttimiseksi.

2. Jasenvaltioiden ja niiden titi tarkoitusta varten nimedmien kansallisten

viranomaisten on kerittdvi ja toimitettava 1 kohdan a ja b alakohdan nojalla vaaditut

tiedot ja muu nédyttd. Niiden on kerdttiva ja toimitettava vuosittain komissiolle

erityisesti seuraavat tiedot:

a)

b)

ca)

nettonollateknologioiden kehitys- ja markkinasuuntaukset, mukaan lukien
keskimédrdiset valmistusteollisuuden investointi- ja tuotantokustannukset seka

asianomaisten nettonollateknologioiden markkinahinnat;

nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetti ja siihen liittyvét toiminnot,
mukaan lukien tiedot tydllisyydesti ja osaamisesta sekd edistymisesti
johdanto-osan 13 kappaleessa tarkoitettujen vuodeksi asetettujen 2030

tavoitteiden saavuttamisessa;

nettonollateknologioiden unioniin suuntautuvan tuonnin ja unionin

ulkopuolelle suuntautuvan viennin arvo ja maaré;

niiden pk-yritysten lukumdidrd, jotka ovat osa nettonollateknologian

valmistushankkeita;
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d) tdmin asetuksen mukaisten lupamenettelyjen keskimaardinen kesto;

e) kansallisella tasolla viimeisten 12 kuukauden aikana mydnnettyjen lupien

tyypit ja lukumééra;

f)  viimeisten 12 kuukauden aikana paiatokseen saatettujen, keskeytettyjen tai
peruutettujen lupamenettelyjen méaird seké keskeyttdmisen tai peruuttamisen

aiheuttaneiden esteiden tyyppi;
g)  viimeisten 12 kuukauden aikana perustettujen testiymparistdjen lukumairé;

h)  direktiivin 2009/31/EY mukaisesti pysyvésti maan alle varastoidun
hiilidioksidin maara.
Tietojen on siséllettdva vdhintddn komission tiedonannossa Ohjeet jdsenvaltioille

vuosien 2021-2030 kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien paivittdmisesta”

vaaditut tiedot.

Kunkin jésenvaltion on toimitettava ensimmaéinen raportti komissiolle timén
asetuksen voimaantulopdivdd seuraavan vuoden toukokuun lopussa. Seuraavat

raportit on toimitettava vuosittain toukokuun loppuun mennessa.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdmén artiklan 2 kohdan nojalla kerétyt tiedot myos
kansallisille tilastolaitoksille ja Eurostatille tilastojen laatimista ja julkaisemista
varten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 223/2009!
mukaisesti. Jdsenvaltioiden on nimettdva kansallinen viranomainen, joka vastaa

tietojen toimittamisesta kansallisille tilastolaitoksille ja Eurostatille.

Komissio seuraa tdimén artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitettujen raporttien
perusteella tdimdn artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua unionin edistymista
ja julkaisee vuosittain siihen liittyvid suosituksia osana asetuksen (EU) 2018/1999
35 artiklan 2 kohdan m alakohdan mukaisesti esitettidvid puhtaan energian

teknologioiden kilpailukykyé koskevia vuosikertomuksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivéani
maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista seké salassapidettévien tilastotietojen
luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péaédtoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).
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7 a.

Komissio seuraa direktiivin 2009/31/EY 10 artiklan mukaisesti toimitettujen
lupahakemusluonnosten ja tdiméan asetuksen 17 artiklan 2 kohdan, 18 artiklan 4
kohdan ja 18 artiklan 6 kohdan mukaisesti toimitettujen raporttien perusteella
edistymisté tdmin artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun hiilidioksidin
injektointikapasiteettia koskevan unionin tason tavoitteen saavuttamisessa ja raportoi
siitd vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Tétd varten komissio luo
Jjulkisesti saatavilla olevan tietokannan kaikista saatavilla olevista hiilidioksidin
varastointiin liittyvistd tiedoista unionissa, jotta voidaan edistid hiilidioksidin
varastointipaikkojen kartoittamista ja seurata 16 artiklassa vahvistetun yleisen

tavoitteen saavuttamista.

Komissio arvioi 16 artiklan 2 kohdassa ja 18 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen ja
18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkojen 31 pdiviiin tammikuuta 2025
mennessd toimittamien kertomusten perusteella timdn asetuksen vaikuttavuutta ja
toimittaa siitii kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd liittiidi

siihen tarvittaessa uudelleentarkastelun.

IX luku

Loppusaannokset

I 33 artikla

Siirretyn sdiddosvallan kéiyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssé artiklassa

sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [soveltamisen alkamispéivd] viiden
vuoden ajaksi I artiklan 3 kohdassa, 3 artiklan 2 kohdassa ja 18 artiklan 7
kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén yhdeksdn kuukautta ennen tdméan
viiden vuoden kauden péaéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tillaista jatkamista viimeistdén kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa I artiklan

3 kohdassa, 3 artiklan 2 kohdassa ja 18 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispaétokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sdaddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivéd seuraavana pédivina,
jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin myohempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos

ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sédddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivana huhtikuuta 2016

tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevan 1 artiklan 3 kohdan, 3 artiklan 2 kohdan tai 18 artiklan 7 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdéddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti
tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitad
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méériajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

34 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa komitea. Tadma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa

yhdessé sen 4 artiklan kanssa.
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35 artikla

Arviointi

Komissio arvioi titd asetusta viimeistdén ... pdivédnd ...kuuta ... [3 vuoden kuluttua
tdmin asetuksen soveltamispdivistd] ja sen jilkeen kolmen vuoden vilein ja esittdd
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle

kertomuksen tarkeimmistd havainnoista.

Arvioinnissa tarkastellaan, onko 1 artiklassa vahvistetut timén asetuksen tavoitteet
saavutettu ja miten asetus vaikuttaa yrityskayttdjiin, erityisesti pk-yrityksiin, ja

loppukayttéjiin sekd Euroopan vihreédn kehityksen ohjelman tavoitteisiin.
Arvioinnissa otetaan huomioon 31 artiklassa tarkoitetun seurantaprosessin tulokset.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava komissiolle kaikki
hallussaan olevat asiaa koskevat tiedot, joita komissio voi edellyttdd 1 kohdassa

tarkoitetun kertomuksen laatimiseksi.

36 artikla

Luottamuksellisten tietojen kdsittely

Tamén asetuksen tdytintoonpanon yhteydessé hankittuja tietoja saa kéayttaa
ainoastaan timéin asetuksen tarkoituksiin, ja niilld on asiaa koskevan unionin ja

kansallisen lainsddddnnon tarjoama suoja.

Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd timén asetuksen soveltamiseksi hankitut ja
tuotetut liikesalaisuudet ja muut arkaluonteiset, luottamukselliset ja
turvallisuusluokitellut tiedot, mukaan lukien suositukset ja toteutettavat toimenpiteet,

suojataan unionin ja asiaa koskevan kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettei timén asetuksen mukaisesti annettujen tai
vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen turvallisuusluokkaa alenneta tai

poisteta ilman tietojen luovuttajan kirjallista ennakkosuostumusta.

Jos jésenvaltio arvioi, ettd 18 artiklaan liittyvien aggregoitujen tietojen esittdminen
voi kuitenkin vaarantaa sen kansallisen turvallisuuden, se voi perustellulla

ilmoituksella vastustaa sitd, ettd komissio esittié kyseiset tiedot.

Komissio ja kansalliset viranomaiset, niiden virkamiehet, tyontekijit ja muut ndiden

viranomaisten valvonnassa tydskentelevit henkilot varmistavat tehtdviensa ja
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toimintansa yhteydessd saamiensa tietojen luottamuksellisuuden. Témé velvoite
koskee myos kaikkia jadsenvaltioiden edustajia, tarkkailijoita, asiantuntijoita ja muita

henkildité, jotka osallistuvat 29 artiklan nojalla foorumin kokouksiin.

37 artikla
Asetuksen (EU) 2018/1724 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1724 seuraavasti:

)]

2)

3)

4)

5)

Lisdtddn liitteen I ensimmaéiseen sarakkeeseen uusi rivi ”R. Nettonollateknologian

valmistushankkeet”.

Lisétian liitteen I toiseen sarakkeeseen riville ”R. Nettonollateknologian

valmistushankkeet” kohdat seuraavasti:

1. lupamenettelyd koskevat tiedot”

2. rahoitus- ja sijoituspalvelut”

3. rahoitusmahdollisuudet unionin tai jdsenvaltioiden tasolla”

4. yritysten tukipalvelut, mukaan lukien muun muassa yhtiéveroilmoitus,

paikallinen verolainsdddénto, ty6lainsdadants”.

Lisatddn liitteen II ensimmaéiseen sarakkeeseen uusi rivi “Nettonollateknologian

valmistushankkeet”.

Lisétian liitteen II toiseen sarakkeeseen riville ”Nettonollateknologian

valmistushankkeet” kohta seuraavasti:

”Kaikki asianmukaiset nettonollateknologian valmistushankkeiden suunnittelua,
rakentamista, laajentamista ja toteuttamista koskevat hallinnolliset lupamenettelyt,
mukaan lukien rakennus-, kemikaali- ja verkkoliitdntidluvat seké tarvittaessa
ympdristdarvioinnit ja -luvat, joihin kuuluvat kaikki hallinnolliset hakemukset ja

menettelyt”.

Lisataan liitteen II kolmanteen sarakkeeseen riville ”Nettonollateknologian

valmistushankkeet” kohta seuraavasti:

”Kaikki sellaisten menettelyjen tulokset hakemuksen pétevyyden toteamisesta sithen
asti, kun asiasta vastaava kansallinen toimivaltainen viranomainen antaa tiedoksi

kattavan paatoksen menettelyn tuloksesta”.
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6) Lisatddn liitteeseen III seuraava kohta:

8. Kansalliset toimivaltaiset viranomaiset, jotka toimivat [nettonollateollisuutta

koskevan asetuksen] 4 artiklan mukaisena keskitettyni asiointipisteend.”

38 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan ... [seuraavana pédivéana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan

unionin virallisessa lehdessd].

Sitd sovelletaan [...] pdivisti [...]Jkuuta [...][voimaantulopdivé]. Tdmin asetuksen 19 artiklan
2 kohdan a, b ja c alakohtaa sovelletaan [...] pdivddn [...]Jkuuta [...] [2 vuotta timidn asetuksen
soveltamispdivistd] saakka ainoastaan direktiivin 2014/24/EU 2 artiklan 1 kohdan

16 alakohdassa ja direktiivin 2014/25/EU 2 artiklan 1 kohdan 12 alakohdassa méiriteltyjen
yhteishankintayksikdiden tekemiin hankintasopimuksiin sekd hankintasopimuksiin, joiden

arvo on vihintddn 25 miljoonaa euroa.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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